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ja, ryby ptywajuszczyje po moriu
i rekach czujué¢ wiry swoja, pcZo-
ty i tym podobnaja boronia¢ uljew
swoich, takoz i ludi' zrodzilisia i
uskromleny sué¢ po bozie k tomu
miestu wielikuju lasku imajuc¢®.

ak pisat w przedmowie do
.Ksiegi Judyt* wydawca
pierwszych drukéw biato-
ruskich zaczynajacy swag
dziatalnos¢ w roku pan-
skim 1519 jako ,w lekar-
naukach doktor Franicsk
iz stawnoho hrada Potoc-

skich
Skér;na
ka*“.

W starej, biatoruskiej mowie, w
prymitywnych drewnianych czcion-
kach zamkniete zostaly stowa, naj-
piekniejsze o mitosci , wszelakiego
stworzenia do miejsc rodzinnych,
stowa o nierozerwalnych zwigz-
kach ludzi ze swa ziemia, z ziemiag
ktéra ich zrodzita i wychowata, za
co ,k tomu miestu wielikuju lasku
imajuc”.

Lecz bywa i tak, ze procz tej
matki rodzonej ma sie jeszcze dru-
ga. przybrana, te ktéra nas przy-
garneta, gdy sptongt nam dom ro-
dzinny, gdy obsunefta sie ziemia oj-
czysta spod néég. Dla mnie to byta
Biatoru$, Biatoru$ w latach 1939-41.
Nie umiem i dzi§ mys$le¢ o niej ina-
czej. Cieszy mnie kazda wiadomos¢
o nowej ulicy w Minsku, o powo-
dzeniu biatoruskich  przyjaciét,, o
rozwijajacym sie biatoruskim rol-
nictwie i przemysle. O kulturze,
ktéra jest nam tak bliska, jak bli-
ski jest im, nasz*Adam Mickiewicz,
ktérego dworek rodzinny po raz
drugi juz z mitloscia odbudowaly
biatoruskie rece,ze zgliszcz i popio-
téw Nowogrédka. Po raz drugi, na
przestrzeni szesnastu fat.

Szesnascie lat temu, w pazdzier-
niku, zostat za nami z ziemig zréw-
nany Wyszkéw i linia demarkacyj-
na przecinajaca woéwczas Bialo-
stocczyzne na dwa odrebne $Swia-
ty-
yTysia,ce ludzi szty ,do sowietéw"“.
Z tobotkami i bez tobotkéw. Bez
planéw blizej okreslonych, poza
sJako$ to bedz.e“. Z zupeilnym ga-
limatiasem poje¢ o tym co zosta-
wili za sobg i pelng niewiedzg wo-
bec jutrzejszego dnia.

Nie brak byto w tej masie kup-
czykoéw, spekulantéw, ocierajgcych
sie o ludzkie bezbronne i bezdomne

nieszczescie. Inwalidéw obok ludzi
zdolnych do najciezszej pracy, In-
telektualistow, ktérym jakby sttu-

kty sie dotychczasowe okulary. Zde-
zorientowanych, zatamanych osta-
tecznie.

Byta jednak tez grupa, ktéra w
pochodzie pogorzelcéw, rozbitkéw
zyciowych, jak sie woéwczas mowi-
to po, przekroczeniu granicy. ¢-'ra-
dzieckiej — ,biezencow" — wybra-
ta ten kierunek, na wschéd .catkiem
Swiadomie. Nie na bierne przetrwa-.

droge najdluzszg. Od granicy pol-
_sko . niemieckiej,.z rozbitych wie-
zien Rawicza i Wronek. Padt w
walce pod samg Warszawg Marian
Buczek. Doszedt Marceli Nowotko i
Alfred Lampe, legitymujacy sie po-
sterunkom wojskowym stemplem
na wieziennej bieliznie. Drudzy
zn6w przebyli droge znacznie krét-
szg. Bezposrednio z Robotniczych
Batalionéw Obroncéw Warszawy po
kapitulacji miasta. Wiekszo$¢ z nich
dokumenty zostawita w takze opu-
szczonej kancelarii  warszawskiego
,Centralniaka“ i Pawiaka. Naj-
krétsza droga przypadta choéby Ro-
manowi Zambrowskiemu. Z Bere-
zy, ktérej bramy otworzyta wiez-
niom sanacji — Armia Radziecka;

Tak to spotkali sie po latach

cztonkowie KPP: Bolestaw Bierut,
Malgorzata Fornalska, Aleksander
Zawadzki, Jakub Berman, Stefan
Wierbtowski, Stanistaw tapot i
dziesigtki towarzyszy, ktérych zna-
to sie tylko z proceséw publikowa-
nych w sanacyjnej prasie, lub z
pseudoniméw rozszyfrowanych do-
piero w czasie biatostockich spot-
kan.
i. Bialystok. Ciezka jesien 1939 ro-
ku. Trudna jesien. Trzeba sie bylo
uczy¢ zycia od nowa. W przelud-
nionym miescie jedni wracali do
dawno zapomnianych zawodéw, in-
ni przekwalifikowywali sie pos$pie-
sznie. Nie musieli zmieniaé na ra-
zie zawodu tylko spekulanci i skle-
pikarze. Krach nastapi) dla nich
dopiero w momencie, gdy nadszedt
radziecki chleb, cukier i masto. W
ciggu paru godzin pekt spekulanc-
ki rynek, na leb na szyje spadly
ceny produktow  zywno$ciowych.
Lzej odetchneli ludzie, ktérzy pra-
cowali i zyli surowo. W polskich
szkotach, w uruchamianych fabry-
kach tkackich stojagcych latami bez-
czynnie. W biurach i urzedach ko-
munalnych. W remontowanych na
gwalt szpitalach. W Biatymstoku i
zapadlych miescinach owej Polski
B: tomzy, tapach, Pinsku, Augu-
stowie.

W ciggu paru tygodni przezylis-
my pierwszg dla nas rewolucje:
nacjonalizacje przemystu i podziat
ziemi obszarniezej. I tu po raz
pierwszy zetkneliSmy sie w pracy
z towarzyszami biatoruskimi. W no-

wej strukturze politycznej i gospo-
darczej codziennego dnia. Wspdl-
nie stawali§my wobec trudnosci

wynikajagcych ze specyfiki tego, te-
renu, gdzie cienki polot ,zachod-
niej“. kuttury pokrywat grzezawisko
zacofania gospodarczego, nedzy,
wielowiekowego wyzysku.

Nie umiatabym dzi§, $c¢isle podac
dat biatostockiej premiery w odre-
montowanym teatrze Wegierki, czy
wyjscie z druku nowych podreczni-
kow dla. szkél polskich. Dwie daty

- sg niewatpliwe:" 17 wrzes$nia 1939

listopada 1940 roku nastgpito otwar-
cie muzeum w catkowicie odremon-
towanym domu Adama Mickiewi-
cza w Nowogréodku. Przyjechali na
te uroczysto$¢ pisarze z. Leningra-
du i Moskwy. Biatoruscy poeci wy-
stepowali z nimi na akademii w
Nowogrédku i Minsku.

W tych S$cistych dalach miesci sie
okres rozbity przecie na dni, ty-
godnie, miesigce, kiedy to normal-
nie uczyly sie dzieci w polskich
szkotach, wychodzit polski dziennik
w Bialymstoku, w prébach u We-
gierki byto ,Wesele Figara“ i ,Tra-
gedia optymistyczna“. Stukotaty
takze na trzy zmiany uruchomione
warsztaty tkackie wzdiuz ulicy Ku-
pieckiej, ktéreay codziennie cho-
dzitam jako inspektor szkolny do
Okregowego Wydzialu OsSwiaty. Wa-
ska to byta ulica, o gtebokich $Scie-
kach i kocich tbach jezdni. Stabo
oSwietlona, gdy wracato sie juz ze
wspaniatego teatru ze scena obro-
towg. W tlumie mieszkancow, kto-
rzy po raz pierwszy wtargneli do
prawdziwego teatru, dla nich' wita-

Minsk. Pomnik J. Kupaly

$nie — a nie dla dawnego kupiec-
kiego $rédmiescia — subsydiowane-
go catkowicie przez Biatoruska Re-
publike.

To byt dla mnie pierwszy etap
w biatoruskiej przyjazni. Wia-
Sciwa zaczeta sie w Minsku,
gdy powstat nasz ,Sztandar Wol-
nosci“, codzienne pismo polskie ze
stalg kolumng literackg. Znéw nie
umiatabym ustali¢ Scistej daty, kie-
dy roztozyliSmy pierwszg odbitke
szczotkowg do korekty w redakcji
przy ulicy Karola Marksa. Chyba
jesienig 1940 toku. Latem jednak
tego roku sztam juz przez krete,
stare uliczki Minska, potozone w do-

.le miasta nad brzegiem Swistoczy.

Zza drewnianych parkanéw wyzie-
raty. konary roztozystych drzew.

nagle w ciggu.wiosennej nocy sta-
wata sie wzburzonym, szumigcym
potokiem, groznym zywiotem. Wy-
stepowata z brzegéw, podmywata
wegly drewnianych domkéw. W g6-
re pieto sie nowe miasto. Budowa-
ne ogromnymi kompleksami budyn-
kéw z dwéch stron szerokich ulic,
patrzace wynio$le na ten stary, za-
bytkowy Minsk.

W jednym z domkéw, w dole, za
drewnianym ptotem z zielonymi za-
ciekami, mieszkat Janka Kupata.
Mieszkat;tu od lat i jako$ nie dat
sie namoéwi¢ na emigracje w wyz-
sze rejony miasta, gdzie nie docie-
raly wiosenne powodzie. Dom ten
byt sedziwy, dobrze osiadly, w. kto-
rym wszystkie sprzety i $ciany pro-
mieniujg jakim$ .cieptem zyczliwym
przybyszowi. -Nawet rzezbiony za-
jac ria starym kredensie zdawal sie
nie mie¢ pretensji do ludzi, ktorzy
przez dziesigtki lat trzymaja go w
pieknej pozie ,zwierzyny“ z gtowa
zwieszong w dot

W jasnym pokoju
trzyty sie ksigzki.
bek* zyciowy, niezliczone ilosci to-
mikéw i tomoéw, roczniki gazet,
pism, w ktérych odrodzit sie jezyk
Skoryny, Czeczota, Dunin-Marcin-
kiewYcza, poprzez wieki ucisku zy-
wy wsrdd ludu biatoruskiego w pie-
$ni'i mowie.potocznej. W pieéni i
mowie ludu, ktérego obrzedy i po-
dania tak bliskie byty nam z ,Dzia-
dow“, ballad i romanséw Mickie-
wicza.-JTak bliskie, jak Mickiewicz
byt sercu bliski' mego gospodarza.
I, jemu i Jakubowi Kotasowi, ktére-
go tam zastatam w czasie odwie-
dzin;' PrzegadaliSmy woéwczas wiele
godzin. Jako$ stalo sie Izej w cie-
ptej troskliwosci, ktéra otaczali na-
sze polskie : sprawy, jakze wtedy
tragiczne w nas samych. Zarla nas
nostalgia za tym wszystkim co zo-
statlo za o6wczesng liniag demarka-
cyjna, za swoja ziemiag, za.krajem,
gdy nie umieli§my w zadnych ma-
rzeniach okresli¢ daty powrotu. Jak
liczy¢ ten czas’ Na miesigce? A je-
$li na lata? Nie, na lata nie mo-
gliSmy przysta¢ wewnetrznie. Wie-
dzieliSmy, ze wro6cimy. Wierzyli-
Smy — w momentach cigzkiej, dre-
czgcej niecierpliwo$ci podtrzymywa-
ni ich wiarg w naszg przyszto$¢. W
wolng, ludowag Polske.

Kupaly pie-
Caly jego doro-

Z Maksymem Tankiem takze go-
dzinami mogliS§my méwi¢ o Warsza-
wie. Nie tylko moéwi¢. Wedrowac
z nim razem cho¢ w wyobrazni po
kazdej z ulic. Maksym znat miasto
tak jak my. Przecie jego samego
i tomiki nielegalnych biatoruskich
wierszy melinowaliSmy na warszaw-
skim Zoliborzu.

Ale byly jeszcze rozmowy szcze-
g6lnie wazkie, szczegoélnie krzepig-
ce. Po raz pierwszy w zyciu zetkne-

(Dokoniezenie na str. 2)

naszej obronie.
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Blisk —Biat S D jaciot
Polakaln
péjrzmy na Biatorus. Inwazja hitlerowska wyrzadzi-
Ongi byt to ubogi, za- ta nam wiele krzywd, przyniosta
niedbany kraj, ktére- 'wiele nieszczes¢. Polacy musieli
mu brakio wilasnego odbudowywa¢ Warszawe, lezacg
chleba, ktory nie miat ‘w gruzach, Bialorusinom wypa-
najmizerniejszego  nawet prze- jdio odbudowywaé MinAsk.
mystu. Obecnie republika nasza Ze szczerg radodcig dokonuje-
sfawna jest na caty swiat. Pro- my z bratnim narodem polskim
dukujemy samochody i ciggniki, wymiany do$wiadczerh z zakresu
obrabiarki i. cukier, weiny i jed- pracy i osiggnie¢ kulturalnych.
wabie. Gospodarka rolna, wypo- JesteSmy szcze$liwi, ze na ziemi
sazona W najnowsze maszyny, biatoruskiej ujrzat $wiatlo dzien-
rozwija si¢ na mocnych podsta- ne geniusz narodu polskiego, A-
wach ,agrotechnicznych.  Kraj dam Mickiewicz, ze z malowni-
odznacza sig wysokg kultura, po- czej Nowogrédczyzny czerpat
siada wtasng literature, uniwer- natchnienie dla wielu swoich
sytet, liczne wyzsze uczelnie, te- przepieknych dziet. Wielki ten
atry, tysigce szkot- srednich. poeta jest nam szczegélnie blis-
Niechze nikt nie uwaza tego ki, gdyz w utworach swoich od-
za zwykie wyliczenie. Kazde z zwierciedlat dazenie narodu do
tych osiagnie¢ kryje za soba ca- wyzwolenia, do wolnosci, do no-
ta epopeje pracy tworczej, naro- wego zycia. A teraz lud pracuja-
du, mysli  kierowniczej Partii ¢y Polski stworzyt sobie zycie
Komunistycznej. A dokonano nowe i wspaniale.
tego wszystkiego w ciggu nies- Narod, podobnie jak kazdy
i ml petna czterdziestu lat ustroju ra- czlowiek, .wziety z osobna, zaw-
dzieckiego. Zbudo_war)o to WSZy- 570 dazy naprzéd. Zyjac w przy-
KrfElir stko na pustkowiu ! czestpkroc jazni, urzeczywistniajgc to szla-
trzeba bylo rzucat piugi, by cheme dazenie, wkroczymy w
chwytaC za miecz w obronie 0j- gscy W upragnione, $wietlane
czyzny. _ jutro.
vaycglzlejn:IpL?)V(\jlgiergi%O ;rlrﬁ’dnlsczi Skoro zas dosc mamy s, _aby
wytezona ’praca. ' bud_ovyaé i is¢ napr_zéd szlakiem
Jednakze wysitki nasze bytly- soclallzmu:, tym vv_ugkszaz site !
by daremne, gdyby nie brater- s?nom;]cz(;)s_c muhS|my_ okakza_c,
Mifisk. Gmach Opery ska przyjazn i pomoc. ~ Wielki %ay cca+;m2|é3vi<§?ice OW?m;opE)r?ie(r)r{;
naréd rosyjski i wszystkie wspa- ’ L o ; 4
niale narody Ojczyzny Radziec- celu  dzigki _r"ez*(’”?”e.l WO“.
N o . . . ‘ - o ) kiej pomagaly nam, przyczynialy prostych _+ud2|_, dzieki naszej
CH,OPdoiQ;eZiingd Wprlrouzset;:llia er\]/\/alj(ilré nie. Nie na ,jako$ tam be-dﬂe“_ _DO roku‘, po wejsciu do ‘Gr-odna- — Na, qeskach p}_OtOW lzesz#oroczna po- sie do naszego rozwoju, w ciez- p}om|?nne1 WI?I’IZG w przyszie
jamy swila, pticy letajuszczyje. po Bla}ego_stoku przysz!y setk! polsk_lch_ zo+n|erze. radz_|eccy ztozyli kW|aty wodz Z(?Stawlia 2|gloqe arapeskl. ki . . szczescie ludzkosci!
wozduchu wiedajué hniezdy swo- komunistéw. Jedni z nich mieli na grobie Elizy Orzeszkowej. , 76 Malg rzéczka przecinajgca miasto, ich za$ chwilach  walczyly w

Jakub Kolas

JANKA KUPALA

JAM NIE POETA

Jam nie poeta, uchowaj mnie, Boze,

i stawy takiej szuka¢ to zuchwatosé.

Lecz piesni skiadac¢ potrafie, by¢ moze,

i zwe sie prosto —,ot, Janka Kupala.

Stawa poetow, ktéra Swiat obiega,

wiele im wiankéw i hymnéw zestala..!

Ja spiewam cicho, kt6z cichych dostrzega?

i tylko wioska zna Janke Kupale,

Poetéw kazda ma na Swiecie ziemia,

narodéw dole opiewaja $miato,

na Biatorusi zas poetéw nie ma,

niechaj wiec bedzie cho¢ Janka Kupata.

On — niewymysiny, cichy i nieSmiaty,

gorzka go wida¢ dola wychowata...

tzy i krzywd wiele, zmartwienie wiek caty

w zyciu jedynie znat Janka Kupata.

Piesh swa zespolit-z ta mowa uboga,

co sie z drwinami tylko spotykata.

Niechaj ja sadzg wyniosle i srogo,

lecz wierny bedzie jej Janka Kupata.

Szczescie tak rzadko ponad Swiatem wschodzi,

jednak je znamy, czy dobrze, czy mato.

Szczescie w ojczystym gdy ujrzy narodzie,

szczesliwy bedzie i Janka Kupata.

Kres przyjdzie kiedys$ i tych piesni sile,

Smier¢ czycha na nas i dni mamj' mato.

Spyta przechodzien: kto lezy w mogile?

a napis powie mu: Janka Kupafa.

Przetozyt K. A. Jaworski
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lam sie z legalng Komunistyczng
Partig, partia rzadzaca, decydujacag

0 losach i przysztoSci swojego kra-
ju. W Biatymstoku to byty pierwsze
dopiero rozmowy w tamtejszym ko-
mitecie obwodowym czy miejskim.
Tam w poczekalni zaczynalo by¢
ttoczno od ludzi, ktérzy jeszcze nie-
$Smiato przychodzili z ré6znymi zala-
mi. skargami. Na kwaterunek, na
jakie$ naduzycie witadzy przez czyn-
niki administracyjne. Interesanci
bywali zaskoczeni, ze to sie okazu-
je takie proste, ze tacy ,ludzcy® i
przystepni sa ci ,bolszewicy", ze
cierpliwie wystuchujag zawitej opo-
wiesci snutej tamanym polsko-rosyj-
skim jezykiem czy zgota po polsku.
1 interweniujg skutecznie. Od reki.
Energicznie. Ze nie odprawiajg czfo-
wieka z kwitkiem, ze nie trzeba
prosi¢ o jprzyjecie wiele dni na-
przéd, ze sie nie osigdzie na jakim$
sicie sekretarek, pomocnikéw. Tak
byto jeszcze w Bialymstoku.

Budynek CK Partii w MiAskyi
miescit sie na bocznej ulicy. Nie
pamigetam jej nazwy ani numeru,
ale trafitabym moze i dzi§, gdyby
nie trzykrotnie moze poszerzona
gtéwna arteria miasta. Wchodzito
sie do przedsionka. Z budki tele-

fonicznej nakrecato sie wewnetrzni'
numer. Znajomy gtos mowit:

— Zachaditie, pazalsta!

Towarzysz Ponomarenko. pierw-
szy sekretarz Komitetu Centralnego
Komunistycznej  Partii Biatorusi,
wiele miat dla nas cierpliwosci i
czasu. Dla naszych polskich spraw.
Dla naszych zgryzot i trosk. Dla na-
szych rozterek i watpliwosci. Znal
polska literature. Znat polskg histo-
rie. Widziat te perspektywy, ktéore
nam nieraz zacierata tesknota i nie-
cierpliwo$¢. Uczyt nas stawiania na
cztowieka. Wiary w cziowieka. Bol-
szewickiej pryncypialnosci i bolsze-
wickiego optymizmu. Kledy$ powie-
dziat po swojemu, zartobliwie, w ja-
kiejs zawitej materii:

— Kak skazalby wasz Zagtoba...

| zacytowat Zagtobe jak z nut,
tyle ze w rosyjskim -przektadzie.

Przeszto pare lat. A moze jednak
mniej niz sie czasami wydawato w
jakim$ napadzie przygnebienia —
gdy podtrzymywali nas na duchu
przyjaciele biatoruscy.

Za biatoruska mgta, na biatoru-
skiej ziemi w 1043 roku widzieli
zotnierze jpod Lenino — Warszawe.
lluz to z nich, dawnych ,biezen-
céw“, wracato w zotnierskich mun-
durach?

Btotoruska Dekada. Dekada przy-
jazni. Jeszcze raz sie chce przeli-
czy¢ twarze niezapomniane. Janka
Kupata. Sedziwy, niezyjacy takze
juz Biadula. Jakub Kolas, ktérego
jakzeby$my chcieli gosci¢ w War-
szawie. Byt u, nas tynkow, na se-
sje  ONZ jpojechat. Oczekujemy za
pare dni: Maksyma Tanka, Krapi-
wy, Browki, moze Kuleszéw jprzy-
jedzie? Nie mamy jeszcze petnej
listy spodziewanych gosci.

C6z. odwrobcita sie nostalgia. Te-
raz sie za nimi teskni. Za nimi, za
Biatorusia, za witasng, jesli nie mio-
doscig, to wiekiem mniej dojrza-
tym.

Tak bardzo chciatoby sie pomé-
wié z kim$ z tamtych czaséw. Skon-
frontowaé oéwczesne widzenie na-
szymi. ,biezenskimi“ oczami z tym
co widzieli i jak pewne sprawy wi-
dzieli nasi biatoruscy gospodarze.

telefonu. Po
latach ten sam glo-s zna-

Czarna skrzyneczka
szesnastu
jomy:

— Zachaditie! Pazatsta!

Towarzysz Pantelejmon Ponoma-
renko, dzi§ Ambasador Zwigzku Ra-
dzieckiego w Warszawie, nie udziela
mi zadnego wy wiadu praso-
wego. Nie musze go autoryzowac.
Wspomina tamte czasy, naszych lu-
dzi i biatoruskich przyjaciét. Uzu-
petnia zatarty miejscami rysunek.
Mowi o dalszych, wojennych losach
wtolu pisarzy biatoruskich. | o ich
terazniejszym zyciu. Wspominamy
uroczystosci Mickiewiczowskie w ro-
ku 1940. Po raz drugi odbudowany
dworek M’'ckiewicza. Nie ma tam
juz starych drzew wokoto. Wycieli
je hitlerowcy, spaliwszy muzeum do
fundamentéw. Tow. Ponomarenko
wspomina teat’ Aleksandra Wegier-
ki. Pomieta dziesigtki wydarzen o6w-
czesnych, nas samych takich jak
bvi'§my woéwczas. W czasach trud-
nych, w skomplikowanych, gdy nie
wyjakaliSmy sie marzen, ale i nie
zaktadal bezczynnie rgk wobec za-
dan codziennych, wobec codziennej

pracy.

Jasno juz. wéwczas widziat per-
spektywe Polski Ludowej.

Pokryta sie z naszymi marzenia-
mi.

A komunistyczne marzenia maja
jedr.a witasciwosé: realne podstawy.
| dlatego sie, widocznie, spetniaja.

Janing Broniewska

(W kwestii

by uzyska¢ stopien kandy-
data nauk w dowolnej dzie-
dzinie, trzeba — jak wiado-
mo—ztozy¢ m. in. egzamin
z materializmu dialektycz-
nego i historycznego. Jest
w  koAcu rzecza zrozumiatla, ze
wéréd miodych kandydatéw na sa-
modzielnych pracownikéw  nauki
przewazajg ludzie uzdolnieni i inte-
ligentni. Bywa tez wcale nierzadko,
ze 0o 6w stopien naukowy ubiegaja
sie specjalisci w dziedzinach, ktoére
—ajak np. ekonomia polityczna czy
historia — wymagaja juz same
przez sie pokaznej kultury filozoii-
cznej i socjologicznej. Podobnie jak
innym kolegom, zdarzato mi sie roz-
mawia¢ w czasie egzaminéw z ludz-

mi utalentowanymi, ws$réd nich
za$ z utalentowanymi historykami,
ekonomistami, prawnikami, filolo-

gami. | otéz mimo niewatpliwej in-
teligencji i erudycji, mimo wyraz-
nie dobrej znajomos$ci zaréwno wta-
snego przedmiotu, jak i zagadnien
filozofii marksistowskiej, mimo o-
czytania i orientacji w problemach
biezacej polityki — ci miodzi kan-
dydaci na samodzielnych pracowni-
kéw nauki az nadto ,czesto bywaja
bezradni tub co najmniej nieporad-
ni wobec pytan, ktére zgdajg uka-
zania metodoio-sjicznej wartosci ma-
terializmu  dialektycznego i histo-
rycznego, tych lub innycli twier-
dzen filozoficznych i socjologicz-
nych dla ekonomii politycznej, his-
torii, prawa, filologii, Nie umieja
tez czesto wyj$¢ poza dos$¢ stereoty-
powe ogd6lniki, ilekro¢ rozmowa
w czasie egzaminu schodzi na za-
gadnienia $wiatopoglagdowe.
Egzaminatorzy, ktorzy czynig za-
do$¢ postulatowi stwierdzania, czy
i w jakiej mierze osoba ubiegajaca
sie o stopien kandydata nauk opa-
nowata metodologie materializmu
dialektycznego i historycznego i u-
mie jg stosowa¢ w dziedzinie swych
blizszych zainteresowan, zgodzag sie
— jaik sadze — z tym, ze takie pré-
by egzaminacyjne rzaoko bywaja
wiefAczone sukcesem. Zgodza sie tez

PATRZAC W OCZY (3)

ergiusz Piasecki wydat w
roku 1947 na .emigracji

ksigzeczke  pod tytutem
,Sto pytan pod adresem
obecnej Warszawy“. Byto
to pomyslane jako list
otwarty do Karola Kuryluka, 6wcze-
snego redaktora ,Odrodzenia“.
Wséréd tych stu pytan znalazio sie
jedno w. tonie prywatnym: — ,Pa-
nie Karolu — zapytywat Piasecki —
jestem bardzo ciekaw pana prywat-
nych spraw: czy pan obecnie na-
prawde czuje sie uczciwym czltowie-
kiem, Polakiem, i co sie panu $ni
po nocach?*
To nie tylko gtupie, to straszne.
Juz nie chodzi o te rzekomo naiw-
na ciekawos$¢ Sergiusza Piaseckiego,
ktéry z niejednego pieca chleb ja-
dat i miewat zapewne rozmaite sny
po nocach. Piasecki ma naturalnie
stosunkowo najmniejsze kwalifika-
cje do dopytywania sie o czyjas$
uczciwo$¢. Chociaz zaktadamy, ze na

emigracji jest wiekszo$¢ ludzi oso-
biscie rzetelnych, faikt, ze wtasnie
ze strony emigracji postawiono
problem uczciwosci — jest w isto-
cie paradoksem. Prosze to rozumiec
w konteik$cie zasadniczych spraw,
jakie sg tu poruszane. Odnositem

od poczatku wrazenie, ze to beuzie
mys$l  najwazniejsza w calym ni-
niejszym cyklu, i chce jg potozy¢ na
sam koniec, jako pewnego rodzaju
zamkniecie.

W sytuacji uchodzstwa, w jego do-
browolnym ustawieniu sie do Swia-
ta, tkwig jakie$ elementy zte etycz-
nie. W stosunku do innych narodow,
a gtéwnie w stosunku do witasnego
narodu — potozenie emigracji jest
po prostu nieuczciwe. Kto nie ze-
chce wyciggngé z tego osobistych
wnioskéw, postawi swojg osobi-
stg etyke pod znakiem zapytania.

Oto dlaczego: kierownicy politycz-
ni emigracji opieraja swoje kalkula-
cje i nadzieje na konflikcie miedzy
Wschodem i Zachodem, czyli
— na wojnie. Brutalnosci tego
zalozenia nawet nie starajg sie
tam ukrywaé, jest to rzecz zna-
na, o ktérej przyzwyczaili§my sie
mys$le¢ w Polsce z pewng nawet
obojetnosScia, zreszta niewtasciwg i
niebezpieczng dla nas samych. Cza-
sem dopiero jawi sie ta okolicznosé
w calym swoim fatalnym bezsensie,
nade wszystko jako kontrast z na-
strojami i mys$lami w kraju. Wtedy
doznaje sie jakiego$ zdumienia, ja-
kiego$ szoku logicznego i moralnego.

Jezeli kierownicy polityczni emi-
gracji graja na wojne, to znaczy —
w praktyce moralnej catej emigracji
— ze liczy réwniez na wojne kazdy
szeregowy emigrant, bo inaczej prze-
statby by¢é emigrantem. By¢ moze,
ze gdyby tak mu sprawe postawic,
bytby poruszony i nie chciatby tego
wniosku przyja¢é. — ,Wrécimy kie-
dy$ do Polski z pomocag Bozg“ —
oswiadczyli niedawno Anders, Arci-
szewski i Zaleski, wyrazajgc tym o-
fiejalny punkt widzenia emigracji.
Ten frazes w przekladzie na ludzki
jezyk oznacza, ze chca tu wrdci¢ j>ra-

JULIAN HOCHFELD

Sprawy do zatatwienia

nauczania materializmu dialektycznego i historycznego na wyzszych

przyj us ozalnie * tym, ze znaczna
ilo§¢ kandydatéw na samodzielnych
pracownikéw nauki wykazuje matg
kulture humanistyczng — filozofi-
czng, socjologiczng i polityczng —
ze sga im obce rzetelne pasje i gte-
bokie zainteresowania humanistycz-
ne, bez ktérych trudno sobie wyo-
brazi¢ prawdziwego uczonego do-
wolnej specjalnosci.

Tak wyglada sytuacja ws$réd
przysztych kandydatéw nauk, przy-
sztych samoGzielnyoh pracownikéw
nauki. Bywa pod tym wzgledem raz
gorzej, a raz lepiej, bywa czasem
bardzo Zle, a czasem nawet bardzo
dobrze, ale ogdlny obraz ; przeciet-
ny stopien kultury filozoficznej, za-
interesowan  Swiatopogladowych i
ogoétnometodologicznych, wiedzy po-

litycznej i rzetelnej humanistycznej
pasji nie jest bynajmniej zacheca-
jacy. A jezeli tak jest ws$réd wy-
branych, ws$réd najlepszych, ws$réd

kandydatow na uczonych, to jesz-
cze gorzej musi sprawa wygladac
wséréd studentéw wyzszych uczelni.
Nie jest zadng tajemnica, ze wygla-
da tu ona istotnie Zle.

Gdzie lezy zrbato zta? JeSli zja-
wisko jest masowe — a taikie jest
ono rzeczywiscie — to wraz. z nau-
czajgcymi wine ponosi¢ musi pro-
gram i system nauczania, stan, pro-
gram i system ksztalcenia nauczaja-
cych oraz stan i system uprawiania
materializmu dialektycznego i his-
terycznego jako nauki.

O DONIOSLOSCI ZAGADNIENIA

Nie ma powodu watpi¢, ze idzie
tu o zagadnienie niezwykle donios-
te. Co roku kilkadziesigt tysiecy stu-
dentow wyzszych uczelni obowig-
zanych jest uczeszcza¢ na dos$¢ cza-
sochtonne i pracochtonne zajecia z
tzw. przedmiotéw ideologicznych i
sktada¢ z tych przedmiotéw egza-
miny. Wszyscy oni — cho¢ w na-
der ro6znych zakresach — zapozna-
ja sie z podstawowymi jkategoria-
mi i zagadnieniami systemu filozo-
fii  marksistowskiej; dla powaznej
czesSci materializm dialektyczny i

historyczny jest odrebnym przed-
miotem, odrebnie nauczanym i eg-
zekwowanym w czasie studiow. Po-
minmy nawet fakt, ze nauczanie na
wyzszych uczelniach jest jedng za-
ledwie z licznych form upowszech-

niania znajomos$ci filozofii marksi-
stowskiej wsréd najszerszych
warstw spoteczenstwa. | tak jest

ono formg dostatecznie wazng i sze-
rokg, by stanowi¢ niezwykle chara-
kterystyczny rys calej naszej kul-
tury. Chodzi tu. przeciez o specyfi-
czng forme ksztatcenia i wychowy-
wania nowej, ludowej inteligencji
— tych tysiecy miodych ludzi, kté-
rzy co roku opuszczajg mury wyz-
szych uczelni, by po nowemu orga-
nizowac¢ cale zycie spoteczne i kie-
rowa¢ nim, po nowemu budowa¢
i administrowaé, po nowemu uczy¢

i wychowywaé¢, po nowemu upra-
wia¢ nauke, sztuke i literature, po
nowemu recypowa¢ dorobek prze-

sztosci i nowy ksztalt nadawaé na-
szym mys$lom i czynom, duchowym

i materialnym tworom  naszych
gtow i rak naszej kulturze.
Nauczanie przedmiotéw ideologicz-
nych, i szczeg6lnie materializmu

dialektycznego i historycznego, ma
sens i warte jest wkltadanego w nie
wysitku, gdy .istotnie osigga swoj
cel: gdy wraz z niezbednym w kaz-
dym nauczaniu bagazem wiedzy,
wraz z okre$lona i niezbedng su-
ma znajomosci faktéw, terminéw,
formut i twierdzehn daje nawyk
naukowego mysSlenia, opartego na
tym celowego, $miatego i rozwazne-
go zarazem dziatania, humanistycz-
na szeroko$¢ zainteresowan, pasje
dociekania prawdy i pasje walki
sprawiedliwo$¢ i wolnos$¢, poczucie
realnej wiezi miedzy teorig i prak-
tyka. miedzy mys$lg, stowem i dzia-
taniem; gdy rzeczywiscie udziat w
zajeciach i ztozenie egzaminu z
materializmu dialektycznego i his-
torycznego stanowi powazny czyn-
nik ksztaltowania inteligencji o ta-
kim wiasnie obliczu duchowym.
Dobrze, ale jeS$li jest inaczej? Je-
Sli cel ten bywa osiggany raczej

ZBIGNIEW FLORCZAK

OBOWIAZEK

wem gwatltu, prawem wojiny, i naj-
pobozniejsi z nas nie mogg tego ina-
czej odczyta¢. | kazdy, kto pozostaje
na emigracji, staje sie, chce czy nie
chce, wspoélnikiem tej koncepcji
wojny, przyjmuje — chce czy nie
chce, ze wojna jest praktycznym
celem i sensem emigracji. Jest to
logika bolesna, ale innej nie moze
by¢.

To znaczy na przykitad, ze kiedy
ja i wszyscy w Polsce siedzac przy
odbiornikach radiowych stuchaliSmy
z przejeciem, z ulgg wiadomosci o
posuwajacych sie w kierunku po-
rozumienia rozmowach w Genewie
— réwnoczes$nie przy innych odbior-
nikach, gdzie§ na Zachodzie, jakby

u drugiego konca tego drutu roz-
pietego w eterze — siedziatl Polak,
siedzialy tysigce Polakéw, ktorzy

doswiadczali w zwigzku z tymi sa-
mymi wiadomos$ciami uczu¢ odwrot-
nych: rozczarowania i gniewu. Wy-
obrazenie tego rodzaju powoduje
wiasnie éw szok w myslach i uczu-
ciach, o ktérym moéwitem. Tak, to
nie do wiary.

Jak zwykle, kazda mys$l chocby
oderwana wigze sie z jakim$ zmy-
stowym ttem i doswiadczeniem. Pa-
mietam zwitaszcza cieply wieczér 21
lipca, gdy okoto p6t do dziewigtej
rozlegt sie w odbiornikach monoton-
ny, charakterystyczny gtos Edmun-
da Osmaticzyka. Tego wieczoru Os-
manczyk oznajmit nam wszystkim,
ze obrady genewskie zmierzajg
zdecydowanie do ocalenia ludzi
przed wojna. Osmanczyk ubrat
te wiadomos$é w najprostsza
forme, i zresztg czuliSmy wszyscy,
ze 0 tym nie wypada moéwi¢ zawile.
Stuchatem tych stéw z podwérza,
przez otwarte okno, bo wtasnie wy-
chodzitem z domu, i uslyszawszy
poczatek komunikatu nie miatem juz
czasu wr6ci¢é. W otaczajgcych blo-
kach prawie wszystkie okna byly
otwarte, z6ite Swiatlo wpltywato w
ciepta noc, i prawie ze wszystkich
okien rozlegat sie gtos Osmanczyka.
Ludzie na podwérzu poprzerywali
rozmowy, zeby dobrze slysze¢. Wow-
czas nie ulegato dla mnie, i dzi$ nie
ulega watpliwosci, ze wszyscy ci lu-
dzie — a trzeba wzigé pod uwage,
ze byly wsréd nich osoby o réznym
mysSleniu, o réznej temperaturze
uczu¢ dla ustroju w Polsce — ze
wszyscy ci. Polacy stuchali komen-
tarza Osmanczyka jako dobrej dla
siebie nowiny, w zwigzku z ktorg
inaczej zarysowuje sie ich przy-
sztos¢. Byloby nonsensem przypu-
szcza¢, ze ludzie, ktérzy mieszkaja
w tym nowym warszawskim osiedlu,
ktorym w tych domach urodzily sie
dzieci, zte powitajag prognostyki za-
zegnania wojiny—ktéra wedtug wszel-
kiego prawdopodobienstwa zabitaby
im dzieci i zniszczyta mieszkania®
ktéra jest ich wrogiem, ich naj-
wiekszym niebezpieczenstwem.

Mniej wiecej w tym samym cza-
sie Polak Wojciech Wasiutyriski w
Londynie réwniez pisat o niebezpie-
czenstwie, ktore zalezy od rozméw
w Genewie. Ale Wasiutynskiemu

najniebezpieczniejsza wydaje sie nie
wojna, a witasnie zazegnanie wojny
i ewentualny, w jzwigzku z tym po-
wrét emigrantéw do Polski. Stowo
Lniebezpieczenstwo", ktérego uzywa
Wasiutynski z konsekwencja zrozu-
miatg tylko dla niego, wyglada w
tym koptek$cie niesamowicie, jak
sycza”ii podskakujacy granat w
pokoju petnym ludzi. ,...Przed nie-
bezpieczenstwem tym trzeba zaw-
czasu ostrzec..Rozmiar tego niebez-
pieczenstwa zalezy od tego, jaki be-
dzie wynik rozméw Wielkiej Czwor-
ki... Nie powstatoby ono tylko wte-
dy, gdyby konferencja szeféow rza-
déw doprowadzita do zaostrzenia, a
nie do zalagodzenia konfliktu Swia-
towego“.

Ma /sig po tym wrazenie, jakby
zwir trzeszczal w zebach. JesteSmy
tedy na antypodach nie tylko my-
Slenia — na antypodach uczué ludz-

kich. JesteSmy przy catkowicie ob-
nazonym zagadnieniu uczciwosci,
uczciwosci, ktora jezeli nie zmusza

cztowieka do kochania swego ojca
czy brata, to przynajmniej zabrania
mu podnosi¢ na nich reke. To co
moéwi Wasiutynski, jest nie tylko
gtupie, jest straszne.

Jedyny uczciwy stosunek do woj-
ny — to wojny nienawidzie¢ i prze-
ciwdziata¢ jej. Okolicznosé¢, ze narod
w kraju nie chce wojny, a chce jej
strzgp narodu rzucony poza kraj —
ma jaka$ logiczng przyczyne. Naréd
jest Scisle — bo faktycznie, bo na
codzien — potgczony z dziejami zie-
mi, ktoéra zamieszkuje, potgczony z
nig po prostu swojg pracag stwarza-
jacg te dzieje. Tenze Edmund
Osmanczyk, jeden z najbardziej ide-
owych ludzi, jacy obrali trudny za-
wod publicysty, politycznego, sfor-
mutowat kiedy$ w jednej ?e swoich
ksigzek madrg teze: gwarancja sity
Polski jest tylko praca Pola-
kéw. Rozumiem to jeszcze bardziej
zasadniczo, mianowicie, ze gwaran-
cja istnienia Polski jest
praca Polakéw. Przychodzi mi na
my$l. ze jest to w og6le prawo
istnienia narodéw, ktére powinno
ksztattowaé¢ mys$l polityczng, i ze od
tego prawa bezkarnie odstgpi¢ nie
mozna. Moze wtas$nie okolicznosé, ze
patriotyzm emigrantow jest pozba-
wiony tego faktycznego facznika z
dziejami Polski, jakim jest realna
praca dla Polski, wyjasnia mozli-
wos¢ takiej koncepcji politycznej,
jaka .jest granic na wojne.

Jest niejeden przykiad tefeo zja-
wiska, a oto przykitad dla $Srodowisk
twérczych. Zofia Kossak przyznata
niedawno, ze, autorzy emigracyjni
nie moga wyzy¢ z literatury i musza
wycigga¢ reke do swoich, a nawet
do obcych. Trzeba to wyznanie do-
powiedzie¢ do konca. Pria-ze ci prze-
stajg tworzy¢é nie ze wzgledu na zte
warunki finansowe, ale dlatego, ze
stan negacji .Polski i polskiego zy-
cia pozbawit ich warsztaty tworzy-
wa. tei dozy doswiadczen, obser-
wacji i emocji, tej dozy osobistego,
czynnego zainteresowania, z ktérych
powstaje literatura narodowa. Niech

rzaoko? Jesli zwiazek miedzy for-
mowaniem sie oblicza duchowego
mtodych especjalistéw a zajeciami z

materializmu dialektycznego i his-
torycznego jest raczej nikly? Jesli
dla pewnej ilosci studentow mate-

rializm dialektyczny i historyczny
to nie teoretyczne uogoélnienie dos-
wiadczen i taka metoda rozpozna-
wania rzeczywistosci, ktérej praw-
dziwo$¢ i przydatno$¢ sprawdza sie
w rzeczywistym dziataniu, w prak-

tyce politycznej, produkcyjnej Jub
naukowej, to nie wytyczna poste-
powania, ktoéra wiasna twdrcza
praktyka postepujacych musi stale
wzbogaca¢é — lecz system formut,
ktére trzeba z jakich§ powodow
pozna¢, by zda¢ egzaminy, i ktére
moga mie¢ co najwyzej wartosé

magicznych zakle¢, pomagajgcych—
w razie odpowiedniego stosowania
— w tzw. karierze politycznej, pro-
dukcyjnej lub naukowej?

Pomys$imy przez chwile, ze w tym
ostatnim wypadku moze chodzi¢ nie
0 pewna, lecz o dos$¢ znacznag ilosc
mtodych ludzi. Jakie oblicze ducho-
we ksztaltuje woéwczas zty system
nauczania filozofii marksistowskiej?
Chyba nie tg drogg mozna formo-
wac rewolucyjna pasje, humani-
styczng kulture, szeroko$¢ zaintere-
sowan, umitowanie prawdy, $mia-
to$¢ i ofiarnosc.

Nie chciatbym robi¢ pospiesznych
uogo6lnien twierdzac, ze takie zie
slkutlki ztego systemu nauczania filo-
zofii sg powszechne. Ale nie sadze,
by wolno byto zamyka¢ oczy na fakt,
ze takich zlych skutkéw niestety
nie brak. To wystarczy, aby bi¢ na
alarm. Albowiem w takich wypad-
kach chodzi juz nie o zwyktg nie-
skuteczno$¢ pewnego systemu nau-
czania i wychowania, lecz o jego
wyrazng szkodliwosé, o jego sprze-
czno$¢ z ideologicznym  dziedzic-
twem marksizmu-leninizmu, z isto-
tag i trescig komunizmu, z jego mo-
ralno-politycznymi zatozeniami i ce-
lami.

Od pewnego czasu dyskutuje sie

sie nikt nie powotuje na ,Pana Ta-

deusza“. ,Pan Tadeusz* to byt na
odleglos¢ powrét do Polski, jaka
woéwczas istniala. Dzi§ pisarz na
emigracji nie chce przenies¢ siebie,
choéby droga literatury, do Polski,
ktéra istnieje — bo neguje te Pol-
ske. | jnie moze przenies¢ — bo jej

nie zna. Co dzi$ pisza na emigracji?

....Dziwna rzecz... Ziemianstwo,
szlachta wiejska, chtopi—to Srodowi-
ska przewazajgcej czesci naszego
piSmiennictwa... Oczywiscie tradycje
i pamiatki historyczne, rok 63, dziad
pod Napoleonem. Pisarze polscy z
najwyzszg radoscig pociggaja za

wiadomo, Slimak lub Boryna. Twar-
dy, kanciasty, cudzego nie chce,
swojego nie da, sitacz, Bartek Zwy-
ciezca“. (,Zycie* Nr 31/32).

To jest proste jak dodawanie, in-
na sytuacja bytaby nie do pomysle-
nia. Tam, gdzie zabrakk) kontaktu
z dniem codziennym spoteczenstwa,
ktoéry sktada sie jna dzieje narodo-
we — tam naturalnie musi starczy¢
konwencja dziejowa i to bardzo u-
tarta. Bcryny ani Potanieckiego w
Polsce nie ma. Wyobraznia tych pi-
sarzy poza czasem pracuje w proz-
ni, ludzac sie, ze czyni jaka$ kon-
tynuacje tradycji narodowych. Tra-
dycja .pojeta jako cofniecie sie, jako
zaprzeczenie dalszego ciggu zycia, to
wynalazek emigracji. Tym tragicz-
niejszy, ze dobrowolny. Historia wy-
trzymuje dyskusje i krytyke, nawet
ich potrzebuje, natomiast zupetnie
nie reaguje na czyjag$ nieobecnos¢.
Gdyby pisarze emigracyjni wrocili
do polskiego zycia, wolno przypu-
Sci¢, ze, bez wzgledu na to w jakim
stopniu powiodioby sie im wpiynagé
na tre$¢ i ksztalt literatury w Pol-
sce, przestaliby pragng¢ zmiany w
postaci wojny. Powrét odbudowatby
ich wyobraznie, ktéra jest w tej
chwili jak wypalony dom. | prze-
staliby zyczy¢ sobie, zeby na ten
odbudowany dom spadia wodorowa
bomba.

Uzyje az paradoksu: dzi§ bodaj
lepszym, zdrowszym zjawiskiem jest
staba powies¢ o chiopie wilenskim
osiedlonym kolo Koszalina, niz pigk-
na powies¢ o drugim Borynie.

Wnioski te sa analogiczne do
wszystkich zawodéw. Sg to moje
wnioski koncowe, w ktore wierze,
bo nie traktuje mego szkicu jako
turnieju wyrazoéw przeciw wyrazom,
ale uwazam .go za co$ w rodzaju
spetnionego z mej strony obowigz-
ku. Gdy sie wyraza publicznie swo-
je przekonanie, jest tak, jakby sie
spetniatlo swoj obowigzek. | méwigc
o wnioskach koncowych — nie je-
stem calkiem pewny, ze s one
ostatnimi wnioskami. Ze w emigracji
zachodzg teraz orocesy, z ktérych
skutk6w nie mozna jeszcze zdaé so-
bto sp™wv, to pewne. Te procesy
niosa emigracje w strone Potokl a
nie oddalajg od niej — tyle wiemy
na razie.

Zbigniew Florczak
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uczelniach)

do$¢ duzo o tych sprawach, m. te,
na tamach prasy. Ostatnio ,MySl
Filozoficzna“ otworzyta dyskusje o
nauczaniu materializmu dialektycz-
nego i historycznego. Ale idzie tu
o zagadnienie zbyt donioste, o spra-

we zbyt szeroko i wszechstronnie
zwigzang z formowaniem sie no-
wej kultury, aby wolno byto
dyskusje zamyka¢ w gronie spe-
cjalistow. Jestem gteboko prze-
konany, ze dyskusja o0 nauczaniu
materializmu dialektycznego i his-

torycznego powinna by¢ réwnolegle
prowadzona réwniez na tamach ty-
godnikéw poswieconych  sprawom
kultury, a nawet na tamach dzien-

nikéw; i ze powinni wzigé w niej
szeroki udziat pracownicy nauki i
kultury, rodzice, miodziez. Dlatego
wiasnie ,'Nowag Kulture“ postano-

witem prosi¢ o goscinno$¢ dla ni«
niejszych uwag.

O METODZIE DYSKUSJI

Nie jest moim zamiarem dawac
w tym artykule ani gotowych ocen,
ani gotowych propozycji, cho¢
chciatbym pé6zniej wystgpi¢ w to-
czacej sie dyskusji réwniez z pol-
nymi wnioskami. Tu za$ — poza
tym, co juz wyzej powiedziatem —
pragnatbym sie ograniczy¢ do uwag
0 metodologicznym raczej charakte-
rze oraz wskaza¢ niektore czastko-
we problemy dyskusyjne.

MOwi sie u nas czesto o tzw. o-
biektywnyeh i tzw. subiektywnych
przyczynach zla. Traci sie przy tym
nieraz z oczu fakt, ze 6w podziat
jest wzgledny. Nieporadno$¢ lub zla
wota kierownictwa przedsiebiorstwa
handlowego, zty dobdr i niesumien-
no$¢ personelu, bierno$¢ organiza-v
cjt partyjnej — to subiektywne
przyczyny ztej pracy tego przed-
siebiorstwa. Niewtasciwie przemys-
lany system bodZzcéw ekonomicz-
nych, falszywie opracowany i z g6-
ry narzucony plan, wadliwa struk-

tura organizacji danej galezi gos-
podarki, opaczne metody oceny i
doboru kadr — to w ,stosunku do

krytykowanego wycinka przyczyny
nie subiektywne, lecz obiektywne,
bo zewnetrzne, niezalezne bezpos-
rednio od ludzi tego wycinka/' Ale
mozna i nalezy na nie spojrzec
robwniez jako na przyczyny subiek-
tywne, gdyz zalezne od lepszej j
madrzejszej pracy wyzszego” szczeb-
la organizacji naszej gospodarki*
naszego zycia spotecznego.

Ot6z sadze, ze zbyt czesto u nas

stuszna krytyka subiektywnych
zrédet zla przestania pierwszoipla-
nowo$¢ i konieczno$¢ krytyki zro-

det obiektywnych w podanym wy-
zej sensie. A przeciez jeS$liljakie$
zto wystepuje dos$¢ szeroko i v
ré6znych miejscach, to jest rzecza
co najmniej prawdopodobng, ze je-
go giéwne przyczyny musza lezec
na zewnatrz'w stosunku do kazde-
go z tych miejsc, muszg sie wigzaé
z pewnym systemem, ktérego zmia-
na jest sprawag i rzeczg wyzszych
szczebli organizacyjnych.

Zle sie naucza przedmiotéw ideo-
logicznych, filozofii ji socjologu, ma-
terializmu  dialektycznego i histo-
rycznego. Wysitki bywajg czesto
mato efektywne, czasem zgola bez-
owocne, rezultaty nieraz wrecz szko-
dliwe. Kto jest winien, gdzie lezg
przyczyny zta, ktére trzeba usungc?
Zli i Zle przygotowani wyktadowcy
1 asystenci? Zapewne. Dogmatycz-
nie, schematycznie i nudno prowa-
dzone zajecia? Oczywiscie., Nieu-
miejetno$¢ wiazania teorii z prak-
tyka. brak pasji nauczycielskiej i
propagandystycznej, opaczne upo-
litycznianie lub brak upolitycznia-
nia zaje¢, brak indywidualnej pra-
cy ze studentami itd. ftp.? Pew-
nie i to. Brak wnikliwego i opera-
tywnego kierownictwa organizacji
partyjnej? Bardzo mozliwe. Ale
dlaczego zdarza sie to tak czesto?
Czyzbysmy istotnie tak wielu ludzi
i w tak wielu miejscach mieli do
niczego? No dobrze, a jesliby juz
tak byto naprawde — to dlaczego,
dtoczego? A moze warto pomysle¢,
dlaczego wyktadowcy i asystenci
nie umiejg sprosta¢ zwiekszonym
wymaganiom? Moze warto zbadag,
dlaczego zajecia tak czesto bywajag
dnomatvczne i schematyczne, choé
moéwi sie o tym od dawna i cho¢
niewatpliwie byly i sg robione wy-
sitki, aby co$ tu zmieni¢? Moze
warto spojrze¢ blizej i z réznych
stron na realne mozliwosci wigza-
nia teorii z praktyka, moze warto
doktadniej okresli¢, co to znaczy
i jak to powinno by¢ robione? Uzyj-
my poréwnania- Ot6z moze warto
— nie jprzestajgc domaga¢ sie fad-
niejszych guzikéw i zaprasowanych
spodni — zastanowi¢ sie, czy aby
garnitur Sam nie jest zle skrojony,
bo nie na miare czltowieka, ktory
tymczasem wyrést? Moze by tak —
nie przestajgc krytykowaé czelad-
nikéw,i terminatoréw — zazada¢ od
krawca, aby z pomocg czeladnikéw
i terminatoréw' zaczat szyé garni-
tur nowy, wiekszy i lepiej skrojo-
ny?

Niedobra sytuacja w zakresie na-
uczania matorial zmn dialektyezn-go
i historycznego jest mrim zdaniem
zwigzana przede wszystkim ze spra-
wami. ktérych zmiana i polepszenie
nie za<ezy od kazdej nauczajgcej
placéwki z osobna. Idzie tu o spra-
wy/catego systemu i catej organi-
zacji nauczania i uprawiania przed-
miotéw ideologicznych — a moze
nawet sze-zei: yn-awu nauczania w

(Dokohczenie na str. 7)
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Dziakujem wam za Chleb, za
soul, za kaszu i za pryjazn waszu

Przystowie biatoruskie

14 lipca 1955 r.

entralna arteria, prospekt
1 Stalina, wydaje sie nie
mie¢ konca. Ciggnie sie Kki-
lometrsmi. Budynki mie-
szaja sie w oczach, z cen-
trum wjezdzamy w przed-
miescie, co widoczne jest w usytuo-
waniu nowych, wspaniatych blokéw
mieszkalnych obok parterowych dre-

—<*

wniakéw. Przy ulicy — sosny na
piaskach, jakby miasto wpiywato
w las.

Zatrzymujemy sie przed pieknym
kremowym budyneczkiem wyglada-
jacym na podmiejskg stacje. To
.Mloda Biatorus“, cze$¢ miodziezo-
wego parku kultury, gdzie miesci
sie majgca ponad cztery kilometry
dtugosci kolejka. Prazy mocno lip-
cowe stonce, gdy tak z niecierpli-
wosécig czekamy na jej przyjazd.
Naczelnik stacji, mtodzieniec o ni-
ktym jeszcze zaroscie, informuje, ze
otwarcie odbyto sie przed dziesie-
cioma 'dniami, kolejka stanowi wiec
wielka atrakcje. Peron .peten dzieci
i rodzicow.

Z lasu sosnowego wynurza sie
lokomotywa waskotoréwki, na sto-
pniach wagonéw stojg dziewczeta z
chorggiewkami w dioniach — mate
konduktorki. Wprawiajg sie, petne
poczucia zawodowej dumy, bowiem
stuzba kolejowa w ZSRR opiera sie
w duzej mierze na kobietach.

Wracamy do miasta. Usiluje pod-
chwyci¢ jego charakter. Nie udaje
mi sie. Jeszcze na to, widaé, nie
czas. W kazdym razie Minsk robi
wrazenie catkowicie odbudowanego,
nie zna¢ tych $ladéw wojny, jakie
ma Warszawa. Pow6d prosty —
Srédmiescie przestato by¢. tutaj pla-
cem budowy, jest integralng czescig
miasta, co wiecej — jest jego rze-
czywistym centrum.

15 lipca
Lubie spacery niezaplanowane,
wynikajgce z jakiej$ wewnetrznej

potrzeby, me tylko z checi poznania
miasta. Ide wigec péznym popotud-
niem przed siebie, mijam gwarny
prospekt Stalina i wchodze w bocz-

ne uliczki. Dochodze do rzeki.
Nad Swistoczg, powolng rzeka
rownin, niewiele wigeksza od pod-

warszawskiego Swidra choé na oko
glebszg, spotyka sie stary Minsk
z nowym. Rzeka przez miasto ptly-
nie zakosami, ociera sie o wzgélrza
i rozlewa na btoniach. Parterowe
lub najwyzej pietrowe szare drew-
niaki, zgeszczone w zauikach, sa-
siadujagce z murowanymi wpraw-
dzie, lecz o wygladzie wiejskich za-
jazdéw dworkami o ciemnych da-
chéwkach kontrastujg swym pro-
wincjonalnym charakterem ze
wspaniatym, wystawionym przed
wojng na Troickiej Goérze jasnym
gmachem Opery i Baletu, projektu
jednego z czotowych architektow
Biatorusi, Langbarda. Za rzeka, na
odstonietej ptaszczyznie w mtodej
zieleni blyszczy niby kredowa ska-
la ten gmach, uroczysty jakis, im-
ponujacy, przypominajacy w swym
ogromie, a nawet i ksztalcie Hale
Ludowg we Wroctawiu.

Swislocz tutaj wyplywa ze stare-
go Minska, przytykaja do niej tyty
posesji, drewniane optotki, na kt6-
rych sie suszy bielizna. Tamten
Minsk jest bardziej swojski, znany
— ciasne uliczki o bruku pokrytym
kurzem, domy zgarbione pod cie-
zarem spadzistych .dachéw, ciemne
niskie bramy. W nowym za$ jest
wspaniato§¢ metropolii wyczarowa-
na nieco magicznym gestem, lecz w
tej nowosci — przyznaje sie do te-
go — tkwi dta mnie jaka$ nieu-
Swiadomiona sobie blizej obcos¢.
Nasz wiek nie odkryt jeszcze swego
stylu — szuka. Moze wiec od $cian
dopiero co odjeto rusztowania i
oko nie zdotalo sie z nowym wido-
kiem oswoi¢? Architektura stata sie
po wojnie najdemokratycaniejszga ze
sztuk; ocenia ja kazdy, i wiecej
kazdy chce jg poprawia¢é. Mozna
odrzuci¢ tom wierszy czy prozy, lecz
dom nie moze pozosta¢ pusty. Po-
trzeba rodzi demokratyzacje sztuki,
ale takze i ostro$¢ ocen.

Piekny jest ten nowoczesny
Minsk: szerokie jasne ulice, wyso-
kie przyozdobione budynki. Piekny,
lecz jaki$ nierzeczywisty. Nie mia-
sto — raczej wystawa. Nawet tro-
ska o zindywidualizowanie domoéw
wydaje sie podporzadkowana ogol-
nym zalozeniom, nie za$ tempera-
mentowi i talentom architektow.
Btadzgc po starym Minsku wiem, ze
trudno w nim mieszkaé¢, pewna nie-
chlujna malowniczo$¢ ma wage tyl-
ko dla turystéw, lecz kiedy wejde
w nowy, mys$le jednak z sympatig
o starym. Moze dlatego, ze sa to
dwa miasta roézne, niespojone jesz-
cze w jedng calo$¢, nie obroste tak,
by je nie mozna odrézni¢. Boczne
pedy strzaskanego drzewa moga by¢
silne i piekne, lecz dopiero kiedy
nakryja i przestonia drzewo, do-
strzegamy ich walor.

18 lipca

Stonice gra zlotem na lisciach
drzew. Nad nami i przed nami
szklana réwnina. Jasny biekit pra-
wie matowy, zwierajacy sie ciem-
ng $ciang lasu przywodzi na pa-
mie¢ ujrzane wczoraj po raz pierw-
szy w zyciu jezioro Switez. Jak o-
btok ' zanurzony w borach odbija
gie ono i przeswieca poprzez gate-

LESEAW BARTELSKI

NOWE

zie, gdy podchodzi¢ ku niemu nie-
cierpliwym krokiem. Wiatr muska
powierzchnig, chwiejg sie szuwary,
woda jasna, ze dno przy brzegach
dojrze¢ mozna. Piaszczyste biate
dno. A wokét lasy. Czarniawe ol-
chy pochylajg sie nad woda.
Jedziemy ' na Mohylew. Dawno
juz za nami zostal na pago6rkach
Minsk szarzejagcy z oddali niby ol-
brzymi, nisko S$ciety pniak. Zesta-
wiam nowogrédzkie strony z pej-
zazem, ktédry mijamy. Tu przestrzen
ptaska, taki o odcieniu popiotu, tam
«— mocno zieleniejgce wzg6rza jak
winne grona. Tu bezmiar plasz-
czyzny pod plytkim niebem, tam
niebo 'zagubione w lasach i tgkach
jak zrédto. Tu zielen ma barwe
zgaszong, i senng niby siwe ogrodo-
we Swierki. Tam kazde drzewo,
kazdy krzak, kazde zdzbto wydaje
sie by¢ wybuchem zieleni. Poetycka
przesada? Moze. Lecz nic. nie wy-
razi sity tamtego krajobrazu, sily
pobudzajacej wyobraznie.
Skrecamy na potudnie, z asfalto-
wej szosy, zjezdzajac na polny trakt,
nagi, nieostoniety cieniem. Z kazda
chwilg zblizamy sie do widniejgce-
go na horyzoncie pasma laséw. Nie-
bawem ,Zim" kotysze sie na piasz-
czystych wybojach, omija wysta-
jace korzenie. Cisza. Czarny duzy
wéz wydaje sie ptyng¢ miedzy drze-
wami jak t6dz. JesteSmy posrodku

lasu. Gesty blask spoza pni. Dym-
ne jalowce. Krzaki jezyn bronig
sie kolcami sklebione niczym drut
kolczasty. Pachnie zywicg i tym
nieustalonym zapachem, na ktory

sktadajg sie butwiejgce liscie, skry-
te we mchu grzyby i namokie po
deszczu podszycie.

Naraz spoza drzew wytania sie
jakis budynek. Korolewiszczyce,
siedziba letnia minskich literatow,
dom pracy. Wysokie sosny ponad
gtowami. ldziemy w gtgb lasu. Na
przesiece pare finskich domkow,
prawie miniaturowych. Przed kaz-
dym grzadki, troche jarzyn, ziem-
niaki, kukurydza. Stoneczniki zwra-

cajg swoje pyski ku stoncu. Siada-
my w cieniu, pod miodymi dabka-
mi i brzézkami-. Piatru$ Browka,

prezes Zwigzku Pisarzy Radzieckiej
Biatorusi, jest tu gospodarzem. Mie-
szka opodal, w jednym z tych dom-
kéw. Filip Piestrak, tegi mezczy-
zna o glowie ISnigcej jak arbuz, pa-
trzy z politowaniem na te grzad-
ki. Jarzynom spijaja wilgo¢ drze-
wa i dton gospodarza bardziej przy-
wykta juz do pibéra, wiec urodzaj
raczej bedzie nienadzwyczajny. Za-
rowno Browka jak i Piestrak po-
chodza ze wsi; wiekszo$¢ pisarzy
biatoruskich to inteligenci w pierw-
szym pokoleniu.. Wyrobito to w nich
hart zyciowy, zaopatrzyto w bogate
doswiadczenia, bez ktérych twadr-
czo$¢ staje sie czym$ sztucznym.

Pogoda sprzyja szybkiemu, nawig-
zaniu rozmowy, jest tak piekna,
ze mozna ja chwali¢ bez obawy po-
sadzenia o hipokryzje. Strzege sie
pilnie, by nie popehi¢ jakiej$ gaf-
fy jezykowej, jak ongi$ w ,Przed-
wio$niu“ stara Baryczyna (Jadwiga z
Dabrowskich), ktéra wslawita sie

zapytaniem moskiewskiego jam-
szczyka o ,ptoche bruki“. Staram
sie mowi¢ mato, rzeczowo, wtrgca-

jac na wszelki wypadek co trzecie
zdanie: ,da, da, da!* Zresztg i tak
Arnold Stucki nie daje mi dojs¢ do
stowa. Siedze wiec milczacy, wpa-
trujac sie z uwaga w rozmoéwcow.

Piatru$ Browka. Syn chtopski
spod Witebska. Twarz jak artykut
wstepny — prosta, mocna i szcze-
ra. Nalezy do pokolenia, dla kt6-
rych pierwsze lata Republiki sg zy-
wym wspomnieniem. W jego zyciu
nie byto wahan, poswiecit je walce.
Aktywny komsomolec, w latach
wojny korespondent prasy fronto-
wej i partyzanckiej swa poezje od-
dat bez reszty Pazdziernikowi.

Filip Piestrak. Stary komunista
z KPZB. Jedenascie lat wiezienia
w Polsce przedwrze$niowej za dzia-
talnos¢ w ,Hramadzie“. Kapral 8
PAC-u z Torunia. Prosty, dobro-
duszny, z duzym wyczuciem humo-
ru. Goraz to rzuca jaki$ zart i sam
$Smieje sie najgto$niej. Oczy ma sza-
re, prawie stalowe, zyczliwe, gdy
jednak moéwi o sprawach, .ktére go
bola, te oczy staja sie zle. Prze-
ciwnik niebezpieczny, w. przyjazni
nie zawiedzie. Pisa¢ zaczat wilasci-
wie przed paroma laty, Jego ostat-
nia powies¢ ,Spotkamy sie na ba-
rykadach“, oparta na motywach
autobiograficznych, przyniosta mu
duzy sukces.

lwan Szamiakin. Prozaik. Z po-
kolenia wychowanego w ustroju ra-
dzieckim, pokolenia, na ktére spadt
ciezar wojny i odbudowy znisz-
czen. Opanowany, spokojny, ze
sktonnosciami do tycia. Laureat Na-
grody Stalinowskiej za powies¢ par-

tyzancka ,Gteboki nurt“. Wicepre-
zes Zwigzku Literatéw. MO6j r6-
wiesnik.

Hawrit Wieresow. Dziatacz kul-

turalny, przewodniczgcy BIELOKSU
(odpowiednik Komitetu Wspoipracy
z Zagranica), znany radziecki sza-
chista, mistrz miedzynarodowy, po-
set do Rady Najwyzszej Republiki.
Umyst matematyczny, cho¢ z wy-
ksztatcenia humanista. Zdaje sie
by¢ blokiem zakrzeptej stali, ktorg
rozpali¢ moze jeden -pieostrozny
ruch koniem na szachownicy. Prze-
nikliwy, peten serdecznosSci z natu-

ry, nie z racji urzedu.
Jewhienij Romanowicz. Drama-
turg i krytyk teatralny. Przystojna

szlachetna twarz, siwe lekko faiu-

jace wtosy. W jego naprawde cza-
rujgcym us$miechu $wiatowca kryje

sie drwina.

Wiodzimierz Stelmach, ,dusza-
czatawiek". Ten prawie piecdzie-
siecioletni mezczyzna, z pozoru o-
ciezaly jak niedzwiedz, niezlej tu-
szy nie przestaje by¢ miodym
chiopcem. Nalezy do tych, ktdérych

dobro¢ i prostoduszno$¢ daje sie ta-
two wykorzystywaé¢. Teatrolog. W
roku ubiegtym ukonczyt zaocznie
wyzsze studia, obecnie jest na aspi-
ranturze. Radny miasta Minska.
Kiedy idziemy z nim ulicami, gdyz
jest naszym najtroskliwszym opie-
kunem, na kazdym kroku witaja
go usSmiechy, zyczliwe spojrzenia i
petne poufatosci ukiony. Na pewno
jest z calym Minskiem na ty.

Niepostrzezenie mijajag godziny 1
nie mozemy sie nagadaé. Spaceru-
jemy tymczasem po lesie i tgkach,
przebijamy sie zarostymi zielskiem

duktami nie zwazajac na to, jest
przeciez o czym dyskutowac. Niech
mi nikt nie méwi o przyjazni ,na

Slepo“, przyjazn jest przeciez funk-
cja wzajemnego poznania sige. Dla-
tego jesteSmy tak zachtanni tutaj
na kazde ich stowo, jak i oni na
nasze, nie znamy sie,, nasze literatu-
ry sa jak dwa wigzadta wielkiego
nurtu, ktére nie moga sie spotkac,
mimo iz przeptywajg obok. Wpraw-
dzie literatura polska jest na pew-
no bardziej znana na Biatorusi niz

biatoruska u nas, ale ilez jeszcze
zalegtosci! Smiem twierdzi¢, ze w
tym kierunku nie zrobiono jeszcze

pierwszego kroku. Przyjazn nie mo-
ze by¢ fikcjg, musi by¢ wsparta
konkretami. Naszej ksigzki, nasze-
go czasopisma w Minsku nie moz-
na dosta¢, czy nie powinna by¢
tam czytelnia i ksiegarnia? Jest to
wina naszego nieruchawego aparatu
administracyjnego, ktoéry wprawdzie
jest miody, ale juz dostatecznie
skostnialy, by nie podota¢ pewnym
zadaniom. | powtarzam raz jesz-
cze — nie moze by¢ przyjazni bez
wzajemnego poznania sie, bez tych
podstawowych warunkéw, ktére na-
prawde sa nieodzowne. A czyz u
nas, w Bialymstoku, jes$li juz nie
w Warszawie, nie powinien powstacé
osSrodek kultury bialoruskiej?
Méwimy wiec o wszystkim, roz-
mowa przypomina przejazdzke to-
dzig po nieznanej rzece, ktorej
grunt bada sie co chwila. A kiedy
wracamy do samochodu, napotyka-
my siedzacego na pniu, pod wyso-
ka .sosng, Jakuba Kolasa. Staru-
szek powstaje, $ciska na.m mocno
dtonie; i patrzy w oczy. Jest to spoj-
rzenie cztowieka, ktérego nie myli

instynkt.
Wyjezdzamy z przekonaniem, ze
dzien ten nie poszedt na darmo.

Browka zegna nas serdecznie bia-
toruskim:
— Bywajcie zdarowi.

Odpowiadam wam dzisiaj, przy-
jaciele stad, z Warszawy:
— Zdarowi bywajcie, nas ni za-
bywajcle!
Hi

Nie wiadomo kiedy pojawiaja sie
kontury Minska. Ciesze sie na je-
go widok, jakbym powracat do
rodzinnego miasta. Juz i siwe ia-
ki nabieraja w moich oczach bla-
sku, smutek tej ziemi ma przeciez
w sobie co$ z Mazowsza.

20 lipca

Naczelny architekt Minska, inz.
Mackiewicz, przyjmuje nas w
swym olbrzymim gabinecie, maja-
cym w sobie co$ z surowos$ci sal
szkolnych. By¢ moze, iz Sciany ob-
wieszone szkicami, wykresami i pla-
nami poteguja nastroj raczej uczel-
ni niz miejsca pracy. Rozmowa, z
poczatku chaotyczna, jak zwykle
gdy za wiele naraz chcemy sie do-
wiedzie¢, z chwilag gdy przechodzi-
my do konkretéw staje sie zwarta
i nabiera rzeczowego charakteru.
Jest to jak gdyby rozmowa Min-
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ska z Warszawg. Wprawdzie nie je-
steémy fachowcami, lecz o archi-
tekturze wypowiada sie dzi§ kazdy,
bez wzgledu na uprawnienia. Cza-
sem wydaje mi sig, ze osiggnelis-
my 6w stopien $wiadomosci budza-
cy niepok6j, ze wszystko jest wy-
jasnione bez reszty, na ktérag cze-
kamy. Ale przeczy temu samo zy-
cie.

Troche historii. Do rewolucji dre-
wniany Minsk byt stolicg gubernil,
rodzajem zajazdu dla miejscowej
szlachty. Liczyt sto tysiecy ludzi i
poza browarem ofaz fabryka ma-,

szyn rolniczych nie byto innych
obiektébw o znaczeniu przemysto-
wym. W mie$cie przewazali kupcy

i rzemieSlnicy, robotnikow byt mi-
nimalny procent. W 1939 roku
Minsk,liczyt juz dwieScie czter-

dziesci tysiecy mieszkancoéw, praco-
wato pieédziesigt zaktadow, byt to
przemyst o charakterze lokalnym,
zasiegu ogolnoradzieckiego nie po-
siadat. Rozbudowano szkolnictwo
—= 42 szkoly Srednie, powstaly, tak-
ze wyzsze uczelnie.

Wojna zahamowata rozwéj mia-
sta. Hitlerowcy przeznaczyli Minsk
na baze koszarowg, ich plany —
w razie zwyciestwa — przewidywa-

ty garnizon o sile 5—6 putkéw,

JAKUB KOLAS
(KONSTANTY MICKIEWICZ)

Do starej ruioski

Stara, uboga moja wiosko,

catas w lachmanach, petna stomy,

ciemnos$¢ panuje w twoim domu,

a ty sie wahasz w dniu przetomu,

oddana niepotrzebnym troskom.

Spojrzyj przed siebie ostrym wzrokiem,

poranek dzi§ niech przed nim stanie,

powitaj nowych dni Switanie

i idZ maszynom na spotkanie,

ale gromada, twardym krokiem!

To ,moja ziemia“, ,moja pasza“,

.ma taka“, ,kon moj*, ,moje krowy* —

brzekatas wcigz starymi stowy,

a dzi$ czas sens im nada¢ nowy

i zmieni¢ je na ,nasz“ i ,nasza“.

1930

Przetozyt K. A. Jaworski

Minsk. Plac Przydworcowy

odpowiednie koszary oraz domy dla
oficeréw. Mieszkancoéw miato pozo-
sta¢ tylu, ilu potrzeba dla utrzyma-
nia takiego garnizonu.

Wojna nie oszczedzita Minska.
Wszystko nalezato zaczyna¢ od no-
wa i wypracowywac koncepcje
miasta. Znaczylp to nie tylko pro-
jektowaé dzielnice uzytkowe i mie-
szkalne, lecz przede wszystkim za-
ja¢ sie sitlg motoryczng miasta so-
cjalistycznego — przemystem. | gdy
Lew Piotrowicz méwi na ten te-
mat, niie ma w sobie nic z archi-
tekta, jest ekonomistag. Imponuje
nam jego znawstwo proces6w pro-
dukcji poszczegdblnych obiektow
przemystowych, wyniesione na pe-
wno nie z przestanek teoretycznych,
lecz z codziennej praktyki.

Moéwigc o przemysSle powojennym
pragne zwré6ci¢ uwage na pewien
charakterystyczny szczeg6t. Biato-
rus przezyta po wojnie gwattow-
ng fale industrializacji. Kraj ten
przechodzi jak gdyby druga rewo-
lucje, jej fazy podobnie jak i u nas
ksztattujg ludzi. Nawet z pobiez-
nych obserwacji pozna¢, ze to dzi-
siejsze miasto robotnicze jest jesz-
cze w duzej mierze nasycone ele-
mentem chtopskim, ze ten dzisiej-
szy robotnik jeszcze wczoraj brat
kose podczas zniw do rgk, a moze
czyni to takze i dzisiaj. Tradycje
robotnicze sg $wieze, sg to jednak

tradycje nie tylko minskie, lecz i
gorkowskie — przyjechali znad
Wolgi pracownicy do* fabryki sa-
mochodéw jako instruktorzy i zo-

stali na stale. Sg i charkowskie —
fabryka traktoréw przystata swoich
ludzi,, by pomogli w uruchomieniu
nowego nieznanego na tym terenie
obiektu, oni tutaj wros$li i — zo-
stali.

Stolica Biatorusi przeksztalcita sie
w centrum przemystu maszynowego.

Powstaty wielkie giganty jak fa-
bryka samochodéw ciezarowych
,Zubr", przeznaczonych dla budo-

whnictwa (25-cio tondéwki majg ko-
ta na wysoko$¢ czlowiekal.), fabry-
ka traktorow ,Biatorus“, fabryka
roweréw' i motocykli (produkuje w
obecnej chwili 350 tys. roweréw ro-
cznie,. dojdzie za dwa lata do 650
tys., motocykli wypusci w roku
biezgcym 10 tys., za dwa lata jej
sita produkcyjna dosiegnie 50 tys.

sztuk), fabryka tozysk kulkowych,
fabryka obrabiarek im. Woroszyto-
wa, ktéra w tym roku wypuszcza

na rynek dziesie¢ tysiecy ton ma-
szyn. Sa to olbrzymy, produkujace
juz, a jednoczes$nie rozbudowujgce
sie z kazdym rokiem.

Jedli przyjmiemy za 100 proc.
stan przemystu w 1940 r.,, w 1944
— 0, to w 1948 r. przemyst osiag-
nagt juz stan przedwojenny, zas w
1954 r. cyfra ta wyrazala sie juz
460 proc.!
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Z PODROZY NA BIALORUS (IlI)

Fot. Sotowtejczylc

wschodnie dzielni«
ce Minska sg rejonem przemysto-
wym. Ma to donioste konsekwen-
cje urbanistyczne, bowiem zaktady
przemystowe obrastajg osiedlami
mieszkalnymi, $rédmieScie za$ nosi
raczej charakter urzedniczy. Nie ma
sprzecznosci miedzy centrum a
przedmiesciami  zbudowanymi  po
wojnie. Dzielnica przy fabryce trak-
toréw, jaka przy okazji zwiedzamy,
niczym sie nie rézni od ,normal-
nego“ miasta. Nas to zreszta nie
dziwi. Na korzy$¢ tego osiedla prze-
mawia natomiast jego potozenie.
Wydaje sie jakby las przyszedt do
Minska. Posréd sosen na piaskach,
podobnych otwockim, stoi miasto.
Szerokie brukowane kostka ulice,
miode drzewa przemieszane z so-

Potudniowo -

snami, duzo sklepéw i zaktadow
ustugowych, przyfabryczne  kino.
Szybkobiezny tramwaj tgczy ze
Sr6dmiesciem. 1 wtedy tylko jest

on przepetniony, gdy minski ,Spar-
-tak® rozgrywa swoje spotkanie o
mistrzostwo Ligi. -«

Rozmowa nasza nie konczy sie,
jak zazwyczaj, wizjg przysztosci.
Przeciwnie. Przeszto$¢ jest tak na-
tretna, ze trudno do niej nie wré6-
ci¢. Jest ona czym$ trwatym, nie-
ledwie dniem wczorajszym, cho¢
mijajg juz laia. Trudny, heroiczny
poczatek absorbuje pamieé. | histo-
ria w pewnej mierze sie toczy, jak
u klasykow tacinskich — ab urbe
condita, z tym jednak, ze miasto
powstato w naszych oczach. Jak to
byto w Minsku? Wiemy, jak byto
w  Warszawie.

Zycie szybko rozstrzygato wszel-
kie spory teoretyczne, nie przekre-
$lato ich, dawato tylko argumen-
ty i odsuwalo czas dyskusji. Traf-
nie wtedy powiedziat minskim ar-
chitektom czlowiek, ktérego tu na-
zywajg ,hasz Pantelejmon Kondra-
tjewicz"“, Owczesny sekretarz KC,
Ponomarenko. — Wybudujecie na
prospekcie dwa brzydkie doiny, be-

dzie to zly przyktad. Wybudujcie
dwa piekne — tez bedzie przy-
ktad.
Mieli wiec ambicje postawienia
dwdéch pieknych domow.;
21 lipca
Wrécilismy wczesnym  popotud-

niem znad minskiego morza. Be-
dzie to jezioro o powierzchni ponad
trzydziestu kilometrow  kwadrato-
wych, Potozone w lasach sosno-
wych, pod Zdanowiczami, przy li-
nii kolejowej stanie sie w roku
przysztym  centralnym  o$rodkiem
wypoczynku i sportéw wodnych dla
miasta. Przegrodzono Swistocz w
g6érnym biegu szeroka groblg i juz
dzi§ wiatr siecze po wodzie falami
bijagcymi niklym jak puls dziecka

(Dokonczenie na str. 6)
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PIATRUS BROWKA

NAD DZWINA

Fragment®

Lesie nad Dzwing! Strojny lesiel Ida... Snieg pod nogami chrupie, Lesny ,interes” jego nie chciat E*l)(/:SzZ?n Jarorﬁgéignemggogg’ j:?epv?/f:? .
Nie wiem, czy piekno twe uniesie A kazdy, niczym lesny upiér Dac¢ wiecej, niz dwie beczki dziegciu ym g Yy at,
M6j wiersz, stawiacy smukte drzewa, Brodaty... Mnie za$ strach ogarnia. Raz na rok. Pytat sam: ,.Czy zytem? é olbok,_ Ja;by V\;] Stmle zkallmglonym,
Zielonoszumny twoj ocean! A dla nich kazdy krok — meczarnia... Ech, niebo tylko zakopcitem®. zule sig do nich tulg «iony.

- - : e . : C gk i s - Brzoza mi szumi swa zielenia, A dalej — lesny sztab wyniosty:
Nad brzegiem Dzwiny piynie w piesniach Nikt reki podnies¢ nie jesi w stanie. 5 c i Wi a zleenia Deby i graby, $wierki, sosny.
Przedziwna twa melodia les$na... Lecz oto w chacie nég szuranie e te] smolarni wigcej nie ma,
Pamietam — jako dziecko mate Juz stychaé... | kto$ westchnat z cicha: Las ma juz inny wyglad, nazwe., Patrza, galezie swe kolysza
Juz te melodie pokochatem. — Ech, drivai ma ciezki chleb, u licha... Ale smolarza odnalaziem! I nowe gtosy dzisiaj stysza.
Spiewates mi wséréd nocy $piacej I nagle do mnie: — Co6z to, maty, Zyje tam sobie z roku na rok, Juz dawno krzywdy czas przeminat,
Swe kotysanki czarujace. P zez okno wcigz wytrzeszczasz gaty? Robote wazng ma na staro$c¢. I drwal z wesofg idzie mina.
Ach, dzi§ wspominam dni te mite, Cudenka widzisz? Nie wysuwaj Cho¢ breda skryta twarz zupenie. Spoglada las — a nad nim zwinne
Gdy tu wyrostkiem jeszcze bytem... Nosa, bo upiér lesny czuwa.. — Jak zolnierz stuzbe swojg pehi. Orty szybuja, ale inne:
Lesie, co mnie otaczasz zewszad! I znéw ze strachu drze.. | kucam Przez cale lato, calg zime Tam, gdzie bigkitnie i podniebnie
Jak sen dziecinstwo dawno pierzchto Gdzie$ w ciemnym kacie... Znéw porzucam Na posterunku z karabinem Ich skrzydta poblyskujg srebrnie.
| potem ponad gtowa moja Ten kat, i juz przy stole stoje. Szczedliwy, dumny, jak bohater Spoglada las — na niebie, w nocy,
Skrzydlate lata mknety rojem, A oni siedzg z ojcem moim, — Czuwa przed wielkim kombinatem. Nabiera ksiezyc dziwnej mocy.
Prészac siwizng moje skronie, | gtowe, pochyliwszy nisko, A ten kombinat — niczym miasiol A pod stopami ziemia calal
Jak bieli $nieg twych drzew korony. Do szyby znowu jg przyciskam... Inny czas w tym pustkowiu nastat. Ptyneta tutaj rzeczka maia,
I cho¢ to dawno bylo wszystko, Lesie nad DZzwing! Strojny lesie! Gdzie dawniej byta drzew gestwina A dzisiaj wody w catym borze,
Wcigz widze — oto jest, tu, blisko: Nie wiem, czy piekno twe uniesie Klub wyrést... A i drwala mina Jakby ktos porozcinat nozem.
Zima i gwiazdy. Cisza wokot. Mo6j wiersz, stawigcy smukie drzewa, Weselsza! Praca go nie gniewa — Porozsuwano ple_lstry zigmi:
Od okna nie odrywam wzroku Zieionoszuinny twéj ocean! Pila nie ptacze mu, a Spiewa. Kanaty ptyna miedzy niemi,
Zaczarowany, jak w teatrze 1 warkot w lesie w dzien i w nocy, — A na kanatach petno wszedzie
Na las milczacy patrze, patrze... Traktory przyszly do pomocy. todzi, podobnych do tabedzi —
Snieg biatg szatg go ozdobit, Trzydzieéci lat tak tutaj chodze, A jaki traktor! — zwal, nataduj Starzy i miodzi za$ wzdtuz brzegu
Las — reka siegnaé — tuz przy tobie Gawedzac z toba.. Tu, po drodze Choé caly las — a on da rade! Do klubu idg przestronnego.
Stoi zaklety, zadumany Witam sie z brzozg w drzew twych ttumie... A las ma wielka wcigz gestwine, Dla drwali klub ten Swiattem $wiect,
Jak w bajce od dziecinstwa znanej! Zfelony jedwab szumi... szumi... Patrze na gwarna drzew rodzine 1 dla ich zon, i dia ich dzieci.
WsSréd sosen, spod Sniezystych powiek. 0 brzozo! llez dréog na Swiecie I mys$le o ubiegtych latach, Tu drwal sprowadza swg rodzine,
Niczym w sobolach bojarowie, Przeszedtem! Aie ciebie przecie Gdy dla catego brano Swiata Niejedng spedza tu godzine
Patrza na siebie Swierki, ktére Chowatem w sercu wcigz. | nieraz Brzozy i Swierki, deby, ktére | wie, ze jego sa te czasy, —
Nieme i dumne pna sie w gore. Bytas mi siostrg — tak jak teraz. Spokojnie tutaj pnag sie w goére! Ze nie w tym sens, by rgbac lasy,
Stojag — podobne i wysokie, Byt czas, znaczony krwig i groza, Lesie nad Dzwing! Smukly lesie Ale, ze w jego interesie
Wierzchotka ich nie dojrzysz okiem. Jest co wspominac, biata brzozo! Twe pigkno poprzez Swiat sie niesiel Jest mysle¢ wcigz o nowym lesie,
Jeden gdzies tak sie w gorze schowat, Twa kora, nozem nacinana Wibcze sie zndw przez twe zielenie, Ktéry by ciggle rést, i ktory
Ze na nim ksiezyc wylagdowat... Jest, jak na piersi mojej rana. Na wszystko patrze ze wzruszeniem: Jak po drabinie szedt do gory,
Ponizej zas$, co kilka krokoéw, Liscie twe szemrza... Cisza btoga.., Inne jest zycie, znikt czas krwawy, O, jakaz we mnie rosnie wola,
Caty r6d miodych, jakby wokot Bytem czotgista... Bitem wroga, Inni tu ludzie, inne sprawy... Chce sadzi¢ lasy, oraé pola,
Matki zebrany... Nieco dalej ByS mogta rosnac, brzozo mita, Budowaé domy, szkotly, drogi.
Glowe dab podnidst okazale Zeby ojczyzna nasza zyta! Prowadzi¢ kombajn przez roztogi, —<
I martwych lisci dzwiek miedziany Tutaj, w rodz_inne moje strony Lesie nad Dzwing! Strojny lesie! Do samej glebi ziemi dotrze¢, —
Straca z gafezi juz steranych. Znow powrécitem, odmiodzony Nie wiem, czy piekno twe uniesie Zyé i mie¢ serce coraz miodsze!
Swiat $niezng pokryt sie oponcza, 1 pragne dzien po dniu kombajnem M@éj wiersz, stawiacy smukie drzewa, Ojczyste strony moje drogie!
A lasy — nigdzie sig¢ nie koncza.. Przez pola pedzi¢ urodzajne, Zielonoszumny twéj ocean! Céz jeszcze wam powiedzie¢ moge?!
Chce wiedzie¢ — dusza sie wyrywam — By kotchoz nasz okryta stawa, Jest mi, jak wiasny dom two6j namiot —> Lesie nad Dzwing! Strojny lesie!
Co za lasami si¢ ukrywa? By ludziom wiecej szczescia dawat! Pieszczoty twych zielonych ramion. Nie wiem, czy piekno twe uniesie
| widze, jak po dziennym trudzie, Wokoto ziemia rozesmiana — Kocham polany twe i cienie, Méj wiersz, stawigcy smukte drzewa,
Idg tym lasem jacys ludzie, Jaka tu u nas zaszta zmianal Kocham zaro$la nad strumieniem. Zieionoszumny twéj ocean!
Ich twarze czarne, niczym kora, Tutaj przed wielu mieszkat laty Widze wsréd krzakow szereg dumny:
A za pasami — bilysk topora, Smolarz posepny — dziad brodaty. Miedzianozlotyeh pni kolumny... Przetozyt Wiodzimierz Boruriskl

KASTUS KIREJENKA MAKSYM LUZANIN

Piatrus Broiuka Jakub Rotas

o diugich wahaniach odczytat wat Kotas, przybyt Janka Kupata.
jatrus Browka, przewodni- macie ,Stoneczny zakatek" — o Pojcu wiersz. Ojcieg, gajowy Od tego czasu obu znakomitych
P czacy Zwiazku Pisarzy Ra- odbudowie zniszczonego przez woj- ksigcia Radziwitta, wystuchati biatoruskich poetéw zwigzaty naj-
dzieckiej Biaforusi, to poeta, ne koichozu — ukazuja si¢ poema- zamyslit sie.. Potem zapytat. *-  $ciélejsze wiezy przyjazni.
ktéry wyszedt z ludu. Urodzit sig ty ,Chleb® i ,Duma o Moskwie*, Czy$§ to sam napisat? — Sam- — Talent Kolasa krzepnie i rozwija
w 1905 roku pod Witebskiem w  za kiére w 1947 roku poeta otrzy-  odpart chiopiec. Ojciec usmiechnat ge W Ppetersburgu i w Wilnie
rodzinie marolnego chiopa. muje Nagrode Stalinowska, za$ w  Sie i datl synowi srebrnego rubla.

jedna po drugiej ukazuja sie jego
Byt to pierwszy wystep literacki  ksigzki, zawierajgce wiersze i pro-
i pierwsze honorarium Konstantego 2

roku 1951 zdobywa' szeroki rozgtos
Poczawszy od pierwszych zbior- zbiorem wierszy ,Droga zycia", za

:(aot\g“ Vzg;zzy.;kposirpoé:;?;’v "\;'\/u:r?(l)laz |r<]taorreodponown|e zostaje odznaczony Mickiewicza, obecnie narodowego l?'\/\/ czasie pierwszej wojny Kotas
faktow* (grajmowa fakiami o 1030 groca poety BSRR, znanego pod pseudo-  opuszcza Bialorus, zmobilizowany
r.), ,Dzien powszedni Hali Fabrycz- Powszechnie znane sg tez utwo- mrggr_n Jakubta KOITsa' S liwié do,(;N‘.J]Sk.’i .carsKltego. Rewgluq?
nej (Cechawyja budni, 1931 r), az Ty Piatrusia Browki z ostatnich jciec [f(os ano‘wtlJ umoz |wr;c}: sy- Eaz kz_|elrn|_ow.51 wita w  gubernii
do dziet ostatnich lat — poematéw lat — poematy ,Czyrwon-haradok nO\tN' nau de’ niebawem - chiopiec urskie| v_\nerszzm, -Do pra::ky - Wy-
Sloneczny zakatek® (Jasny kul),  (Miasteczko  Czenwone). .Rodnyie GRS 2 GERIE T UHEL panem ycia st Sie wreszole Ind.
,Dobry przyjaciel* (Dobry drug), Pierahi® (Brzegi ojczyste) i ,Dobry N dg ) . : Y panem zycia stat Sl wreszcie [ud.
Zbioréw  wierszy Droga  zycia® drug® (Dobry przyjaciel), jak tez pochodzg ~jego pierwsze wiersze. W 1921 roku poeta wraca do Mln-
(Daroga  2yccia), ,,’I’Dewnym kro. réwniez wiersze zamieszczone w Drukowa_lc me _mlal Jednak gdz_le. skg._l tu rozpoczyna sie _najbar-
kiem* (Cwiordymi krokami) Pia- tomie ,Cwiordymi krokami‘. Wid- J‘Gaze'(ky_ i czasopisma w Je_zykukbla- cljzllej p,}odny okres jego dglalalno-
trus Browka pozostaje poeta-spo- nokrag jego poezji rozszerza sie z OI‘L;S im woéwczas sie nie ukazy-  $ci dtvv_or'cze_J.I W ciagu p||er\{\(sze-
lecznikiem, ptomiennym, nieztom- foku na rok. Stawi on zaréwno ci- Wapy' Kor ) ki Mickiewi go i t2|e3|em_o 303 é)o Kre}wo UCJ'k so-
nym agitatorem na rzecz przyszlo- cha, peina poswiecenia prace inte- _dq sl oknczemu na‘u|| |cP|eIW|_cz cjalis t3)/cznej e:u No as wykan-
Soi komunisyeanel. Kiory kazdym  I9encii wieiskie) jak i badamia E0%le Jao nauctyclel na FPolesle  cza oba poemaw  Nows zemie
stowem potwierdza stynne zdanie uczonych, rados¢ promiennego azy y P | .Symona-muzykanta®. zieta te,

Biclinskiego, ze ,poeta bardziej niz  dziecifistwa, jak i piekno ziemi oj- teczny i narodowy, w. jakim zyja majace duzg warto$¢ poznawczg i

ktokolwiek inny winien by¢ synem  CZystel. Wielki wplyw na jego Biatorusini. Jak pisze w swojej wyjatkowe =zalety poetyckie, zyska-

! T 5 & & ; 47 i autobiografii: ,byt zacigtym wro- ty wielkg poczytno$¢ wséréd radziec-
Swego naro,du '. Gléwnym tematem tpmézrt;zozs\,c\,iergﬁyp(f,(;ﬁroz-e Czagr;lnlc}{e_. giem samowtadztwa carskiego i kiego spoleczenstwa.
ego utworéw jest walka o szcze- e 1 Czechosto : ) . . - ) .
1€9 ! € wacje, skad przywioézt wiersze po- prowadzit przeciw niemu robote“. Po tych dzietach nastepuja dwie
scie ludu. $wiecone zyciu tych krajow. Takie Nic wigc dziwnego, ze gubernator czesci trylogii ,W poleskiej glu-
Pelng dojrzalo$é poetycka osia- utwory jak ,Tam dzie chadziu ka- _Kur}ow ‘W 1905T. zal_ecil piﬁskiemu szy" _i ,,Trzesa\_/visko“.‘.]a‘kub Kotas
gnat Browka w poemacie ,Kacia- lisci Lenin* (Tam gdzie ongi§ cho- isprawnikowi, by_mezw{ocz_mq a- o‘pOW|ada w nich o zyciu nauczy-
rvna“ (Katarzyna), wystawiajacym dzit Lenin), ,Zhadau ja siahonnia resztowat naluczymela,l Mlpklewlc_za C|e!stwe} przed' rewolu,cm, wyémie-
droge narodu bialoruskiego, pelna Dunaj i Marawu®, ,Jaro! Jarol..*, Za podburzanie chlopow wioski Pin-  wajac swiat pisarczykéw gminnych,
walk i osiagnieé. Poeta z miloscia .Siabry“ (Towarzysze) — to.nowe kawica przeciwko ziemianstwu. popéw 1 cynllcz,nych panlc;ykow.
maluje posta¢ prostej kobiety wiej- Sukcesy autora. W tym ostatnim w I|p(_:u 1906 r. Mlck|eW|c.z’b|g- Ciezko byto zy¢ W tym Swiecie
skiej, Katarzyny, ktéra za caratu utworze poeta z glebokim wzrusze- 2@ udz_lall w nlelegalnyrp _ZJede|§ mlodc_emu'nauczymel_ow tabanowi-
byla robotnica rolna, w okresie za§ niem odmalowal przyjazin ,Biatoru- nauczycieli, a we Wrzeﬁnlu tegoz  czowi, ktory kochat i szanowat lud,
wladzy radzieckiej stala sie dzia- sina, Piotra Padhola i Polaka, J6- roku gazeta ,Nasza dola" zamiesz- pr:agnAc dla nlggo_lepszg] przysz-
laczka spoleczna. Katarzyna to jak zefa Galkowskiego, ktorzy ramig CZ8 Wwiersz Jellil‘<uba Kolasa ~Nasz }qsc_L Kotas prébuje takze.swych
gdyby ucieles$nienie Biatorusi. przy ramieniu szli do walki z na- fodzinny kraj*. Gazeta zostaje sit jako dramaturg. Na scenie uka-
jezdzca, a po zwyciestwie staneli zamkmeta,’Kolas traci prace, na- zujg sie jego sztuki ,W puszc_zach
Petie jednak  rozwoju talent do pracy przy odbudowie swych Stepnie zaS odpowiada przed sa- Polesia® (U Puszczach Palessia) i
Browki osiggnat w latach Wielkiej krajow. Gatkowski pozostat w dem i w roku 1908 dostaje si¢ na ,Wojna wojnie* (Wajna wajnie), a
Wojny Narodowej. Pracujgc w Warszawie, za$ Padhot wrécit do trzy lata do twierdzy minskiej. takze nowe zbiory wierszy. Czuje-
prasie frontowej i partyzanckiej rodzinnej wsi, by poméc krajanom W Wwiezieniu zbliza sie do bolsze- my w nich goracy strumief zycia
poeta pisze szereg wierszy i poe- W odbudowie gospodarstwa kothozo- \_lepw, pracuje _nad sobg wytrwale republiki wypglp|ony kor)s_tr_uktyw-
matéw, nawotujgcych do walki. wego. Towarzysze broni spotykajg ! pisze, przesylajgc przez towarzy- ng praca, radosc twérczosci i dume Jakub Kolas Mai. Z. Paiclcwski
Ws&réd czytelnikow radzieckich nie sie po latach w Moskwie i opo- ZzgzerlzplsaﬁsszuatwOnfiywaPa pvl\Jlgllri]I?usj% zep}Nsp_anlalych OSqun(;QC. d
i i i i i iagnieci " omienne wiersze-odezwy do na-
E?h”'ﬁ?ﬁﬁ}oﬁ" j:gon;e tr;zgﬂeots:esti wiadaja o swych osiagnigciach. wiersze Kolasa i opowiadania Ta- rodu, zagrzewajace do Yvalki 2 ktéra kocha i ceni tych bohaterow. miosle poetyckim i.. o nowych me-
jak ,Poemat o Smolaczkowie*, bo- Piatrus Browka jest poet ludo- rasa Huszczy, jest to drugi pseu- wrogiem, liczne artykuty w prasie, Poczucie jednosci ludzi pracy prze- todach siania zyta. Pod oknem po-
haterze bialoruskim, ktéry oddat WYm W calym tego slowa znacze- donim poety. W 1910 roku do wie- udziat w wydawnictwach party- Wija sie przez caly poemat. ety znajduje si¢ pélko doswiad-
zycie za ojczyzne przy przerwaniu NiU.  Na jego twoérczos¢ wywarly  zienia m’I[\Sk_IEQO przedostaje sie  zanckich — wszystko to nie ogar- Ukazujac z wielkim artyzmem zy-  czalne, wielkosci klombu. Zasiewa
blokady Leningradu, jak wiersze POt€Zny wplyw dwa czynniki: poe- ~wiadomos¢, ze w Wilnie wydano nia wielkiej pracy Jakuba Kola- cie ludu, poemat ten jest jakby ~ On tam na wiosne zyto zmieszane
,Minsk“, ,.N?d7ia-Nariziejka*, ,Ka- Zja bialoruska Janki Kupaly i Ja- zbior  wierszy  Jakuba  Kolasa sa podczas ostatniej wojny. Cala podsumowaniem marzen autora. Z jgczmieniem. Praca ta wzbudzita
stu$ Kalinouski“, ,Rama“ ,Budzfem kuba Kolasa oraz zawsze zywa, ,Piesni quby“ (Plgénl skargi). Ma- sitg swej goracej, szczerej poezji Bialorué stata sie rzeczywiscie, no- zywe zainteresowanie _badaczy, z
siejac, Bielarusy!*, jak poemat walczaca poezja Wiodzimierza Ma-  ksym Gorki powitat goragco twor-  Kolas stara sie ulzy¢ niedoli kraju  wa ziemia, wielkim panstwem. ktorymi poeta prowadzi stalg ko-
LEiefarus“. W owych ciezkich la- jakowskiego. Lakoniczno$é¢, prosto- czo$¢ Jakuba Kolasa i Janki Ku- ojczystego, zblizy¢ godzing jego W roku 1952 Jakub Kolas obcho- respondencje. o )
tach, gdy wielki naréd rosyjski i (& celnos¢ metafory i réznorod- pfcl}y..,. Peten otuchy poeta zaczyna wyzwolenia. dzit swe siedemdziesieciolecie. W Delegat do Rady Najwyzszej
inne bratnie narody dopomagaly no$¢ rytmiczna nadajg wierszem pisa¢ w wiezieniu Jed‘no Z' najwy- W okresie powojennym Kolas ostatnich latach pracowat nad trze- ZSRR i BSR_R, _cz+onek prezydium
Bialorusi wyzwolié sie od najezds- Browki cechy poezji  dojrzalej, bitniejszych swoich dziet — poemat tworzy pperat .Chata rybaka". cia opowiescia poleska ,Na rosta- Rady Najwyzszej BSRR, czlonek
céw, Browka. w poemacie ..Biela- Swiadomej swych zadan. Dlatego .Nowa ;lemla“. Utwér ten jest uwienczeniem sze- niach" (Na rozstajach). Pod tym Kom.|tetu __Cer}tralneg_o Komunl_sty-
rus* raz jeszcze stawi niezachwia- Browka jest réwnie popularnym Po wyjéc!u na wolnpéé I_(olas roz-  regu takich dziet epickich jak ,No- tytutem ukazaly sie niedawno cznej Partii B|alor93|, od trzydzies-
ha przyjazn narodéw radzieckich, POeta. co Kupata, Kolas, Krapiwa szerza swoje pole dziatania. Udzie- wa ziemia", i ,Symon.muzykant'. wszystkie trzy czesci trylogii, ma- tu bez mala lat wiceprezes Akade-
dzieki ktérej kraj stal sie wolny i czy miodsze pokolenie poetyckie, la Iekc1_|, by_ zy¢ i poswieca sie _Gléwne postacie poematu, Danila lujgce zycie i walke narodu biato- —Mmi Nauk, B_SRR, pr;ewodmczagy
szczesliwy. ktérego przedstawicielami sa Ma-  pracy pls_arsklej. Rozpoczyna pisa- i Maryna doktadaja wszelkich wy- ruskiego w okresie pierwszej re- Rgpubllkan_sklego Komitetu Obr‘on-
ksym Tank i Arkadii Kuleszéw. nie drugiego poematu ,Symon- sincéw. by przeciwstawi¢ sie ucis- wolucji rosyjskiej. cow Pokoju, cztonek prezydium
W okresie powojennym Piatrus Wiersze jego sa bliskie odczuciu muzykant“. Jednoczesnie wydaje kowi obszarnikéw.“ Dan.ita.-riitéry Z miodzienczym zapatem poeta Zwiazku Literatow  Radzieckich
Browka, cztonek KC Komunistycz- biatoruskiego ludu, z ktérego poe- tom opowiadan. przez intrygi osadnika Bohuta do-  pracuje teraz nad poematem ,Na BSRR — oto zakres dziatalnoSci
nej Partii Biatorusi, delegat do ta wyszedt W  Sierpniu 1912 r. odbyto si¢ staje sig do wigzienia, nie traci mi-  szlachach woli“ (,Na szlakach wol- _spo}ecznej Jakulba }_<o_lasa, syna ga-
Rady Najwyzszej Republiki, pracu- niezanomniane. spotkanie. Do wsi mo to wiary. Zonie jego pomaga nosci'), ogtasza wiersze i artykutly jowego spod Nieswieza.
m nader owocnie. Po znanym poe- Kastus Kirejenka Mikotajewszczyzna, gdzie przeby- ~w miare moznosci biedota wiejska, publicystyczne o jezyku, o rze- Maksym tuzaife
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Filip
Piestrak

ilipl Piestrak spedzit w wie-
F zieniach sanacyjnej Polski

przeszto jedenascie lat. Nie
jest przypadkiem, ze pod wszyst-
kimi niemal jego wierszami z lat
1927 — 1939 widniejg stowa ,tu-
kiszki“, .wiezienie grodzienskie“.
Tam je bowiem tworzyt

Piestrak byt przede wszystkim
dziataczem i wychodzac z wiezie-
nia nie miat czasu na zajmowanie
sie poezjag. Owe krotkie miesigce,
jakie udawatlo mu sie spedzi¢ na
Wolno$ci az do nastepnego areszto-
wania, poswiecat catkowicie dzia-
talnosci rewolucyjnej. Na zlecenie
partii  komunistycznej organizowat
walke chiopéw biatoruskich, bedac
jednym z  czotowych dziataczy
,Hramady“. Poetg stal sie dlatego
witasnie, ze byt bojownikiem. Ale
na wiersze przeznaczat czas do$é
niezwyklty — czas, ktéry spedzat
w wiezieniu. Tam powstawaly jego

namietne, petne sity wybuchowej
wiersze-odezwy. Gdy brakowato
papieru i otéwka, poeta pisat

gwozdziem na $cianie,
pamie¢ tych strof, by je przy spo-
sobnosci  wysta¢ na wolno$¢, do
szeregbw walczacych. Dopiero po
wyzwoleniu Zachodniej Biatorusi
wydat swojg pierwszg ksigzke ,Na
warcie“, na ktérg ztozyly sie utwo-
ry z okresu walki podziemnej i po-
bytow w wiezieniu.

uczyl sie na

Ze wzruszeniem odczytujemy te-
raz pierwszy zbiorek poetycki Pie-
6traka. Jakie nieposkromione, szla-
chetne serce cztowieka-bojownika
bije w kazdej linijce tych prostych
bezpretensjonalnych wierszy! Nie
ma w nich nuty rozpaczy, skargi
na samotno$¢. Brzmi w nich nato-
miast wezwanie do walki, nieza-
chwiana pewnos$¢ i wiara w zwy-
ciestwo stusznej sprawy.

W latach Wojny Narodowej Pe-
strak brat czynny udziat w ruchu
partyzanckim, stawit szczerymi sto-
wami bohaterskie czyny walcza-
cych.

W ostatnich latach Piestrak dat
sie pozna¢ jako doskonaly prozaik.

Po niewielkiej opowiesci ,Pacza-
tak" (Poczatek), posSwieconej walce
partyzantéw z najezdzcami, i po

cyklu opowiadan o powojennym
zyciu  zachodnio-biatoruskiej  wsi,
napisat dwutomowgag powies¢ pt.
,Sustrenemsia na barykadach*

(Spotkamy sie na barykadach). W
ubiegtym roku powie$s¢ ukazata
sie w wydaniu ksigzkowym, w tym
roku opublikowano przektad na
jezyk rosyjski.

Powies¢ zawiera wiele materiatu
autobiograficznego. Powrét Andre-
ja Kasciewicza do wsi rodzinnej,
jego praca w tartaku, udziat w
podziemnej robocie rewolucyjnej,
aresztowania — tak tez bylo w
zyciu autora. Ale powie$S¢ nie jest
autobiografig, lecz przynosi szeroki
obraz walki ludu biatoruskiego o
wyzwolenie narodowe i spoteczne.
Pisarz opowiada o tym, co sam wi-
dziat i przezyt, totez powies¢ jego
urzeka szczero$cig i serdecznoScia.

W  osobach rewolucjonisty-kon-
spiratora Andreja Kasciewicza,
lwana Paddubnego, matorolnego

chiopa Dziamiana Horahlada, wdo-
wy Taciany Cichanczuk, Zachara
Zubca, Anupreja Czarniaka, Nadzi
Charaszewicz i innych os6b, sku-
pity sie najpiekniejsze, najszla-
chetniejsze cechy charakteru naro-

dowego Biatorusinéw. Postaci te
odmalowane s nadzwyczaj pla-
stycznie, ukazane w dziataniu, w

ostrych starciach z obozem wroga.

Piestrak w sposéb prawdziwy i
gteboki opowiedziat o braterskich
wiezach tgczacych naréd polski i
biatoruski. Powie$¢ przepojona jest
ideg przyjazni narodéw, interna-
cjonalizmu proletariackiego; uka-
zuje ona, jak ludzie pracy — Bia-
torusini, Ukraincy, Polacy — ramie
przy ramieniu walczyli o wspodlng
sprawe.

Nalezy takze wyr6zni¢ $Swietnie
nakre$lone sylwetki polskich ro-
botnikbw, Wactawa Sankowskiego
i Stanistawa Barwiny. Liczne epi-
zody powiesci charakteryzujg ich
jako robotnikbw o wyraznej Swia-
domosci klasowej, prawdziwych
internacjonalistow.

.Spotkamy sie na barykadach"
to dzielo bohatersko-romantyczne.
Pisarz w sposéb porywajgcy opo-
wiada o odicaznych, szlachetnych
ludziach, ktérzy poswiecili swe zy-
cie, by stuzy¢ Iludowi.

Filip Piestrak ma teraz 52 lata.
Przez cale swoje zycie przebywat

ws$réd  ludu, dzielit z nim niedole
i rado$¢. Wiele widziat na swej
drodze zyciowej i moze jeszcze

wiele ludziom opowiedzie€.

Janka Kazeka

FILIP PIESTRAK

Spotkamy sie¢ na barykadach

icha ciepta noc zawista
nad lasem, nad budynkiem

tartaku. Dym z wysokiego
czarnego komina ptlynie
rowng smuga i ginie

gdzie$ pod wygwiezdzonym
niebem. Na placu majaczg ciemne
zarysy sagéw roéznej wysokosci. W
miekkim mroku tam i sam snuja
siei ludzie. Stycha¢ toskot przetacza-
nych klocow. Jezeli patrze¢ na tar-
tak z oddalenia, skad przez szero-
ka brame bija na podwérze, w cie-
mno$¢, snopy Swiatta elektrycznego,
zdaje sie, ze to nie tartak, lecz ba-
jeczny patac, w ktérym odbywa sie
jaka$ uroczystosc.

Jest druga w nocy. Sankowski z
Andrejem obcinajg deski na zwy-
ktym swoim miejscu przy okragtej
pile elektrycznej. Jedna deska po
drugiej kitadzie sie na stole i ptynie

pod ISnigce zeby pity, ktoéra wy-
biega na ich spotkanie. Sankowski
na przedzie, Andrej zas$ z tylu

wcigz ida, ida naprzéd, pltyng wraz
z deska, przytrzymujac jg rekami.
Na prawo od nich inny robotnik
nie zdejmujac reki z dzwigni pa-
trzy w zamys$leniu na ruchliwe pity

traku, przez ktoére przechodzi Kkloc.
Z hall maszyn wychodzi mechanik
Stobodka — niewielki, pulchny, w

wyszmelcowanej czapce z diugim
daszkiem. Trzymajac w opuszczonej
rece klucz francuski zastyga przed
trakiem obserwujgc ruch pit. Przy
okragtym stoliku ws$r6d stosu o-
brzynkéw stoi Pietia Cichonczuk i
zmaga sie z welka jak koto wozu
chtopskiego okragta pitg — rznie
sztachety, Pietia uciekt od pana
Przeborskiego za przyktadem straj-
kujacych, porzucit wtedy brata. O-
sypany jest trocinami od stép do
gtéw, jak gdyby sie w nich wyka-
pat. Sztachety przypominajace wa-
skie paski papieru wyplywajg nieu-
stannie spod pily i kiadg sie z bo-
ku. Wydaje sie, ze kolo pily wcigz
atakuje Pietie, ten jednak umyka,
nie daje sie.

Spod podiogi przez otwarte na
oSciez szerokie drzwi tartaku dziew-
czeta na noszach-skrzyniach wyno-
szag w mrok nocny trociny, inne
dziewczyny zbierajg obrzynki, trza-
ski przy Pieti, Sankowskim i An-
dreju. Przez miarowy, monotonny
toskot tartaku przebija sie niekie-
dy piesn pitynaca spod podiogi. Zle-
wa sie z gtosami dziewczat siedza-
cych na podwoérzu przy ognisku.
Czekajg one na swojg zmiane.

Mogita uboga
Juz trawg porosta...

zaczynajg je<jne i podchwytujg in-
ne. Swiatlo zaréwek elektrycznych,
przyémione pylem drzewnym, tchnie
spokojem. Chitéd nocny wieje z sze-
rokiej rozwartej bramy, skad z ci-
chym stukotem wtaczaja sie kloce
i ktada sie na wagonetke, aby na-
stepnie podjecha¢ do traku. Przez
brame wida¢ nie opodal ciemng $cia-
ne lasu, ciaggnaca sie ku gwiazdom.

W duszy Andreja réwniez panu-

je spokodj. Podczas nocnej pracy
zapomina sie o wszystkich troskach
i niepokojach. Przeplywaja one

przez dusze niby fagodny strumien.
Dni mijaja na obserwacjach, na
uwaznym przystuchiwaniu sie wszy-
stkiemu, co sie dzieje wokoto, na
rozmowach i krétkim $nie. Noce
za$ pochtania praca.

ldgc z deska za Sankowskim An-
drej witasnie tu chyba, przy pracy
poczut naprawde, jak kocha wszy-
stkich tych otaczajgcych go ludzi.
Martwi go tylko, ze wielu z nich
wierzy niedorzecznym pogtoskom,
plotkom, otumania sie wédka i cze-
stokro¢ chyli kark przed wiascicie-
lem tartaku, zeby wyzebraé¢ datek.
| boli go, gdy widzi, jak to ten, to
6w sposrod uczciwych robotnikéw
'dla kawaika chleba zamienia sie w
niewolnika, odsuwa sie od kolegéw...
Ale przy pracy wszyscy sa rycerscy,
pomagajg sobie wzajemnie. W chwi-
lach tych zapominajg, ze pod ko-
niec tygodnia dostang nedzne gro-
sze, klére niejeden przepije tego
samego wieczora. Sankowski powta-
rza coraz czesciej: ,Trzeba zatozyé
zwigzek zawodowy, koniecznie, bo
administracja rozbije do reszty jed-
no$¢ robotnikéw, zdemoralizuje ich“.
Tak, Sankowski ma stuszno$é: na
placu przez caly dzieh rozlegajg sie
gniewne okrzyki pana Czerepickie-
go. Czerepicki pracuje juz jako na-
dzorca przy uktadaniu desek. Za
uchem tkwi mu niezmiennie — czy
potrzeba czy nie — otéwek. Pan
Czerepicki jest ogromnie zajety. Nie
odstepuje robotnikéw ani na chwi-
le, stoi nad nimi jak kat nad do-
brg duszg. A wcigz co$ notuje,
wcigz co$ wpisuje do notesu mar-
szczgc przy tym czolo.

— Te deski kiladzcie tutaj... tylko
pamietajcie, zebys$cie dobrze ukta-
dali... tylko uwazajcie... bo jak nie,
to bedziecie pod kos$ciolem $piewan
modlitwy wielkopostne — powtarza
pan Czerepicki.

Oto jedna deska, umieszczona na
brzegu sagu, zsuneta sie na ziemie.
Czerepicki, niby rozjuszony byk,
staje deba, tupie nogami. Twarz
mu pasowieje, oczy wylaza na
wierzch.

— Jak kladziesz, ciubaryku, psia-
krew! — tryska $ling rozws$cieczo-
ny Czerepicki. Wyciggajac czerwo-
na zylastag szyje diugo pozera ro-
botnika ztym v.v.rokiem.

— Panie, ja przecie... — chce sie
wyttumaczyé robotnik.

— Milcz, ciubaryku, bo ztapie za
kank i juz cie tu nie mal!

A kiedy dojrzy z daleka dyrekto-
ra, zaczyna krzycze¢ jeszcze gtosniej
i skwapliwie wpisuje co$ do note-
su. Stowo ,ciubaryk“ rozlega sie
echem ws$réd sagéw. Czerepicki wi-
ta unizenie zwierzchnika, uwija sie
wokot niego jak nakrecony baczek.
Usituje mu co$ wyjasni¢, uderzajac
otbwkiem o notes:

— Panie dyrektorze!
osobiscie, matematycznie.

Ogromnie mu sie podoba to sto-
wo; ,matematycznie“, ktére ma
Swiadczy¢ o jego erudycji i wyso-
kim poziomie kulturalnym.

Po odejsciu dyrektora Czerepicki
krzyczy od razu do robotnikéw:

— Pracujcie! Pracujcie! — po
czym odchodzi z zadowolong mina.

Jest pewien, ze udalo mu sie prze-
kona¢ dyrektora o tym, iz on. pan
Czerepicki, moze by¢é $mialo zali-
czony do herbowej szlachty. Czym
sa w poréwnan o z nim ci ,ciuba-
rycy“ w siermiegach? To¢ to bydto,
dzikusy. Wprawdzie ws$réd Polakéw
tez trafiaja sie chamy w rodzaju
Sankowskiego, ktérzy sie nawet z
nimi przyjaznia To zdrada ojczyz-
ny. | nozdrza Czerepickiego rozdy-
majg sie. ,No, jeszcze z tym San-
kowskim pogadamy...”

Sankowski za$ nieraz moéwit An-
drejowi: ,Wystuguje sie ten osiot...
Widzisz, Andreju, to pachotek ka-
pitalistow. Zajdzie daleko w swoim
lokajskim zawodzie“.

Niedawno Czerepicki przyszedt
podpity do baraku, do polskich ro-
botnik6w i zaczgl sie przechwalac,
ze pit z Kaczurg, komendantem po-
sterunku na tartaku Przeborskiego,
i ze dyrektor mianuje go wkrétce
gtéwnym nadzorcg. Robotnicy po-
trzgsali ironicznie gtowami:

— Ale bohater z Czerepickiego,
prawdziwy bohater! Szybko pan ro-
bi kariere.

— Tak to jest, jak sie umie —

Obliczytem

odpart zadowolony z siebie Czere-
picki i zanucit jakg$ sprosng pio-
senke.

Sankowski siedziat przy oknie, od-
wrécony do wszystkich-plecami, pa-
lit papierosa i wygladat na plac.
Czerepicki zaprosit robotnikéw na
wodke. Nikt nie odpowiedziat

— Chodzmy na kielicha — Cze-
repicki pociggnat za noge lezace-
go na pryczy Stanistawa Barwine.

Barwina usiadt, i swoim ochryp-
tym lekko glosem nie powiedziat,
lecz rgbnat:

— Idz i poszukaj sobie do towa-

rzystwa takich psoéw, jaki sam je-
stes.

— Co-0? +«— Czerepicki wybatu-
szy! oczy.

— A tak — potwierdzit Barwina.
—Nie spodziewatem sie po to-
bie czego$ podobnego. Walczyte$
przeciez w legionach — zawotat

Czerepicki.

— Nie twoj psi interes... Owszem
walczylem, i bytem ranny, mam na-
wet odznaczenia. Ale walczytlem nie
po to, zeby sie ptodzity takie par-
szywe psy jak ty i nie po to, zeby
twoi chlebodawcy nabijali sobie
kabze. C6z, datem sie oszukaé, i nie

ja jeden. Ale na drugi raz to sie
nie uda.
Czerepicki purpurowy Z wsScie-

Dztenn przeminagt, a dzierj
Wygladajg daremnie.

I juz drugi, i trzeci

Mija —

Matki wcigz nie ma.

Dzisiaj w nocy gteboka,;
Glucha czeka ich jama.

Drut kolczasty na oknach,

Nie podobna go ztamacd.

Uciec.

Gdy wie$ sie schowa

W mroku — padng dwa strzaty!
Dzieci zgina...

Z dabrowy
Kobieta zdagzata.

Straz nie puszcza jej dalej,
Do Gustawa jag wiedzie,
— Kto$ ty?

— Matka. Wytrwale
Wedrowatam po Swiecie.
Dzieci swoich szukatam,
Ze wsi do wsi chodzitam,

Dobrych ludzi pytatam,
Az znalaztam,
Trafitam...

Ani troche Gustawa

Nie zdziwity te stowa.:

< Ty$ ich matka? Ciekawe,
Ty$ je zabra¢ gotowa?
Zatem tak sprawa stoi,
Twoje, moéwisz, to dzieci?
Tak... A moze nie twoje?

— Co pan,

Moje sa przecie!

Moje, moje, nie kiamie —

Lud je widziat w tych stronach.
Kazde podam ich znamie,
Wiek wymienie, imiona.

— Nie potrzeba mi znamion —
Usmiechngt sie Gustaw. —

Ja poznatem cie, zanim
Otworzyta$ usta.

Podobiernsstwo — to dowdd,

A wiec innych poniecham..,

ktoéci skoczyt do Barwiny, ale ten
stat juz gotow do odparcia ataku.
Kilku robotnikéw zerwalo sie z
prycz i wraz z Sankowskim stane-
to miedzy Barwing a Czerepickim.

— Wyno$ sie, Czerepicki — wo-
tali — bo bedzie z tobg Zle!
— Co? Co? — powtdrzyt Czere-

picki i pobiegt do drzwi. .Z progu
obejrzg! sie jeszcze i pogrozit Bar-
winie palcem.

— Jeszcze z tobg pogadamy —
i trzasnagt drzwiami.

Wszystkich wprawit w zdumienie
wybuch Barwiny. Ten tagodny, ma-
toméwny cztowiek, pracowity jak
wot, rzadko kiedy podnosit w ogdle
glos. Wysoki, masywny, z blada
twarzg, zawsze u$miechnietymi ocza-
mi i strzechg jasnych wiloséw, wy-

W e przerwach po wytadunku stoi
oparty o pal i pyka fajke. Kiedy
spotyka spojrzenia Sankowskiego

i Andreja, kiwa mt gtowg i usmie-
cha sie spod nasunietego na oczy
daszka. Andrei czuje, jak od tego
uSmiechu robi mu sie ciepto w ser-
cu.

Wreszcie pity traka
biegu i zatrzymujg sie po
wstrzgsach. Dwunasta w
Przestawianie pit. Na chwile zalega
cisza, potem bucha zgodny gwar.

Wszyscy zbierajag sie na papiero-
sa przy okraggtej pile. Z hali ma-
szyn przychodzag Zubiec i Pudolaka,
ktérzy za poradg Andreja przeszli
do nocnej
Sawwa, Marcin i Barwina ze swoim
palem.

zwalniaja
kilku
nocy.

MAKSYM TANK

ZEBY WIEDZIALY...

Samotna sosna ros$nie na kurhanie,

Zeby wiedzialy;

Korzenieni drgzy podziemne otchtanie,

Zeby wiedziaty;

Wierzchotkiem siega tam, gdzie zorzy

Zeby wiedzialy;

luna,

Dzwoni na wietrze, jak napieta struna,

Zeby wiedzialy
Matki,

Gdzie $pig ich synowie — sokoty;

Wichry,

Gdzie budzi¢ uspione zywioty;

Zorze,

Gdzie blaskéw teczg wschodzi¢ winny;

Ptaki na wyraju —

Gdzie ich dom rodzinny.

2.1X.1945 r.

dawat sie niekiedy wprost naiwny.
Jedynie fajka, tkwigca stale w ze-
bach, nadawata mu wyglad statecz-
ny. Nie rozstawatl sie z nig nigdy,
nawet podktady tadowat z fajkg w
zebach.

— Zuch z ciebie, Stasiu — rzekt
Sankowski, kiedy Czerepicki znikt
za drzwiami. — Ale zeby ten dran
nie wymysli! czego$ zlego.

— Wacku — powiedziat jakby
przepraszajgco Barwina — nie wy-
trzymatem. Skoro tak, to juz... Dos¢
tego!

Sankowski spojrzat na Barwine
z u$miechem, niby ojciec na wta-
sne dziecko. Kochal Barwine za je-
go uczciwo$¢, za to, ze Barwina byt
dobrym kolega, ze nie lekatl sie naj-
ciezszej pracy.

| oto teraz, w nocy, gdy Andrej
i Sankowski ptyna za deska ku roz-
dzwonionej pile, w bramie z mro-
ku od czasu do czasu wylania sie
posta¢ Barwiny z palem w reku.

Przetozyt Leopold Lewin

Przestawianie pit zakonczono. Na
dany sygnat pity w ramach zndé\ly
rozpoczynaja swoj taniec. Krazy
okragta pila, postukujg kloce. Kaz-
dy zajmuje swoje miejsce. Tak be-
dzie az do zorzy porannej, do chwi-

li gdy jej biatawe $Swiatto nie leg-
nie na znuzonych twarzach robot-
nikow.

Andrej i Sankowski znéw piyng
bez konca wraz z deskami na spot-
kanie okragtej pity.

Niech tam Zachar Zubiec lamie
sobie glowe nad zagadka, czemu
Andrej poradzit jemu i Podolace,
zeby przeszli dr nocnej, zmiany.

— Tak trzeba—powiedzialt mu An-
drej. | jakby akompaniujgc jego
myslom o dniu jutrzejszy)« trak
wystukuje rytmicznie: ,Tak trzeba...

tak trzeba... tak trzeba..."?

...Andrej spojrzat serdecznie na
Sankowskiego i zaczat budzi¢ go
delikatnie:

ARKADIlI KULESZOW

M A

I uSmiechnat sie znowu
Niedobrym u$miechem.

— Nie wiem, co z dzie¢mi zrobie.
Mogibym odda¢ je matce,

Ale okup...

— Mam w torbie...

— Okup...

— Frosze, juz place.

Te pienigdze mi wszedzie

Chetnie dawal nasz lud...

Oto sa.
— No,
Gut.

niech bedzie.

Trwa czekanie bez konca,
Matka liczy minuty...
Zolnierz dzieci milczace
Wypuszcza za druty.

Dzieci beda bogate —
Matka ich nie poznata.

Jakze wini¢ ich za to,

Ze je inna chowata?
Cudze dzieci za rece
Wzieta, precz je powiodta.
Zaprze¢ ich sie, za kraty
Znéw ich rzuci¢ nie mogta.

Fosréd rzysk biegnie droga,
Przy niej wsie stojg rzadkie,

Skrzywdzi¢ dzieci nie mogta,
Za,sigpita im matke.
Odnalazta w wiezieniu,
Wydobyta zza drutéw —
Teraz zas$, uwolnieni,

Idg przy niej. Sa tutaj.
Niczym dla- niej jest jama,
Niczym $ciana jest stroma.
Oto jaka ich mama,

A ta mama — to ona.

Chociaz sie zestarzata.
Cho¢ jg poznaé¢ nietatwo.
Ktéra inna tak Smiato
Ratowataby dziatwe?

— Mamo, mamo! —
Wasyla
Ciche styszy wotanie —

T K A

I nad chiopcem sie schyla:
— Co syneczku,
Kochanie?

Matka oczy ociera,

tzy potyka, wzruszona.
Skoro ptacze — to teraz
Wszystko jasne:

To ona.

— Ty$ upadia tani w lesie,
Ty$ dogoni¢ nas miata.

Czemu nie przyszta§ wczes$niej,
Mamo?

— Bom was szukata.

— Ja wiedziatem: przyj$¢ musisz,
Ja wierzylem w to, mamo.

Ja tesknitem, mamusiu.

— Ja, syneczku,

Tak samo...

Zorzg zmierzch sie zaswiecit,
Nad brzozami rozpostart.

I ukradkiem kobiecie
Przygladata sie siostra.

— Nie. to matka nie nasza —
Pomyslata tak sobie.

Brat inaczej uwaza.

Nic mu zatem nie powie.
Niech on wierzy, ze mama
Przyszta po nich, jest zywa7
I jak brat

Teraz sama

Obca — marng nazywa.

| tak droga ich wiedzie
Kobieta.

Pod wzgb6rzem

Ich samochéd dopedzil.
— Matko, stoj! —

Ten, w mundurze.

Jaki$ Niemiec — to przecie...
Tak, to Gustaw.
Wysiada.

Przerazonej kobiecie:

— Chodz tu do mnie! —
Powiada

Pod korong brzozowa,
Stoja teraz oboje
Gustaw pyta ja znowu:
— Twoje dzieci?

zmiany. Przychodzg tez.

Wstawaj! Czeka
moc pracy.
...Robotnicy $wigtecznymi grupka-*
mi ¢iedzieli przed barakami na kio*
cach, palili papierosy, dowcipkowa-
li, Jedni mocowali sie, inni prébo-
wali swych sit podnoszac po kolei
odziomek grubej sosny. Tam, gdzie
zazwyczaj pioneto ognisko, przy
ktérym gotowano strawe, teraz na
taweczkach  siedzieli chtopcy i
dziewczeta, $piewajac od czasu do
czasu piosenki. Kilku robotnikow
juz sobie podchmielito. W ich gru-
pie bylo najgto$niej. Ozywienie tez
panowato w grupie robotnikéw pol-
skich. O co$ sie z zapalem spiera-
li, potem zaczeli $piewac¢. Andrej
nieraz styszal te pieSn. Polacy $pie-

nas dzisiaj

wali ja wieczorami w baraku na
pryczach, latajagc swa odziez. Pies$n
podobata sie Andrejowi. Brzmiata

w niej serdeczna liryczna skarga
na niedole cztowieka pracy.

Kiedy sie ta piesn konczyta, kaz-
dego ogarniat smutek, lecz czut za-
razem jaka$ ulge. Na chwile wszy-
scy milkli. A w tej ciszy z czyich$
ust wyrywato sie stowo, jak gdyby
wypowiedziane do siebie:

— Ha... psiakrew...

Kazdemu zapewne przy tych
dzwiekach stawaly przed oczami
rodzinne okolice, dobrze znane dro-
gi wysadzane wierzbami i topolami,
piaszczyste zagonki, $cisniete laty-
fundiami magnaterii, wartka, modra
Wista, nedzne tutacze zycie i szczy-
ty Tatr spowite niebieskawg mgiet-
ka. O nich to witasnie jest mowa w
tej goralskiej piesni:

Goralu, czy cl nie zal,

Odchodzi¢ ze stron ojczystych.

Swierkowych laséw i hal

| tych potokéw srebrzystych?

Glosy wznosily sie uroczyscie co«
raz wyzej, powtarzajgc:

Goralu, czy ci nie zal?

Goéralu, wracaj do hal...

Sankowski przytagczyt sie od razu
do pie$ni i moze dlatego zabrzmia-
ta ona mocniej'.

Goéral na chaty spoziera
| tzy rekawem ociera.

— Ha trudno, panie, tak tizeba.
Dla chleba, panie, dla chleba...
— Tak, dla chleba... — Sankow-

ski westchnat i opuscit gltowe.

— Jakze dlugo mamy to znosic,
Sankowski? — zwrdcit sie do 'niego
jeden z robotnikéw. = Am jedna
wyptata nie bywa bez oszukanstwa.
Krwiopijcy, wcigz staraja sie co$
urwac... Widzieliscie ich, jak szli
na spacerek?

— WidzieliSmy — odpart Sankow-
ski. — Zapraszali nas na herbate,
ale podziekowaliSmy przez delikat-
nos¢... Co to chcialem powiedzie¢,
towarzysze... — zamysli! sie San-
kowski, jak gdyby chcac sobie co$
przypomnie¢. — Aha... Za dwa dni
Swiety Antom. Tu niedaleko jest
kosciot Swietego Antoniego. Bedzie
odpust. Czy nie warto by nam tez
sie  wybra¢? Pojdziemy, nazrywa-
my kwiatéw. Przeciez i tak $Swieto.

— Pdjdziemy, naturalnie! — za-
wotali wszyscy jednogto$nie.

Andrej tymczasem chodzit po ba-

rakach-i réwniez zapraszat robotni-
kéw ,na odpust”.

Filip Piestrak
Fragment powiesci. Rozdziat Ill, Cz. I.
— Tak. moje.
— Twoje? —

Spojrzat surowo. —

Nie ma czasem tu kantu?
Bo ich matka — z dgbrowy,
Od partyzantow.

Ja nie radze nikomu

By¢ ich matka.. Wy wiecie...
Ciebie puszczam do domu,
Ich zas...

— To moje dzieci.

— Twoje?

— Sam pan wie o tym.

— Dobrze. Dzieci puscimy.
Ty$ ich matka... Wiec potem
Z tobg sie rozmoéwimy...

Zosta¢ z dzie¢mi sie nie da,
Lecz je puszcza.. Tak bedziel
Szepcze dzieciom kobieta:

— Uciekajcie czym predzej!
Obejmuje jak matka.

One tulg sie do niej:

— Ty nas znowu porzucasz?
— Ja was znowu dogonie.

Posréd rzysk biegnie droga,
Przy niej wsie stojg rzadkie.

Na rozmowe, do wroga,
Straz prowadzi ich matke.
ldg Pustkowie wokét.
Matka wargi zaciska.

— Stojl...

| strzat huknat w zmroku
Za plecami jej. blisko.
Celny strzat to byt Z tytu.
Niemiec w kark strzeli) skrycie.
— Ty$ pienigdzmi ptacita?
Mato!

Ptaci¢ masz zyciem!...
Drgneta, na ziemi legta.
Juz nie wstanie.

Tu spocznie.

...Prawde widocznie rzekta,
Jej to dzieci widocznie...

Z biatoruskiego przetozyt
Eugeniusz Zytomirski

Fragment poematu ,Cymbaty"
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ADAM TARN

na ujygnhaniu

,Don Juan

ohdan Korzeniewski, wy-
bitny rezyser bez statego
miejsca pracy, wystawit w
Teatrze Nowym w todzi
,Don Juana“ Moliera. In-
scenizowat go tak jak
przed pieciu laty w Warszawie, kie-
dy spotkat go zarzut, ze w jego in-
terpretacji komedia ta sugeruje, ja-
koby Molier szerzyt ,bezkarnos$¢ za
rézne tajdactwa, relatywizm moral-
ny czyli rzeczywiscie rzeczywistg
niemoralnos$é¢“; z zarzutem, ze w
ogéle niepotrzebnie sie trudzit, bo
> jaki jest cel, jaki moze by¢ cel
grania molierowskiego ,Don Juana“
na scenie polskiej w 1950 r.?“ — jak
wotat Jaszcz. Wystawit go tak sa-
mo, whrew krytyce, ktéra spowodo-

wata, ze ,Don Juana“ zdjeto wte-.f

dy z afisza. | — powiedzmy to od
razu — odniést duzy sukces, choé
ambitny miody zespét Teatru No-
wego nie catkowicie podotat zadaniu.

Jak to? Rezyser odnidst sukces,
chociaz aktorzy nie podotali zada-
niu? Na czym moze polega¢ sukces
rezysera, jesli nie na wydobyciu za-
wartych i w tek$cie i w samym
aktorze mozliwosci interpretacyj-
nych?

Ot6z w tym wypadku powodze-
nie rezysera trzeba mierzy¢ czytel-
noscig utworu. W inscenizacjach do-
tychczasowych, nie wylgczajagc tak
stynnych jak Jouveta i Vilara, ko-
media ta nastreczata pewne watpli-
woséci. Bo skad do Moliera jakie$
nadprzyrodzone zjawiska, widma,
duchy, ogien piekielny pochtania-
jacy grzesznika? | co to ma zna-
czy¢, ze strbzem moralnosci jest
Sganarel, btazen i tchérz? Czy pi-
szac te komedie, ktérej bohater gi-
nie — a wiec komedie, nie bedaca
komedia — Molier istotnie stworzyt
.monstrum, tragikomedie fanta-
styczng i blazenska, niewiarygodny
zlepek wszystkich rodzajow"*, jak
mu to zarzucal w latach osiemdzie-
sigtych gtosny krytyk mieszczanski
Lemaitre?

Korzeniewski bardzo jasno odpo-
wiada na te pytania, nie tylko w
swym wnikliwym essay'u pt. ,Se-
krety Don Juana“, przedrukowanym
w programie, ale — co wazniej-
sze, oczywiscie — przez samg in-
scenizacje. Pokazuje bowiem, naocz-
nie nas przekonywa, jak ostrg sa-
tyrg na. obtudnikéw jest ,Don
Juan* — i jak odwazng, skoro nie
idzie tu o matego oszusta jak w
,,Swietoszku“, lecz o wielkiego pa-
na. Tartufe‘a fatwo byto unieszko-
dliwi¢, wystarczyto go zdemaskowac.
Don Juan, kiedy naktada maske,
staje sie nietykalny. Tartufe jest
obtudnikiem z zawodu i z powota-
nia. Don Juan staje sie obtudnikiem
wbrew swojej naturze, jest, prze-
ciwnie, wyzywajgco bezczelny i cy-
niczny, otwarcie kpi sobie z mo-
ralnasci i wiary. Tylko, ze za po6z-
no (w tym wypadku) wdziat ma-
ske. | zamyst autorski, ktéry tyle
sprawiat kiopotéw krytyce miesz-
czanskiej na przetomie wieku — bo
nie mogta kontynuowac¢ antymolie-
rowskiej krucjaty, nie mogla za-
rzuca¢ Molierowi, ze glosi ateizm,
wiec rozdzierala szaty nad niewy-
patem twérczym, jakim rzekomo
jest ,Don Juan“ — zamyst autorski
staje sie najzupetniej przejrzysty.
To chilosta siegajaca moznych te-
go Swiata, dla ktérych obluda jest
refugium — nie $rodkiem do celu,
jak dla Tartufe‘a, ale pancerzem,
(ktérego na tym padole tez nie prze-
bije miecz sprawiedliwos$ci. Na tym
padole tez... A tam, w niebie? Coz,
w niebie — odpowiada z u$miechem
Molier — kto wie, moze i dosieg-
nie ich karzaca reka... jesli wierzy-
cie w niebo. Ale czy to powdd, ze-
by tu, na ziemi, mogli sie naigra-
iwa¢ z nas wszystkich?

Oto caly sens komedii. | Korze-
niewski $wietnie, z wyrafinowanym
dowcipem, najklarowniej w $wie-
cie 'przekazuje go widowni. Kiedy
bowiem, w V akcie, posag koman-
dora rzuca stlowa potepienia: ,Don
Juanie, zatwardziato§¢ w grzechu
prowadzi do strasznej $mierci, a od-
rzucenie taski nieba otwiera droge
piorunom*, nad gtowa grzesznika
ukazuje sie kartonik z wymalowa-
nym zygzakiem, a Don Juan odwra-
ca sie twarzag do widowni, $miesz-
nie potrzgsa rekami i moéwi cien-
kim gtosikiem: ,,0, nieba! Co sie ze
mna dzieje? Falg mnie niewidzial-
ne plomienie, cate moje ciato staje
sie ognistym stosem. Ach!* | powo-
li, jak gdyby winda zjezdzat do Ha-
desu, zniikka w zapadni. Na -widowni
$miech, a kiedy spod sceny wydo-
bywa sie dym i w powietrzu zawi-
sa obtoczek, $miech wzmaga sie
przy akompaniamencie oklaskow.

Musze powiedzie¢, ze wrazenie
psuje troche lament Sganarela za-
czynajacy sie od stow: ,Ach. moja
zaptata!* — bo rezyser zbytecznie
daje tu gierki, kaze aktorowi pu-
ka¢ w podtoge, przyktada¢ do niej
ucho itp.. zamiast tego, by Sgana-
rel oddal sie swojej rozoaczy oez
jakichkolwiek efektéw komicznych.
Komizm, i to potezny, jest w wy-
buchu rozpaczy na samym ‘ekScie
o utraconych zastugach. Ale, z tym
zastrzezeniem, jest to znakomita
scena, czysta, prosta i wymowna,
wienczaca catos¢ w sposob dosko-
naly, wydobywajgca w skrécie pet-
ny podtekst utworu i komuniku-
jaca go tak, jak mogtby to uczynic
autor, gdyby wzorem bajkopiséw
dat na zakonczenie Morat.

Jak wspomniatem, strona aktor-
ska pozosfata tu w tyle. Niewat-
pliwie, po czesci wynika to z faktu,
ce rezyser aie majacy wilasnego

warsztatu i nie dobierajgcy, jak to
by¢ powinno, repertuaru do zespo-
tu, tylko zadowalajgcy sie nieraz
obsadg nieadekwatng, nie miat tu
wiele do powiedzenia. Niemniej,
Korzeniewski jiopetnit moim zda-
niem biad, obsadzajgc w roli ty-
tutowej Gustawa Lutkiewicza, i to
btad, nie przypadkowy ale zasad-
niczy, wynikajacy z jego widzenia
postaci. Czy pamietacie Don Juana
w wykonaniu Vilaira? A Vilar, kt6-
ry rezyserowatl, mogt byt powierzyc¢
te role nie byle komu, bo Gerardo-
wi Philipe, podczas gdy sam

mogtby gra¢ — jak Molier! — Sga-
narela. Lecz nie widzial Don
Juana jako amanta — i shlusz-

nie. Mtodos¢ nawet jnie jest
tu atrybutem koniecznym. O wiele
lepsza jest dojrzatos¢, jesli dzieki
niej zwiekszy sie, uwielokrotni, si-
ta i skala wyrazu aktorskiego; jesli
Don Juan, bodaj 40-letni, byle zwin-
ny i ruchliwy, bedzie na przemian

okrutny i dobrodusznie ironiczny,
fatszywy i szczery, lekkomys$iny i
powazny, lodowaty i czarujgcy —
caly swo6j dowcip i inteligencje

przekazujgc widowni. Wybor Korze-
niewskiego padt na Lutkiewicza,
ktory ma $wietna aparycje, dosko-
nale sie prezentuje, fechtuje, poru-
sza, cho¢ gest jego byt fircykowaty
raczej niz wielkopanski. Ale, mdj
Boze, molierowski Don Juan me
jest i nie powinien by¢ chtopcem
malowanym, me uwodzi wdzigkiem
ani uroda, zeni sie z kazda, zeni
sie ,co miesigc”, nie musi kokie-
towa¢ buzig z obrazka. Po co wiec
stwarza¢ wizerunek panicza, ktory
odpowiada chyba wyobrazni 16-let-
niej panienki, Don Juana dla pen-
sjonarek?

Badz co badz, Lutkiewiczowi za-
brakto $srodkéw wyrazu. Ani usSmie-
chem, ani gra oczu, ani intonacja nie
komunikowat nam Don Juana. Sta-
rat sie tylko — podobnie jak jego
partner, Janusz Kilosinski (ktéry w
roli Sganarela gra na przemian z

Woszczerowiczem) — o maksymalng
czytelnos¢ stowa, co byto troska
Korzeniewskiego. I musze powie-

dzie¢, ze to sie udato. Tempt> wpraw-
dzie byto zbyt wolne i puls nie dos¢
napiety, ale tekst dochodzit i wi-
downia stuchata.

Klosinski jednak, ktéry jako
Naczdyrdups w ,tazni dat znako-
jnita kreacje i az porywal dowci-
pem, byl Sganarelem bez werwy,
bez sprytu, ociezalym, ptaczliwym
nieomal. Nawet jego tchérzostwo nie
byto lokajskie, tylko zalosne i jak-
by fizyczne, jakby plyngce z niedo-
testwa i jniezaradnos$ci zyciowej. A
przeciez scena z panem Niedzielg,
ktérego Sganarel wyrzuca brutal-
nie, wyrzuca go za drzwi jes$li nie
ze schod6éw, powinna $wiadczyé, ze
ten btazen i tchérz potrafi sobie ra-
dzi¢ z ludzmi, byle niskiej kondy-
cji. I znowu, jesli jego monologi
byty czytelne, dziato sie tak w wiek-
szosci wypadkow dzieki wypunkto-
waniu pauz i kompozycji gestu, czy-
li rezyserii, a nie ekspresji popar-
tej inwencjg aktorska. Mato w nich
byto, pod wzgledem wyrazu, owej
bzdury w stanie czystym, ktéra sta-
nowi istng filozofie mieszczanska i
z ktoérej Molier kpi sobie tutaj z nie-
poréwnang dezynwoltura, czynigc ze
Sganarela obrofice moralnosci. Oba-
wiam sie, ze zawazyla tu dublura
z Woszczerowiczem, ze Woszczero-
wicz, ktérego Klosinski bezwiednie
nasladowat, zacigzyt nad nim, spa-
ralizowat go catkowicie.

Najwiecej spodobata mi sie Han-
na Bedrynska, ktora jako Elwira
wniosta duzo Swiezosci i byta pro-
sta, przekonywajgca, przyjemna i
tadna. Swietny byt tez Bogdan
Baer w trudnej roli Pietrka, ode-
granej nie tylko z zacieciem, ale
z duzg inteligencjg. Nie mogtem je-
dnak zrozumieé¢, czemu Korzeniew-
ski kaze mu ciggle wzuwac¢ i zzu-
wac¢ obuwie. |, wracajgc do rezyse-
rii (bo o tym gtéwnie pisze): scena
Don Juana z Karolkg i Marcysia
(obie prawdziwe, jedrne i bardzo
apetyczne w wykonaniu Bohdany
Majdy i Danuty Mniewskiej), pomy-
Slana w ruchu, cata w zawijasach —
gdy np. Vilar wykonat jg statycz-
nie — byla znowu popisem rezy-
serskiej inwencji, bo w braku ko-
munikatywnos$ci ze strony Lutkie-
wicza nic by z tej pociesznej sce-
ny nie wyszio.

Nie na wszystko jednak moge sie
zgodzi¢ w tym wzgledzie. Walka
Don Juana ze zbirem nozownikiem,
wprowadzona przez rezysera do
sceny w lesie (akt Ill) — nie prze-
cze, ze wykonana z iscie chifska
precyzja i doskonalg sprawnoscia
fizyczng — wydata mi sie nie tylko
zbyteczna, ale wrecz niemozliwa,
jesli idzie o ducha epoki. Nie sa-
dze bowiem, by Don Alonzo, tak
drazliwy w sprawach honoru, mogt,
sam fedac na placu, kaza¢ nozow-
nikowi, zeby napadt na Don Juana;
hidalgo nigdy by tak nie posta-
pit. Albo kiedy Sganarel siada do
kolacji i stuzba mu dokucza sprza-
tajac mu sprzed nosa badz talerz,
badz kubek, za milczgcym przyzwo-
leniem pana i ku jego uciesze, Ko-
rzeniewski do tego stopnia przecig-
ga te gierki, ze zamiast kréciutkiej
rozrywki — jak jg pomyslat Molier
— scena ta urasta do nieprawdopo-
dobnych rozmiaréw i traci calg nie-
mal site komiczna. Potknigcia te je-
dnak naprawde malo znaczg wo-
bec wielu sytuacji, ktére aktorom
pomogty.

Wazng rzecza, o ktorej krytyka
milczy albo wspomina mimocho-
dem, jest przektad. W teatrze nie-
stety trzeba ciggle poprawia¢ bar-

NOWE

(DokoAczenie ze str. 3)

rytmem o przybrzezny piasek. Woda
powoli zatapia taki,
mieniajag sie. w mwyspy. W dali si-
nieje miasteczko Zastawl.
linii jest do niego okoto dzie-
sieciu kilometréw. W przysztym ro-

jezioro podejdzie pod Zastawl
beda przybija¢ do przystani bia-

sngé stowka. Wszystkie inne wy-
ludzkie podlegaja sadowi
kazdemu wolno je gtosno
potepi¢. Ale obtuda jest wystep-
uprzywilejowanym,
wtasng reka zatyka gebe catemu
Swiatu i cieszy sie w spokoju ab-
solutng bezkarnoscig"“.

s : wzgo6rza prze-
Tylko nieliczni

dza, jaki to wktad pracy'kierowni-
literackiego <lub
jednak w wypadku, kiedy mamy do
czynienia z przektadem znakomitego
wolno gruntownie zmie-
nia¢ tekst? Sadze, ze jesli sie przy-
trafito Boyowi, ze przektad nie wy-

wtajemniczeni

Jak widzimy, piaszczystym
podleSnym wygonie, ktéry wskazu-

zrezygnowac technik prowadzacy

Boya poprawiac.
Tak zrobit Korzeniewski, ttumaczac

Ale poréwnajmy

sta¢ cztowieka $wiatobliwego naj-
gra¢ ze wszystkich
,Nie ma lep-
szego zawodu niz rola $wietoszka“.
Nastepnie za$, ktére u Korzeniew-

my wypoczynkowe
Budowa jeziora kosztuje, do tej po-
jedenascie milionow
posazenie miejscowosci

oba przektady.

monologu znanego jako
obtudy“, ktéry Don Juan wygtasza

rzemiosto $Swietosz-
wobec Sganarela (akt V).

ka daje najwieksze korzysci“, Boy
tlumaczy na:.
uprawiana zawodowo,

nadzwyczajne korzysci“.
ke, Boy stepia ostrze krytyki skie-
przeciw obludzie,

Tekst oryginatu: mistyfikacja,
ny a plus de honte main-
tenant a cela; I'hypocrisie est un
vice a la mode, ,et tous les vices
la mode passent
Le personnage d'homme de bien

Stoimy na wale, wiatr pedzi wo-
Sw.istoczy ku
Trzeba duzej sity wyo-brazni, by po-
rzeczywistoscia.

wodny do miasta“
technik, dos¢
te 30 km odlegtoSci.

,szelmostwo",
gdy Korzeniewski konsekwentnie i
Swiadomie moéwi o ,wystepku“.
mijam uzycie przez Boya przymiot-
.wszechpotezny*
niu do bezkarnosci, co wydaje Sie
niezrecznoscia.

inny przykitad,
chybit trafit. Wertuje oryginat. Oto
zakonczenie dialogu miedzy Elwi-
rg a Don Juanem (akt

Aujourd'hui, la profession d'hy-
pocrite a de merveilleux avanta-

ges. C'est 'un.art de qui

Na brzegu waskiej
z . kamiennym
Srebrna piana nurtu przelewajgce-
go sie przez Siuze ociera sie o ko-

la découvre, - .
tyszacy sie ptawik.

dire contre elle.
autres vices des hommes
exposés a la censure,
a la liberté de les attaquer hau-
I'hypocrisie est un
de sa main,

Zagladam do
niby duza szyszka ciem-
leszcz. Warto wiec by-
to cierpliwie wpatrywa¢ sie w wo-
de, w ktérg ztotymi.kroplami
Podrywajgcy sie wiatr
proszy piaskiem.

A za zielonym watem wypeinia

vice privilégié qui,
ferme la bouche a tout le monde,

Tekst oryginatu:

c'est maintenant
h } que je te connais tout entier; et,
té souveraine".
nais lorsqu'il n'en est plus temps,
telle connaissance ne
plus me servir
mais sache que
crime né demeurera pas impuni,
le méme ciel
joues me saura venger de ta per-

,Nie ma w tym zadnego wsty->
dzi§ bardzo w
modzie, kazde za$ modne szelmo-
uchodzi¢ za
Nie ma lepszego zawodu niz rola
mistyfikacja,
uprawiana zawodowo,
nadzwyczajne korzysci.
ka, w ktérej

Maty domek Rumiancewa wygla-

snych gmachow.
budynek Opery

Wyraznie widaé
komende okregu
wojskowego na wzgérzu. A tu dre-
wniane $ciany $Swiecg szarozielonym

komedianctwo zaw-

.Ha, zbrodniarzu, teraz dopiero
liczy¢ na wzgledy,

poznaje cie do gruntu, a na me
nieszczescie,, poznaje cie woéwczas
juz za pézno

blask stoneczny, za ogrédkiem

Zjazdu SDPRR.

sie wystapi¢ przeciw nie- ) L L
jednym z pokojow wisi
wystawione sg na sad bliznich

wyda¢ na pastwe
kazdy ma prawo gtosno je pote-

rozpaczy. Ale

ze zbrodnia nie ujdzie ci Przedstawia mezczyzne

Srednim wieku, o typowym wyglag-
uprzywilejowanym,
reka zamyka-
i cieszy sie w spo-
wszechpotezng

tak igrasz, potrafi pomsci¢ sie za
twa przewrotnos$cé".
Korzeniewski:

petnym wy-
rozumiato$ci spojrzeniem; z brodg i
w binoklach.
row Czechowa, tych zagubionych na
szukajagcych za wszelka
cene prawdy ludzi, dla ktérych Ro-
sja stawala sie nienawistng
nr 6“.' Rumiancew by} urzednikiem
domek jego znajdowat
sie na peryferiach,
przy moskiewskiej
wiec nie wzbudzatlo podejrzen, tym
wiecej ze zjazd sasiedzi przyjeli ja-
ko uroczystos¢
mniej tak im powiedziano. W trzech
pokojach uczestnicy — byto ich tyl-
ko dziewieciu

socjaldemokracji

poznaje cie w petni
nieszczescie poznaje za
poznanie moze tylko

Korzeniewski:

nie przynosi
wstydu. Obtuda jest obecnie wy-
stepkiem powszechnym,
stkie wystepki powszechne ucho-
dzg za cnoty. Postac
Swigtobliwego
gra¢ ze wszystkich postaci.

jednak, ze zbrodnia nie ujdzie ci
ze to niebo,
rego sie naigrawasz, poms$ci mnie
za twojg przewrotno$c¢“.

ktad Korzeniewskiego, ktdérego nie-
dociggnieciem
.pogtebi¢ moja

najwieksze korzysci. Jest to sztu-
oszustwo zawsze
moze liczy¢ na szacunek. Chocby

je kto i odkryt, nie o$mieli sie pi- (Dokonczenie na str. 7)
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Manifestu, wydrukowanego nastepu
nie w tajnej drukarence misszczg-
cej sie w chalupie na przedmies¢
ciach Bobrujska. Lenina na zjaz-
dzie nie bylo, gdyz znajdowat sie
w tym czasie we wsi Szuszenskoje,
na syberyjskim zestaniu. Centralny
Komitet partii wybrany na tym
zjezdzie zostat wkrotce aresztowany.
Za$ Manifest wydany w imieniu
jednoczgcych sie grup socjaldemo-
kratycznych byt niewystarczajacy.

Domek Rumiancewa ma te Swie-
208¢ i schludno$¢ odbudowy, ktéra
nie przyczynia zabytkom szacunku.
Jest zbyt now), aby uwierzy¢, ze
w marcu 1893 roku odbyt sie tu
zjazd o historycznej doniostosci.
Whnetrze zostalo odtworzone 2z po-
dziwu godng dokfadnoscia — spory
fikus w drewnianej doniczce, kana-
pa z czerwonym pluszowym  obi-«
ciem, biurko z przyborami do pi«
sama, etazerka na ksigzki z nieod-

stepnymi tomami Darwina i Lwa
hr. Totstoja, na $cianach reproduk-
cje Lewilana — nostalgiczny pej-

zaz Srodkowej Rosji, skapany W
ztotych blaskach.

Socjaldemokracja rodzita sie w
drobnomieszczanskich pokoikach i
trudno sie jej pod niektérymi
wzgledami oderwa¢ od tego pluszu.
Wystarczy spojrze¢ po pokoju, w
ktérym mieszkam, po ,numerze ho-
telowym?*, aby potwierdzi¢ to
mniemanie. Pluszowe portiery na
oknach i drzwiach, ciezki burako-
wy "wyttaczany plusz. A na $cianie
obraz — las w zimie, zasypany
Sniegiem. Takie wystawiano w
.Zachecie" przed pieédziesieciu la-

ty i ofiarowywano w odbitkach
prenumeratorom ,Tygodnika lu-
strowanego“.

27 lItpca

Ostatnie godziny w Minsku. Wie-
cz6r. Trzeba odpoczg¢ troche, a co
wazniejsze — uporzadkowa¢ wra-
zenia. Zycie w takim przy$pieszo-
nym tempie powoduje grozng dla
pamieci zbitke pojeciowa, zaciera
sie ostro$¢ przezy¢ i samemu tru-
dno wydoby¢ sie z tego labiryntu.

Leze na t6zku, z rekami pod gto-
wa i wpatruje sie w okna, poza
ktérymi migoca w «Swietle latarni
lisScie miodych lip. Ile lat moga
mie¢ te drzewa? Sg na pewno star-
sze od budynkéw, przy ktérych sto-
ja, na ktére rzucajg spory juz cien.
Sa starsze od samej ulicy, to nie
ulega watpliwosci, bowiem cate
Sr6dmiescie Minska na nowo po-
wstatlo po wojnie. Ale tez nie sie-
gaja tych czas6w, kiedy obecny
prospekt Stalina nosit nazwe ulicy
Zacharzewskiej, ktorej Srodkiem po-
suwal sie tramwaj ciggniony przez
pare siwkéw, tramwaj zwany ,kon-
ka“. Wydarte ziemie, wgniecione
miedzy beton chodnikéw a asfalt
nawierzchni drzewa te rozrosly sie
juz pieknie, przestaniajgc listowiem
szyby. W stoneczne popotudnia ich
cien rysuje sie na szkle niewyraz-
nym zatartym konturem niby paje-
czyng, w ktérej Swieca krople te-
czy. Teraz nocag ich korony maja
ksztatt dalekich wzgorz.

Otwieram szerzej okno, jest du-
szno. Uliczka spokojna, waska, cie-
mna. Naprzeciw gmach Komendy
Wojsk Pogranicznych, ktéry pusto-
szeje w godzinach wieczornych, tyl-
ko rankiem stukaja na bruku zoil-
nierskie buty. Wydaje mi sie wiec,
ze jestem zupeilnie sam i ta noc za
oknami ro$nie jak nadwislanska to-
pola.

W mys$lach wedruje po mieScie.
Jest to na pewno dziwna wedrowka,
w ktorej fantazja przeczy rzeczywi-
stosci, cho¢ sie na niej wspiera. Sta-
ram sie przypomnie¢, co poznatem,
z chaosu widzianych i zapamieta-
nych obrazéw, wydoby¢ ich wtasci-
wy sens. Jest w tym jaka$ prawi-
diowos¢ przezywania i tak chyba
by¢ powinno. Nie mozna przej$¢ o-
bojetnie obok tego co widziatem,
co ksztattowalo wyobraznie. Wszyst-
ko przezyte powraca teraz przemy-
Sleniami, zastanawia, absorbuje. |
tak wedrujgc Thiastem dochodze do
przekonania, ze czego$ mi w nim
brak — zwigzania z historig. Minsk
licz.y prawie tysigc lat, tego nie po-
zna¢ w powoiennym Minsku, za-
bytki zostaly zepchniete, przestonie-
te wspaniatoscia nowoczesnych U-
zytkowych gmachéw i kamienic,
lecz gdziez jest. historia Minska?
Zywa historia zaczeta sie wpraw-
dzie 3 lipca 1944 roku, w dniu wy-
zwolenia, lecz istnieje ta wielka hi-
storia, ktéra ma réwniez prawo do
tego miasta. By¢é moze przybyszo-
wi z Warszawy, gdzie przeszto$é
jest na kazdym kroku dopasowy-
wana do terazniejszosci, a nawet
czesto goOruje nad nig, wydaje sie,
ze temu pieknemu, pelnemu szero-
kich ulic, jasnych domoéw i ziele-
ni miastu czego$ jednak brak. No-
wa Hute usprawiedliwia sze$¢ lat
istnienia, Minsk natomiast zobo-
wigzuje te tysigc niewykorzysta-
nych lat. Moze sie myle i przy-
ktadam zbytnia wage do tych
zwigzkéw kulturalnych, o jakich
zazwyczaj myslimy nie bez pewne-
go wzruszenia Lecz nasza epoka,
jak zadna inna, ma dwie twarze.
| jedna z nich zwraca ku przeszio-
Sci.

Kto$ delikatnie puka do drzwi
i przerywa moje rozmys$lania. Nad-
chodzi ciezka chwila pozegnania
niedawno poznanych przyjacioét.
Podchodze wiec do drzwi i otwie-
ram je na osciez.

Lestaw BUrtexd4
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(Dokonczenie ze str. 2)

Ogodle 1 sprawy propagandy w ogodle.
Dlatego sadze, ze warto dyskusje
skupi¢ na obiektywnych Zzrédiach
zia (nie lekcewazac zreszta subiek-
tywnych) — obiektywnych w tym
sensie, ze usuniecie ich zalezne jest
od do$¢ wysokich szczebli organiza-
cji naszego zycia spotecznego.

Czy tylko oa tych wysokich szcze-
bli? Na pewno nie. Jest bowiem
naszym obowigzkiem, obowigzkiem
ludzi bezpos$rednio pracujgcych w
dziedzinie, o ktérej tu mowa, $mia-
to zwréci¢ uwage na to, co uwaza-

my za zle i wymagajagce zmian,
zmiany te zaproponowaé, bi¢ sie o
ich realizacje. Nasza bedzie wing,

jesli dyskusja o tych sprawach spro-
wadzi sie do grzecznej samokrytyki
i grzecznych ogéilnikow 6 konieczno-
Sci lepszej pracy, lepszego przygoto-
wania, lepszego przekonywania, lep-
szego walczenia o zwycigestwo naszej

ideologii. Trzeba bowiem dyskuto-
wac¢ o stworzeniu — w petni moz-
liwym — lepszych warunkéw do te-

go wszystkiego.

Sprawa druga. Dyskutujac o nie-
dobrej sytuacji w zakresie naucza-
nia przedmiotéw ideologicznych,
trzeba' — jak sadze — wzig¢ pod
uwage, iz znaczna, jesli nie przewa-
zajaca cze$¢ wad i brakow powsta-
ta lub przynajmniej ujawnita sie tu
dopiero z czasem. Innymi stowy,
trzeba zastosowaé co$ w rodzaju
ruchomej skali ocen, poréwnujac re-
zultaty nie z wymogami sztywny-
mi, niezmiennymi, lecz zmieniajgcy-
mi sie, i konkretnie — rosnacymi.
Nie wolno przy tym ani na chwile
zapominaé¢, ze na wzrost wymogow
wptynety w powaznym stopniu sa-
me rezultaty popularyzacji filozofii

ksistowskiej, nauczania mate-
rializmu dialektycznego i historycz-
nego w okresie poprzedzajgcym.

Tzw. ,teoria etapow“ me cie-
szy sie u nas dobrg stawa.
Nie z przekory, lecz z gtebokiego
przekonania gotéw jestem wszakze
jej broni¢. Niejedng bowiem rzecz
zig krytykuje sie czasem tak, jakby
odkrywano Ameryke, jakby na kry-
tykujgcych przyszto nagie ol$nienie,
jakby dzi$ dopiero odkryto zlo, jak-
by wczoraj nikt o tym me wiedziat
i nie mowit, i jakby sami dzi§ kry-
tykujacy weczoraj nie bronili — z
zapaiem godnym czesto lepszej spra-
wy — wad i bledéw, nie przedsta-
wiali ich jako rzeczy znakomitych,
absolutnie niezbednych. Tymczasem
nie tak to wyglada. Wypaczenia by-
ty wypaczeniami réwniez wczoraj,
i ci, ktérzy wypaczen bronili (nieraz
bardzo hatasliwie i napastliwie),
powinni zachowa¢ nieco umiaru i
skromnos$ci wtedy, gdy zostaje pod-
jeta kampania walki przeciw owym
wypaczeniom. Z drugiej jednak stro-
ny niesposoébi zrozumie¢ cokolwiek
z procesu naszego rozwoju ideolo-
gicznego, jesli z jego interpretacji
wyrzucimy teze, ze wypaczenia wy-
rosty w sposéb wyttumaczalny (cho¢
wcale nie konieczny) na gruncie
zj< wisk i potrzeb innego etapu. Nie-
rzadko obserwujemy dzi§ krytycz-
ng histerie wczorajszych zawodo-
wych ,lakiernikéw“. | nierzadko
spotykamy sie ze ztosliwg krytyka
takich, ktérzy ,wszystko z gory
wiedzieli* i ktérzy wobec tego ze
zle ukrywana satysfakcjg btedy i
wypaczenia dnia wczorajszego ata-
kujag z pozycji wypracowanych —
nie przez nich — w nowym okre-
sie; przy tym wypracowanych w
trudzie, w mekach, w walce. Sag to

niedobre, falszywe procedury. One
to witasnie sprzyjaja najbardziej
dogmatyzmowi i konformizmowi,

one tez najwiecej utrudniajg wycho-
wawcom wydobycie moralnych wa-
loréw naszej ideologii, gdyz ucza
zaktamania i koniunkturalizmu.

Uwagi te dotycza metody kryty-
kowania bledéw i wypaczen me
tylko w dziedzinie problematyki le-
ninowskich norm zycia partyjnego,
kultu jednostki, ludowej praworzad-
nosci, uprawiania sztuk i nauk, ale
rowniez — jak tatwo sie domysli¢ —
w dziedzinie nauczania filozofii i
socjologii marksistowskiej. Zresztg
nikt chyba -nie watpi, ze btedy i
wypaczenia w tych réznych dziedzi-
nach naszego zycia byly i sa Scisle
ze soba zwigzane, ze podjecie wal-
ki z btedami i wypaczeniami w jed-
nej dziedzinie otwiera mozliwosci
i stwarza konieczno$¢ podjecia ta-
kiej walki w dziedzinie innej.
Walka o przywr6cenie i dalszy roz-
woj leninowskich zasad zycia par-
tyjnego oraz zasad ludowej prawo-
rzadnosci — oto gtébwne ogniwo,
ktéorego uchwycenie pozwolito po-
ciggna¢ caly tancuch palgcych pro-
bleméw naszej ekonomiki i naszej
kultury.

W latach, w ktérych historiogra-
fia uniwersytecka stata w przewa-
zajacej mierze na pozycjach meto-
dologii idealistycznej i uprawiana
byta po przyczynkarsku, socjologia
marksistowska — nawet ta wylozo-
na w spos6b uproszczony, Aawet ta
grzeszagca schematycznymi zapeda-
mi _ odgrywata pozytywng role,
gdyz stanowita potezng bron w wal-
ce o przestawienie historiografii na
nowe tory. Gdy jednak sama uni-

wersytecka historiografia stanela
Swiadomie na pozycjach, marksi-
stowskich i mimo wielu niewatpli-

wych niedomogéw osigga na tej no-
wej drodze coraz lepsze rezultaty,
woéwczas uproszczone wyktady ma-
terializmu  historycznego, schema-
tyczne, przezuwajgce i lakiernicze*
pisaniny, jatowe ilustratorstwo, brak
Smiatej, tworczej mysli i brak gle-
bokiej wiedzy historycznej ws$rod

socjologéw-marksistow staje sie
oczywiscie  czym$ nieporéwnanie
szkodliwszym niz dawniej. Pamie-

tam, z jakim zaciekawieniem i za-
patem uczestniczyli nie tylko po-
mocniczy, ale réwniez samodzielni

pracownicy nauki wtedy jeszcze SGH
(obecnej SGPiIS) w metodologicz-
nym seminarium z materializmu
dialektycznego i historycznego, kto-
re zostalo zorganizowane na tej
uczelni w r. ak..194i»49. A przeciez
to, co ludzie przyciggnieci do pro-
wadzenia tego seminarium mieli
wéwczas do powiedzenia, byto dos¢
og6lnikowe, do$¢ schematyczne i na
pewno gorsze niz to, co na podobne
tematy mogliby powiedzie¢ dzisiaj.
Jednakze w tamtej sytuacji naj-
prostsze i w najbardziej elementar-
ny spos6b podane prawdy teorii i
metodologii marksistowskiej dziata-
ty niezwykle pobudzajaco i bywa-
ty dla wielu pracownikéw nauki
dawnej szkoly istotnie odkryciami,
ktérych opanowanie i zastosowanie
otwierato im w ich wilasnych dzie-
dzinach szerokie i nowe horyzonty.
W latach 1950 i 1951 miatem spo-
sobno$¢ (i S$miatos¢!) wygloszenia
dwoéch wyktadéw z materializmu
dialektycznego i historycznego w
gronie pracownikéw naukowych
dziedzin przyrodniczych. Przeglada-
tem niedawno maszynopisy tych
wyktadéw; gtupstw wprawdzie —a
jesli potrafie to oceni¢ — tam chy-
ba nie bylo, ale tez dzi§ nie miat-
bym odwagi p6js¢ do takich $rodo-
wisk nawet z wykladami znacznie
lepszymi. Wtedy jednak problema-
tyka — dzi§ juz banalna i oklepa-
na — byta dla wielu nowa i Swie-
za; $wiezos$¢ problematyki przesta-
niata braki jej podania.

Oto przyktady koniecznosci stoso-
wania ruchomej skali ocen. Wymogi
wzrosty niezwykle silnie, m. in.
dzieki upowszechnieniu materializ-
mu dialektycznego i historycznego
w jego postaci najprostszej, elemen-

tarnej i — co tu duzo gada¢ — bar-
dzo schematycznej. Krytyka nihir
listyczna, krytyka, ktéra widzi sa-

me rzeczy zte i z nietajong czasem
a ztosliwg radosciag podkres$la same
minusy (wypadki takiej krytyki do-
robku przedmiotéw ideologicznych
zdarzaja sie ostatnio) — ot6z taka
krytyka moze prowadzi¢  tylko
wstecz, nie za$ naprzod, tylko ku
gorszemu, nie za$ ku lepszemu.

O NIEKTORYCH PROBLEMACH
DYSKUSYJNYCH

Jak zawsze, gdy powstaje zada-
nie wieloptaszczyznowej oceny
skomplikowanej sytuacji oraz zada-
nie reformy w sferze zjawisk
wszechstronnie sprzezonych z jaka$
doniosta dziedzing zycia spolecznego
— tak i w wypadku dyskusji o na-
uczaniu materializmu dialektyczne-
go i historycznego uwaga dyskutu-
jacych kieruje sie ku problematyce
gtbwnego  ogniwa. Ale dotych-
czasowe wysitki na tym polu
przypominajg szukanie raczej ka-
mienia filozoficznego niz gtéwnego
ogniwa. Nie wierze w mozliwo$é
znalezienia i uchwycenia gtéwnego
ogniwa sprawy droga ol$nien i in-
tuicji, bez uprzedniej szerokiej i
wszechstronnej dyskusji o réznych
problemach czgstkowych, bez. uka-
zania w tej dyskusji roéznych, bar-
dzo praktycznych, bardzo przyziem-
nych i nawet technicznych aspek-
tow sytuacji. W ogdéle nie wierze w
inng metode znajdywania gtéwnych
ogniw, gdyz nie wierze w skutecz-
no$¢ procedur apriorycznych i spe-
kulacji, cho¢by ostonigtych maska
walki z ,éiasnym empiryzmem*,
walki o ,prawa teorii“. Takie pro-
cedury ukazujg najczesciej nie rze-
czywistg problematyke gtéwnego
ogniwa, lecz do$¢ iluzoryczng i co
najmniej bardzo wieloznaczng pro-
blematyke kjmienia filozoficznego:
bo mowa wtedy o rzeczach zapew-
ne stusznych, iecz tak ogoélnikowych,
tak banalnych, tak wilasciwie nie-
spornych, ze dopiero rozszyfrowanie
ich, rozlozenie na szereg pomniej-
szych i praktycznych zagadnien, wy-

jasnienie, co sie przez co i jak ro-
zumie, prowadzi do sporu, do dy-
skusji, do kontrowersji i réznicy

zdan na temat przyczyn i skutkéw,
na temat przyczyn gtéwnych i przy-
czyn ubocznych, na temat $rodkéw
walki ze ziem — na temat gtéwne-
go ogniwa, ktore trzeba uchwyci¢,
by pociagna¢ caty tancuch.

Przyznaje sie od razu, ze nie mam
jasnego pogladu, co jest owym
gtbwnym ogniwem w problematyce
sytuacji nauczania materializmu dia-
lektycznego 1 historycznego na wyz-
szych uczelniach. Nie idzie mi bo-
wiem o takie fundamentalne gtow-
ne ogniwo, jak walkg o leninowskie
zasady zycia partyjnego i o ludo-
wa praworzgdnos$¢; ono dotyczy ca-
tego naszego zycia spotecznego, ca-
tej naszej ekonomiki i kultury, a
nie tylko tej specyficznej w koncu
sprawy, o ktérej tu mowa. Nie wda-
jac sie wiec w polemike z wyraza-
nymi tu i owdzie opiniami na ten
temat, sprobuje jedynie wyliczy¢
kilka czastkowych probleméw, kté-
re — jak sadze — warte sg przedy-
skutowania, zanim dyskutujacy
przystagpia do okre$lenia, co jest
giébwnym ogniwem w naszej spra-
wie.

Czy wiec nie warto najpierw
przedyskutowaé calego kompleksu
problemoéw, ktére bezposrednio wig-
zg sie z trudnosciami wynikajgcy-

mi z samego charakteru przedmio-
tu? Dla nikogo nie jest tajemnica,
ze zakresowo-badawcza problema-
tyka materializmu dialektycznego i

historycznego przezywa swoiste
ktopoty, ze nadto rozwijanie mate-
rializmu dialektycznego i historycz-

nego, dochodzenie do nowych uog6l-
nien filozoficznych i socjologicznych
oraz pogtebianie dawnych w opar-
ciu o konkretny materia! nowych
osiggnie¢ nauki i nowych zjawisk
zycia spofecznego napotyka na okre-
Slone trudnosci metodologiczne —
i nie tylko metodologiczne. Kilopoty,
0 ktorych tu mowa, to kryzys
wzrostu. Wynika on stad, ze sy-
stem filozofii marksistowskiej orga-
nicznie — whbrew wszystkim zlym
prébom i obyczajom — nie moze,
nie chce zakrzepnagé, przemieni¢ sie
na trwale w katalog dogmatéw i
schematéw; oraz stad, ze wielkie
osiggniecia  teorii i metodologii
marksistowskiej przeniknety lub
przenikaja do nauk szczeg6towych
1 opanowaly Ilub opanowujg prak-
tyke zycia spolecznego. Ale kryzys
6w jest niewatpliwy i wymaga po-
waznego, twoérczego wysitku filozo-
fow i socjologéw marksistowskich,
ktérzy muszag przeskoczy¢ uksztal-
towany wysoki szczebel trudnosci,
wznie$¢ sie na niezbedny nowy —
i wtasnie wyzszy — poziom i pchna¢
nauke naprzéd. Czyz nie jest rze-
czg oczywista, ze w tych warunkach
nauczanie, ktére biegnie na ogol
starymi torami, a nowymi jeszcze
biec nie moze, bo brak mu usyste-
matyzowania nowych (dotad zresz-
ta niestety nikltych) osiagnie¢ na-
ukowo-badawczych — Zze nauczanie
to nie zadowala i nie ppwinno za-
dowala¢ ani nauczanych, ani naucza-
jacych, ani nikogo, kto od filozofii
oczekuje realnej pomocy, a nie prze-
zuwania dnia wczorajszego? Czyz
nie jest rzecza oczywista, ze jednym
z kluczowych zagadnien lepszego
nauczania materializmu dialektycz-
nego i historycznego jest zagadnie-
nie wydatnej poprawy sytuacji na
odcinku badan naukowych w tym
zakresie? Czy nie warto o tym sze-
rzej podyskutowacé?

Naturalnie na tej — zresztg juz
dostatecznie szerokiej i dalekiej od
wyjasnienia — sprawie rzecz sie nie
konczy. Dla przykiadu: czy na se-
rio pomys$lat juz kto$ o rozwigzaniu
(nie metoda ogdlnikowego hastal)
trudnos$ci polegajgcej na tym, ze
schematyzmu trzeba unikngé¢ w wy-

ktadzie  przedmiotu, ktéry przy
stopniu swej ogo6lnosci, przy nie-
wielkim stosunkowo wymiarze go-

dzin- zaje¢ oraz przy koniecznosci
najkrotszego, cho¢by omdéwienia na

tych zajeciach podstawowych ter-
minéw, kategorii i twierdzen badz
co badz systemu — wtasciwie nie
moze nie by¢ schematyczny? Na

jednej z dyskusji w INS powiedzia-
no kiedy$, ze miedzy samym cha-
rakterem, sama istotg materializmu
dialektycznego i historycznego a pi-
saniem podrecznika, robieniem sy-
stematycznego wykladu tego przed-
miotu zachodzi sprzeczno$é. To chy-
ba racja. A jednak takie podrecz-
niki i takie wykiady sa poki co
niezbedne. Oto trudnos$¢, ktorej nie
tylko nie da sie unikng¢, ale kto-
rej rozwigzanie wymaga wielkiego
wysitku i mimo to nigdy nie bedzie
idealne.

Inna grupa probleméw, o ktérych
warto podyskutowaé, wigze sie ze
sprawg kadry nauczajgcej. Jest to
po pierwsze kadra iloSciowo nader
nikta w stosunku do réznorakich
potrzeb frontu filozoficznego, a wiec
z natury rzeczy jeszcze bardziej
przecigzona obowigzkami niz inni
pracownicy nauki. Jest to nastep-
nie — co tu owija¢ w bawelne —
kadra ludzi, z ktérych wigekszo$¢ nie
posiada i nie moze posiada¢ ani pel
nych formalnych kwalifikacji na-
ukowych, ani systematycznego i sze-
rokiego przygotowania filozoficzne-
go i socjologicznego, ani wystarcza-
jacej erudycji pozafilozoficznej, tak
nieodzownej wiasnie dla filozofa i
i szczeg6lnie potrzebnej w okresie
charakteryzujgcym sie m. in. taknie-
niem konkretu, stuszng niechecig do
ogo6lnikbw. Jest to wreszcie kadra
ludzi, ktérzy witasnie z racji oko-
licznosci  poprzednio omdéwionych
powinni mie¢ zapewnione szczegol-
nie sprzyjajgce warunki czasowe i
organizacyjne zaréwno dla szybkie-
go i bardzo wszechstronnego pod-
wyzszania swych kwalifikacji i swej
erudycji, jak i dla prowadzenia
pracy naukowo-badawczej po no-
wemu — czyli pracy bardzo trud-
nej. Jak zaradzi¢ kilopotom, ktére
tu muszg wyniknaé? Oto kompleks
probleméw wartych przedyskuto-
wania, rozwigzania i zalatwienia.

tacznie z tym kompleksem pro-
bleméw trzeba bj koniecznie dopro-
wadzi¢ do konca sprawe nowego

programu  studiéw  filozoficznych,
sprawe zapewnienia tym studiom
nalezytej opieki i nalezytych $rod-

kéw materialnych i technicznych,
sprawe rozsadnego rozstawienia ska-
pych sil tak, by do czasu zapewni¢
takze w tym zakresie prymat ,pro-
dukcji $rodkéw produkcji* — na-
wet kosztem przejSciowego ograni-
czenia rozwoju ,konsumeji“. Oba-
wiam sie, ze tutaj zrobiono niejeden
powazny biad, ktéry msci sie PO
dzi§ dzien, ze lekkomys$inie rozde-
to ,konsumeje“ (tj. nauczanie ,ustu-
gowe") bez zabezpieczenia odpowied-
nio kwalifikowanych sit, utrudnia-
jac jednoczes$nie nalezyte przygoto-
wanie nowych sit nauczajgcych.
Obawiam sie tez, ze sprawa pro-

gramu studiéw filozoficznych jest
traktowana ciagle jako sprawa dru-

gorzedna, ze nie docenia sie wagi
tej sprawy, ze nie widzi sie jej
wplywu na perspektywy rozwoju

naszej nauki i kultury, ze rozpatru-
je sie rzecz w jej aspekcie iloscio-

wym (tj. w aspekcie stosunkowo
niewielkiej ilosci studiujgcych filo-
zofie), zamiast jg rozpatrywaé w

aspekcie jakoSciowym.

Warto réwniez blizej podyskuto-
wac¢ o tak przyziemnych sprawach,
jak stosunek poszczegdlnych przed-
miotéw ideologicznych do siebie, jak
potrzeba lub brak koniecznej po-
trzeby wyktadania tego lub innego
przedmiotu ideologicznego na tym
lub ymym kierunku studiow, jak
programy i siatki godzin, jak har-
monizacja programoéw, jak ich pro-
flowanie stosownie do kierunku
studiow, jak charakter oraz potrze-
ba lub brak potrzeby tzw. ¢wiczen
z przedmiotow ideologicznych (z
uwzglednieniem realnej mozliwos$ci
nalezytego obstuzenia tego trudniej-
szego raczej rodzaju zaje¢), jak
kwestia obcigzenia studentéw nad-
mierng iloscia obowigzkowych za-
je¢ i obowigzkowej lektury, itd. itp.
Chciatlbym z calym naciskiem pod-
kresli¢, ze po pierwsze jestem w
tych wszystkich sprawach zwolen-
nikiem znanej zasady ,lepiej mniej,
ale lepiej“; i ze po drugie te z po-
zoru techniczne raczej i drugorzed-
ne sprawy wigza si¢ moim zdaniem
w nader istotny spos6b z proble-
matyka gtéwnego ogniwa.

Nie wyczerpatem, rzecz jasna, ka-
talogu waznych probleméw, ktére —
jak sadze — powinny by¢ przedy-
skutowane. Ale jest ich i tak dos¢,
by zastgpi¢ mmi poszukiwanie ka-
mienia filozoficznego.

O MORALNEJ SILE PRAWDY

Napisatem, ze nie wierze w ka-
mienie filozoficzne. Ale wierze, ze
jest taka sprawa, ktéra — cho¢ sa-

ma przez sie niczego nie rozstrzyga i
dlatego w swej ogo6lnej postaci nie
moze awansowaé¢ do roli giéwnego
ogniwa w naszej problematyce —
przeciez zajmuje w. tej problematy-
ce centralne miejsce. Jest to spra-
wa moralnej sity prawdy. Naucza-
nie — i przede wszystkim naucza-
nie materializmu dialektycznego 1
historycznego, nauczanie filozofii —
musi wychowywaé. Wychowuje za$
nie moralizatorstwo, nie opaczne
pseudoupolityczmanie, nie pogon za
pseudoaktualnoscig (kwestie moral-
ne! mitos¢!). Wychowuje nie robie-
nie z przedmiotéw ideologicznych
jakiejs orlmigny nauki religi) .czy
moralistyki, a z wykladowcéw tych
przedmiotéow jakiej$ pdmiany dusz-
pasterzy. Wychowywa¢ winny pe-
dagogiczne konsekwencje faktu, :z

w naszej filozofii prawda — bez-
kompromisowa, rzetelna  prawda
naukowa — jest sprzymierzencem
postepu, sprzymierzencem naro-
du i ludzkos$ci, sprzymierzeficem
sprawy, o ktérg walczy na czele
mas pracujacych klasa robotnicza.
W tym zawarta jest witasnie mo-
ralna sita prawdy, w tym mie-

Sci sie caly program wychowywa-

nia w duchu pasji naukowej i re-
wolucyjnego humanizmu. Ten pro-
gram postuluje ogromng sumien-

no$¢, gleboka i wszechstronng wie-
dze, rzetelno$¢ i dociekliwo$¢ w na-
ukowych' badaniach, w naukowej
krytyce i w samym nauczaniu. Ten
program — to problem calej naszej
propagandy, a nie tylko nauczania
filozofii.

Nie tudzmy sie, ze jest to kwestia

prosta. | o niej trzeba by podysku-
towaé. Jest to w ogéle temat w
oczekiwaniu autorébw — i sprawa

do zalatwienia.

Julian Hochfeld

WALERY BRIUSOW

MISCELLANEA

Wydany niedawno w Zwigzku Kadziec-
kim dwutomowy wyboér wierszy, prze-
ktadéw poetyckich i essayéow Walerego
Briusowa (1873 — 1924) przypomniat twor-
czo$¢ tego wybitnego poety rosyjskiego,
niegdy$ przywédcy symbolistéw, ttuma-
cza Verhaerena i Mallarmego, poety, kt6-
ry przebyt droge od dekadentyzmu kon-

ca XIX wieku do humanizmu rewolu-
cyjnego, do szereg6w partii komuni-
stycznej.

Ponizej zamieszczamy kilka notatek z
jego ,Miscellaneéw,” — ,uwag i mysli o

sztuce, o literaturze, o krytykach i o sa-
mym sobie".

XV

rytycy skorzy sa charakteryzo-

wacé osobowos$¢ liryka na pod-

stawie jego wierszy. Jezeli poe-
ta moéwi ,ja“, krytycy ocfnoszag to
co powiedziat do jego wtasnej oso-
by. Sprzecznosci nie do pogodzenia,
w jakich, z tego punktu widzenia,
pograzaja sie poeci, nie wprawiaja
krytykéw w zaklopotanie. Usitujg
je ttumaczy¢ ,przypadkowos$cig na-
strojow“. A przeciez w kazdym no-
wym wierszu prawdziwego poety
jest nowe ,ja“. Liryk w utworach
swoich pjrzemawia réznymi glosa-
mi, jakby w imieniu r6znych po-
staci. Liryka jest prawie tym sa-
mym co sztuka dramatu, i podob-
nie jak byloby rzeczg niestuszng
przypisywa¢ Szekspirowi uczucia
Makbeta, tak samo btedem byto loy
wnioskowa¢ o sympatiach i pogla-
dach Balmonta na podstawie tego
czy innego wiersza. Indywidualno$¢
poety mozna uchwyci¢ w charakte-
rystycznych cechach jego twérczo-
§ci — w jego ulubionych obrazach,
jego metaforach, w jego miarach
i rymach, ale nie mozna jej wy-
prowadzaé¢ bezposSrednio z uczuc i
my$li, jakie wyraza w swoich wier-
szach. Tylko poeta-pedant potrafi
unikng¢ sprzecznosci, tylko ten, kto
nie ,tworzy"“, lecz robi swoje wier-
sze, bedzie w nich nieodmiennie
wierny zawsze tym samym pogla-
dom na rzeczy.

X 1X

Marzenie jest zawsze rzeczywisto-
Scig, realnym faktem dla tego kto
marzy. Fikcja, zmysSlenie artysty
staje sie rzeczywisto$cig przenika-
jac do $Swiadomosci czytelnikow,
widzéw, stuchaczy. ,Don Kichot"
wywart realny wptyw na zycie, po-

ciggajac  jednych szlachetnos$ciag
swoich postaci, przestrzegajgc in-»
nych karykaturalnosciag swoich

przypadkéw i czynéw. Dzieki temu,
ze przeszedt przez $Swiadomos¢ mii-
lionébw, Don Kichot jest nie mniej
realny niz Napoleon. Stusznie tez
czynig gorliwi przewodnicy poka-
zujac turystom na’'wyspie d‘If loch,
do ktérego wtrgcono hrabiego® Mon-
te Christo.

XX
Nalezy rozréznia¢é rzeczy ,ptas-
kie* i ,banalne“. Rzecz plaska po-

zostaje ptaska po wsze czasy i dla
wszystkich narodow. Plaski dow-
cip wyda sie tak samo piaski Chin-
czykowi i Hindusowi jak Anglikowi

czy Francuzowi i bijtby réwniez
ptaski, gdyby go opowiedziano w
starozytnej Attyce. Banalem jest

rzecz w dniu dzisiejszym powszech-
nie znana i uznana. To, co dzi§ jest
banatem, moglo by¢ czym$ orygi-
nalnym sto lat temu, moze byé
czym$ oryginalnym w innym kra-
ju i moze znéw staé sie czym$ ory-
ginalnym za kilka lat. Na najniz-
szym szczeblu rozwoju cztowiek zna
jedynie i wylacznie banaly. Uznaje

jedynie rzeczy powszechnie uzna-
ne, mowi tylko rzeczy powszechnie
wiadome. Na wyzszym szczeblu

cztowiek unika banatéw“, szuka rze-

czy oryginalnych, rozkoszuje sie
jedynie tym, co nie jest banalne.
Ale jest jeszcze wyzszy Szczebel:

stoja na nim ludzie, ktérzy mowig
nie tylko dla swojego czasu, ale i

,Don Juan” na inygnhaniu

(Dokonczenie ze str. 6)

,doprowadzi¢ mnie do
podczas gdy Boy, ktéry pisze gor-
nolotnie ,wyda¢ na pastwe roz-
paczy“, ttumaczy ,se jouer de"
co znaczy natrzasac¢ sie, naigrawac
— jako ,igrac¢“, i zamiast tego, by
niebo pomsécito Elwire, w tekScie
Boya niebo ,poméci sie“.
Drobiazgi? Zapewne. Ale prosze
sobie wyobrazi¢, jakiej podobne
drobiazgi wymagajg korekty. Na
pewno sa tez btedy u Korzeniew-
skiego. Stanistaw Brucz zauwazyt
(,Kronika“ Nr 9), ze w scenie z ze-

rozpaczy"),

brakiem, kiedy Don Juan mowi:
,Va\ va, je te le dorme pour l'a-
mou\ de [|'humanité“, Korzeniew-
ski ttumaczy mylnie: ,Dobrze, do-

brze, daje ci go z mitosci dla czto-

wieka" zamiast ,przez mitos¢
ludzkosci“, jak tlumaczy Boy.
Istotnie wyrazenie to przed stu
przeszto laty zwrécito juz uwage
historykéw literatury, jako ze —
pisat L. Aimé-Martin ,ce mot
d’humanité n’était point encore a

la mode, et il y a dans cette phra-
se, si courte et si précise, une vé-
ritable prévision des doctrines du
dix-huitieme siecle” (stowo ludz-
kos¢ wtedy nie bylo jeszcze w mo-

dzie i zdanie to, tak krétkie i pre-
cyzyjne, zawiera istne przewidy-
wanie doktryn osiemnastego stu-

lecia). Korzeniewski zresztg na-
tychmiast poprawit swoj biad. Ale
nie widze powodu, dla ktérego
Brucz z tej okazji przypisuje mu
jakie$ osobiste motywy i uderza
wyraznie ponizej pasa, moéwiac:
.Korzeniewski, chcac w swoim

przektadzie odbiec najdalej od wer-
sji Boya, odbiegi w tym wypad-
ku i od Moliera“. Zdaje mi sie, ze
Korzeniewski miat w zasadzie ra-
cje, wyjatkowo nie korzystajac z
ttumaczenia Boya.

Tak wiec, pozbawiony wtlasnego
warsztatu, tylko z wiasng koncep-
cja i wilasnym przektadem, Korze-
niewski dat rzecz jasniejszg niz by-
ta w ujeciu Vilara, cho¢ nie wy-
trzymujaca poréwnania z TNP pod
wzgledem aktorskim. | — jestem
tego pewien — zaskarbit sobie u-
znanie nie tylko publicznosci t6dz-
kiej, ale wszystkich artystéw, kté-
rzy nie zrazajac s.ie walczg o wia-
sny styl teatralny, o prawo do wta-
snego stylu, wbrew ,buldozerczej"
niwelacji dokonywanej przez pew-
nych krytykéw Bo nie jest to o-
czywiscie rzecza przypadku, ze
,Don Juan“ odzyt na scenie tea-
tru, ktérym kieruje Kazimierz Dej-
mek.

Adam Tam

7
dla przysztosci; potrafig oni wy»
biera¢ sposr6d prawd banalnych

takie, ktéore w pewnej chwili stang

sie  zn6w potrzebne, wazne, ory-
ginalne.
XXV
Moéwi¢ w sposéb ,prosty” i moé»
wi¢ w spos6b ,zrozumialy® to nie

synonimy. Dla nie-specjalisty moze
by¢ niezrozumiata rzecz powiedzia-
na w sposob bardzo prosty. Dla
czytelnika obeznanego z poezja
wiersze Tiutczewa i Feta sg proste;
dla kogo$, kto po raz pierwszy sie-
ga po poezje, * sa niezrozumiale.
Azeby rzecz napisana byta prosta —
to musi sprawi¢ pisarz; azeby rzecz
Anapisana byta* zrozumiata — musi
'to osiggna¢ czytelnik. Mallarmé pi-
sal" w spos6b daleki od prostoty,
wszakze dla tych, co znaja jego
maniere, sonety jego sg zupeln’'3
zrozumiate. Czy warto sie uczy€,
by zrozumie¢ danego pisarza — to
sprawa wyboru. Sg ludzie, ktérzy
uczyli sie sanskrytu, aby czytaé W
oryginale Kalidase.

XXXIV

Historia poezji jest (miedzy in»
nymi) historiag stopniowego dosko-
nalenia poetyckich $rodkow wyra-
zu. Podobnie jak cztowiek wspot-
czesny posiada o wiele potezniejsze
Srodki do walki z przyroda, anizeli
ludzie pierwotni, tak samo poeta
wspolczesny rozporzadza bardziej
skutecznymi $rodkami do osiggania
swoich celéw, niz poeta dawnych

epok. Mozliwe, ze przed poetami
Hellady, Rzymu, $redniowiecza wy-
taniaty sie te same tematy, nad
ktorymi pracowali lirycy wieku

X1X; w dawnych jednak stuleciach
poezja nie rozporzadzata $rodkami,
aby moc uciele$ni¢ te tematy w sto-
wie. | dzisiaj réwniez wytaniaja
sie wazne-zadania artystyczne, kto-
rych nie podobna jeszcze rozwigzac
nie dlatego, izby nie dostawato ta-
lentu poszczegélnym poetom, ale z
braku odpowiednich $rodkéw tech-

niki poetyckiej. Poeta antyczny
mégt odczuwac¢ tosamo,co wyra-
zit Goethe w swym wierszu ,Uber
allen Gipfeln ist Ruh..“ Ale jak
moégt oddaé ten nastroj, jezeli je-
dynym niemal $rodkiem liryki byto
uosobienie sit w postaci olimpij-
skich bogow?
XXV

Czy mozliwa jest w ogéle komu-
nikacja miedzyplanetarna? W kaz-
dym razie nie ma w tym nic, co
by przeczyto danym nauki. ,Podré-
ze* z Ziemi na inng planete moga
b- ; mato prawdopodobne, poniewaz
wymagatyby zbyt wiele czasu (co
powodowatoby zbyt wiele trudno-
Sci technicznych; konieczno$¢ prze-
wozenia ogromnego zapasu tlenu,
zywnoéci, wody). Natomiast tele-
graf bez druiu otwiera szerokie
perspektywy dla ,nawigzania tacz-
nosci“. Gdyby ludzko$¢, zamiast
prowadzi¢ wojny, poswiecita swe
sity takiej sprawie, to moze za po-
moca odbiornikbw ogromnej sily
udatoby sie juz pochwyci¢ ,sygna-
ty“ z innych $wiatéw. To, ze do-
tad tak mato w tym kierunku zro-
biono, $wiadczy, ze stoimy na nis-
kim szczeblu rozwoju ws$réd oby-
wateli wszech$wiata. Zresztg miesz-
kancy innych planet réwniez nie
potrafili wyraznie powiadomi¢ Zie-
mi o swoim istnieniu: to slanowi

dla nas poniekad okolicznos$¢ ta-
godzaca.

XX XIX
Kiedy mowa o komunikacji mie-

dzyplanetarnej, zapomina si¢ o o»
gromie odlegtosci miedzy planeta-
mi. Jezeli nawet na wyimaginowa-

nym okrecie bedzie sie lecialo w
przestworzach z szybkoscig wielo-
krotnie przewyzszajacg  szybkosé

ekspresu, to mimo wszystko potrze-
ba bedzie kilku lat, azeby z Ziemi

dotrze¢ do Wenus, najblizszej nam
planety. Jakiz wiec musi by¢ ten
wyimaginowany okret, jezeli ma

pomiesci¢ zapasy powietrza, wody i
prowiantu na tak dlugg podr6z, nie
moéwigc juz o sile poruszajgcej? A
propos. Tuz przed wojnag (1914) moz-
na bylo przeczyta¢ wiadomos$¢, ze
pewien astronom z Puilkowa opra-
cowal we wszystkich szczegoétach
teorie okretu-pocisku dla celéw ko-
munikacji miedzyplanetarnej. Co
zastosowat jako site poruszajgca?
To samo, co zaproponowal jeszcze
Jules Verne w swej ,Podr6zy na
Ksigzyc": site wybuchowag rakiety.
Ciekawe bedzie, jezeli fantazja po-

wiesciopisarza jeszcze raz wyprze-
dzi nauke.
XLIX
~Wybierz sobie bohatera, dogon
go, przescignij* — mawdat Suwo-

row. Moim bohaterem jest Puszkin.
Kiedy widze, ile to wielkich utwo-
row i przer6znych szkicéw zdumie-

wajgcych .lebig mys$li pozostalo w
jego nie drukowanej pusciznie, nie
zal mi juz moich nieznanych
nikomu prac. Kiedy sie dowiadu-
je, ze Puszkin studiowat Arago,
d‘Allemberta, teorie prawdopodo-
bienstwa, Guizota, historie wiekéw
Srednich — nie zaluje, ze strawi-
tem lata cate na zdobywaniu wie-

dzy, ktérgj nie spozytkowatem.

Wybrat i ttumaczyt T. Z.
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KONDRAT KRAPIWA

Dziad

Ra* na Jarmark jechat dziad,
z nim na wozie baba.

Kon byt dobry, prawie chwat,
ale ciagnat stabo.

Kon miat lat najwyzej dwa,
taka prawda byia,

no, a baba — wiedzie¢ trza —
szes€¢ pudoéw wazyta.

Czy pod goére, czy tez w dobt,
kon ciggnie ospale.
Chce pomaga¢ baba mu,

lecz nie ztazac wecale...

»Len, jakiego nie znal Swiat,

cho¢ kosztowat drogo!*

| babina konia w zad

szturcha grubg noga.

»Przestan, gtupia, po6jdziesz
precz!«

dziad na babe krzyczy.

Z bialoruskiego spolszczyt

1925

HENRYK FIELDING ,LHISTO-
RIA ZYCIA TOMASA JONESA
CZYLI DZIEJE PODRZUTKA*".
Przetozyta Anna Bidwell PIW 1955,
cena tomu 1JII zt 40,00.

W roku 1749 angielska rynek
wydawniczy pochtongt pie¢ nakta-
déw ,Toma Jonesa“. RoOwnoczes$nie
wrogowie Fieldinga rzucili sie na

niego. Czasopismo %,0ld England®
nazwato powie$é ,bekarcig i cudzo-
tozng historig cuchngcego podrzut-
ka“. Do najbardziej nieprzejedna-
nych, chtoszcza_cych autora obraz-
liwymi obelgami nalezal purytanin
Richardson, jego przyjaciel — kry-
tyk literacki Samuel Johnson, a
takze Tobiasz Smollet autor wy-
mierzonego w Fieldinga paszkwilu
,Habakuk Hilding", w ktérym po-
mawia Fieldinga o plagiat. Wsrod
chéru oburzonych nie brakto gtosu
przedstawicieli  koSciota. Fielding
narazit sie ostrg krytyka korupcji,
totrostwa, obtudy i filisterstwa
~wyzszych sfer* spoteczenstwa an-
gielskiego.

Wtodzimierz Lewik pisze w po-
stowiu do tej ksigzki: ,Fieldingo-
wi udato sie w ,Tomie Jonesie
jak zadnemu ze wspétczesnych po-
przez perypetie zakochanej pary —
Toma i Zofii Western ukazac
obszerny niejako panoramiczny
obraz Anglii lat czterdziestych pia-
tych®. Autor postowia analizujgc
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| baba

»Ty pomagasz jechac, lecz
jak kaszel gruzlicy!*

»Ach, ty diable, dziadu zty!*
baba zawrzeszczata.

,»Stoj tu chocby kilka dni,
dos¢ kiopotu miatam!*

Ledwo baba z wozu precz,
siadta wedle drogi,

kon wprost pedem zaczat biec,
skad wzigt nagle nogi?!

Drodzy, iluz znamy to
podobnych do baby:
niby tez pomaga¢ chca

lecz rezultat staby!

Trzeba uczy¢ takg brac,
jakiej wcigz niemato,
i stanowczo z wozu gnac,
by sie lzej jechato!

Jan Huszcza

powies¢ Fieldinga podkres$la jej
wysokie i wielorakie walory ar-
tystyczne i konkluduje: ,Wszystkie

te elementy ztozyty sie w sumie na
jeden z najbardziej realistycznych
obrazéw XVIIlI wieku w literaturze
angielskiej sprawiajagc — co jeszcze
wyzej podnosi range tego dzieta ze
,Tom Jones" jest juz tylko eposem
narodowym, ale eposem o ludzkiej
naturze, eposem o cztowieku'.

BENITO PEREZ GALDOS ,SA-
RAGOSSA*“. Ttumaczyli Zofia Szle-
yen i Kalina Wojciechowska. Wste-
pem opatrzyta Zofia Szleyen. Czy-
telnik 1955, cena zt 24,40.

Benito Perez Galdos (1843— 1920)
to jeden z najwybitniejszych pisa-
rzy hiszpanskich. Jest on autorem

.stu z go6ra ksigzek, posréd ktérych

,Epizody narodowe" epopea hi-
storyczna XIX wieku w Hiszpanii

liczy 46 toméw. Pozostate utwory
to luzne, niepowigzane z cyklem
powiesci historyczne, obyczajowe
i dramaty. Perez Galdos w latach
1868-75, w okresie rewolucyjnych
przemian hiszpanskiego imperium

byt czynnie zaangazowany po stro-
nie sit postepu. Jako posel Puerto
Rico brat udziat w walkach parla-
mentarnych, a jako znakomity pu-
blicysta — we wszystkich polemi-
kach. W tym samym czasie wydaje

67-LETNI
CLAIR wuznat przy koncu
swéjej drogi zyciowej, ze
najwiekszym niebezpieczen-
stwem dla ludzkos$ci jest
alkohol. Ogtosit on ostatnio
w tygodniku ,The New
Repuonc® artykut-manifest
pod tytutem: ,Wrég w
Stach®“. Oto wyjatki z tre-
$sci:  ,Przez trzy czwarte
wieku bylo moim udziatem
obserwowanie mezczyzn i
kobiet, ktérzy znalezli dro-
ge do swoich grobow przy
uzyciu alkoholu“. Do tych,
ktérym wedtug Uptona Sin-
claira ,,Krol alkohol* zadat
Smiertelne ciosy, nalezeli
nie tylko jego ojciec i
trzech wujéw, lecz takze
wielu przyjaciot - pisarzy:
Jack London, George ster-
ling, Sinclair Lewis, Edna
Millay, W. E. Woodward,
Horace Livering, Eugene
O'Neill, Sherwood Ander-
son, Klaus Mann i in. Poza
tym droga korespondencyj-
na Upton Sinclair dowie-
dziat sie, iz na skutek nad-
uzywania alkoholu zmarli
Stephan Crane, James W hi-
teomb Riley, Heywood
Broun, Edgar Lee Marsters,
Edwin A. Robinson, lIzado-
ra Duncan, Thomas Wolfe,
O'Henry, Ambrose Bierce,
Scott Fitzgerard, Hart
Crane, John Barrymore,
Ring Lardner, Damon Ru-
nyon, Dylan Thomas. Prze-
szto pieédziesigt znanych
osobistosci popetnito samo-

UPTON SIN-

béjstwo w przystepie ,ka-
cenjameru™.

, Upton Sinclair zebrat
wszystkie historie ,trage-

dii aikoholicznych w ksigz-
ce, ktora jest straszna, ale
bezwzgledne prawdziwa".

Pracowat -iad ta ksigzka
pottora roku, angazujac
wiele tysiecy dolarow w

zebranie materiatu. Nieste-
ty, jak sie dowiadujemy z
artykutu-manifestu, ksigzka
nie znalazta wydawcy. Dla-
tego autor zwraca sie do
opinii publicznej o pomoc,
twierdzac, ze tatwo mozna
by sprzeda¢ milion egzem-
plarzy w Ameryce i okoto 3
miliony w sze$édziesieciu
réznych krajach. Zona pi-
sarza choruje, natomiast on

sam, jak zaznacza, jest za
stary, aby mogt zorganizo-
waé impreze wydawniczg.

Tragiczny w zestawieniu z
jego dawng twoérczoscia, za-
trgcajacy o starcze zclzie-
cinnienie artykut-manifest
Sinclaira konczy sie stowa-
mi: ,,Czyz nie ma wydawcy,
ktéory by wierzyt w absty-
nencje i udostepnit ksigz-
ke tym co sobie tego zy-
cza? Czy nie ma fundacji,
grupy ludzi, pojedynhczych
os6b, ktére mogtyby wyto-
zy€¢ pienigdze i bytyby go-
towe przyja¢ egzemplarze
ksigzki?... Cena bedzie bar-
dzo niska, tak samo hono-
rarium autora... Nie posy-
tajcie pieniedzy, a tylko zo-
bowigzanie odbioru, ktoére
okaze wydawcy, jes$li tako-
wego znajde".
*

SS STANDARTE LITE-
RATUR — pod tym tytutem
organ SPD ,Vorwaerts" za-
mies$cit interesujgce infor-
macje o losach wybitnych
autoréw hitlerowskich. Czy-
taniy tam, ze w Niemczech
zachodnich ,pogiobowcoin
i podpalaczom ksigzek Hei-
nego, Tomasza i Henryka
Manna, Stefana Zweiga.
Tucholsky‘ego i in. powodzi
sig jak za starych aobrycn
czaséw. Kohorta intelektu-
alna Euehrera zachowuje
sie doktadnie tak jak wte-
dy gdy przy ich poparciu
faszyzowano literature nie-
miecka. Byty przewodniczg-
cy Reichsschrifttumskam-
mer (naczelna hitlerowska
organizacja pisarzy) Hans
Fridrich Blunck jest hono-
rowany w gazetach milita-
rystow jako najwiekszy po-
eta wspoiczesnosci. Naczelny
poeta SA dr Herbert Boe-
hme organizuje pod firma
»,Sztuka niemiecka europej-
skiego ducha" imprezy na-
rodowo-socjalistyczne. Ri-
chard Euringer, ktéry za-
stuzenie otrzymat w r. 1934
pierwszg literackg nagrode
rezimu obozéw koncentra-
cyjnych, wydaje ksigzke pt.
,Jestesmy internowani” do-
powiada w niej o ,okru-
cienstwach"” pobytu w nie-
woli amerykanskiej). Grim,

juz

wiesci: ,Marzec i maj“, ,Bailen”,
i ,Saragossa“.
Zofia Szleyenowa tlumaczka |

autorka obszernego wstepu
,Oddajgc w rece czytelnika polskie-
go fragmenty pierwszego cyklu na-
Pereza
staraliSmy sie zestawi¢ wyboér naj-
z sobg powigzanych,
razem najcenniejszych powiesci cy-
jak najmniej
z watku beletrystycznego i
sie wraz z nim hi-
Akcja
,Epizodéw naro-
dowych" jest nam szczeg6lnie blis-
ka i przez to, ze toczy sie na tych
polach ibalk, gdzie po raz pierwszy

rodowej epopei

silniej

klu tak, aby
traci¢ snujagcej
storii  Hiszpanii.
pierwszego cyklu

los Polski
Hiszpanii

zwigzat sie

takze pierwsze powiesci

kiego historycznego cyklu.
W tomie objetym wspdlnym

tutem ,Saragossa“ znajdujg sie po-

wéwczas przeciwsta-
wiajgc je sobie. Wéwczas polscy u-

autor stynnego ,Volk ohne
Raum®“ (Naréd bez prze-
strzeni zyciowej) wygtasza
z powodzeniem — jaK daw-
niej — antysemickie od-
czyty. Erwin Guido Kot
benneyer nie wita sie ina-
czej jak tylko podniesiong
reka. Ina Seidel, ktéra
wielbita urodziny Hitlera,
jest juz nosicielka ,,Zwigz-
kowego Krzyza Zastugi“
(Bundensverdienstkreuz).
Heinrich Zillich, jeden z
z duchowych przywédcow
i organizatoré6w spraw kul-
turalnych NSDAP, otrzy-
mat w r. 1953 Potudniowo-
niemiecka Nagrode Literac-
ka dla Miodych, choé¢ liczy
55 lat..." Tyle ,,Vorwaerts*“,
za$ we ,Frankfurter Allge-
meine Zeitung“ z 5 bm.
czytamy, ze w Wuerzburgu
odbyta sie imponujgca uro-
czystos¢ skoczkéw spado-
chronowych. »,Niespodzie-
wanie przybyli marszatek
Kessefring i wloscy towa-
rzysze broni, generatowie
Boifar i Zuaruni. Przy
wspomnieniu nazwiska Mu-
ssoliniego doszto do burzli-
wych owaciji... Generat
Ramcke zaatakowat w os-
trych stowach ,,08/15“ i ,,So
war der deutsche Landser*
(zachodnio-niemieckie po-
wiesci antymilitarystycz-
ne)... Zaintonowang przez
zgromadzonych Horst Wes-
sel-Lied od$piewano przy a-
kompaniamencie orkies-
try*®. ..
11
IMPREZY MICKIEW I-
CZOWSKIE W RUMUNII,
ja” poaaje prasa rumun-
ska, w jesieni br. odbedzie
sig w Rumunii wiele im-
prez poswigeconych 100-leciu
$mierci Adama Mickiewi-
cza. Najwazniejsze z nich
to: uroczyste posiedzenie
Akademii Nauk z refera-
tem prof. Emila Petrovici i
wielki sympozjon poetycki
w sali Dalles w Bukaresz-
cie. Uroczyste akademie
odbella sie we wszystkich
rumunskich.
Zwiagzki Zawodowe organi-
zuja odczyty w Swietlicach
miejskich i wiejskich. We
wszystkich szkotach zosta-
nie poswigcona Mickiewi-
czowi specjalna godzina
lekcyjna. Przettumaczono
juz na rumunski ,Mickie-
wieza" Mieczystawa Jastru-
na, a w najblizszych dniach
Ukaze sie na potkach ksie-

garskiCh pierwsze petne
wydanie ,Pana Tadeusza"
w jezyku rumunskim.

ELPIDIO BERTOLI, uwa-
zany za jednego z najlep-
szych portrecistow  wtos-
kich, postanowit zerwad
definitywnie z tendencja
metafizyczng w swojej
twoérczoséci. Bertoli, ktory
ma juz za sobag 30 lat pracy
malarskiej, zadokumento-
wat ,zerwanie z metafizy-
ka" w oryginalny sposoéb:
spalit publicznie w Modenie
na Piazzo Grande dwadzie-
Scia wtasnych obrazéw wy-
chwalanych przez krytyke.

*

(o] UROCZYSTOSCIACH
MICKIEWICZOWSKICH W
WEIMARZE zamiescit ob-
szerna notatke berlinski ty-
godnik ,Sonntag”. W no-
tatce przypomniano spotka-
nie Mickiewicza i Goethego,
omawiajac przy okazji
toksztatt tworczosci
kiewicza i

Mic-
jej znaczenie.
Zacytowano réwniez frag-
ment przemoéwienia, ktore
wygtosit jako jeden z dele-
gatow ZLP Ryszard Matu-
szewski.

MIEDZYNARODOWY FE-
STIWAL BALETU rozpo-
czat sie 7 bm. w Genui. W
festiwalu bierze udziat kil-
ka wielkich szké6t baleto-
wych. Wystepujg m. in.
francuski Grand Ballet du
Marquis de Cuevas, Dance
American Theatre z Nowe-
go Jorku, japonski zespot
Azuma Kabuki i Jugosto-
wianski Balet. Narodowy z
Zagrzebia. Wystepy odby-
wajag sie pod gotym nie-
bem, jak pisze prasa, w
jednym z najpiekniejszych
parkéw Swiata.

IRENY KRZYWICKIEJ
»,Setba buducnosti" (drugi
tom ,Rodziny Martenéw")
ukazata sie w tych dniach
na potkach ksiegarh cze-

wiel-

ty-

pisze:

Galdosa, pisujac

a Zza-

powiesci  Jaka

wosci
rodniczych

z losami  jqiotniejsze

.Miasto wszelakiej
gierskiego pisarza Gezy Hegediisa
jest powiescig historyczna,
szacg czytelnika w czasy S$rednio-
wiecza. Akcja jej
roku 1218 w Paryzu w $rodowisku
uniwersyteckim.
do powiesci m.

prawda historyczng
reform na Uniwersytecie paryskim.

wych. Autor

chostowackich, naktadem
praskiego wydawnictwa
~Mlada fronta*".

I

-CZY SIE ROZWIEDZIE-

MY?“ — to tytut nowej ko-
medii wspoétczesnej, ktorej
autorem jest dramaturg

czeski Ota Szafranek. Ko-
media ta (inny tytut ,Gazie
i kiedy?*) cieszy sie
w Czechostowacji wielkim
powodzeniem. Tresécia ,,Czy
sie rozwiedziemy?" sa pe-
rypetie mitodego matzen-
stwa, wynikajace z réwno-
uprawnienia kobiet i mez-

czyzn w nowych warun-
kach spotecznych.

if.
DORIS LESSING, WY-

BITNA PISARKA POtUD-
NIOWO-AFRYKANSKA, a-

utorka powiesci LTrawa
Spiewa”, trylogii ,Dzieci
przemocy" i znakomitego

tomu nowel ,Piec¢* napisata
do witoskiego tygodnika li-
terackiego ,contempora-
neo" interesujacy artyKut o
literaturze potudniowo-
afrykanskiej, w ktérym
twierdzi, ze wspoéiczesna li-
teratura angielska to ,sta-
ry pien, w ktéry mitode, zy-
wotne sity wlewajg pisarze
kolonii i dominiéw". Doris
Lessing omawia w pierw-
szym rzedzie twérczos¢ kla-
sykéw. Do najwybitniej-
szych z nich nalezy Olive
Schreiner, autorka ,Histo-
rii potudniowo-afrykanskiej

fermy", ,,Burzliwych szczy-
tow" i in., zarliwa femi-
nistka i rewolucjonistka o-

samotniona w swym buncie
przeciw epoce i Srodowisku.
Olive Schreiner za walke z
przemoca i konserwatyz-
mem zaptacita zdrowiem i
szczeéciem osobistym. W
tym roku obchodzi sie w
Afryce uroczyscie stulecie
jej urodzin. Inny pisarz po-
tudniowo-afrykanski, Wolf
Sachs, odznaczyt sie m. in.

tym, ze zdemaskowat w
swojej twoérczosci niedo-
rzeczng teorie tzw. ,tajerru

niczej duszy afrykanskiej*
ktéra stuzyta kolonizatorom
w iCh grabiezczych i mor-
derczych poczynaniach,
przedtem walke o sprawie-
dliwos$¢ i zemste za doznane
krzywdy uznawano w lite-
raturze potudniowo-afry-
kanskiej za niezrozumiaty,
nie dajacy sie przewidzieé

L~wybryk"”, godny najwyz-
szej kary wymierzanej w
celach ~wychowawczych".

Kara byta przy tym czescia
integralng procesu ,cywili-
zacyjnego"”. Wolf Sachs na-
pisat kilkanascie ksigzek,
ktérych tematem jest prze-
waznie ucieczka Murzynéw
ze wsi do miast i ich préoby
utrzymania si¢ przy zyciu
konficzagce sig niepowodze-
niem. Trzecim z wybitnych
pisarzy potudniowo-afry-
kanskich jest Alan Paton,
autor ksigzki ,Ptacz, uko-
chany kraju”. Ten ,best-
seller” zdemaskowat przed
catym Swiatem okrucien-
stwa systemu panujacego w
Afryce Potudniowej. Doris
Lessing wymienia réwniez
nazwisko Nadine Gordimer,
omawiajac ksigzke pt. ,,Dni
ktamstwa". Sa to dzieje
miodej dziewczyny z przed-
mie$¢ Johanesburga. Dziew-
czyna poznaje i odrzuca e-
lementy tej kultury bia-
tych, jaka kolonizatorzy
starajg sig wpoi¢ swym
dzieciom. Jak wida¢ z
twoérczosci Nadine Gordi-
mer, konflikty spoteczne
zajmujg coraz wiecej miej-
sca we wspotczesnej litera-
turze potudniowo-afrykan-
skiej. Jedna z najnowszych
ksigzek wydanych w Afry-
ce Potudniowej jest po-
wies¢ Jacka Cope‘a ,Dobry
dom". Jack Cope, znany
dziennikarz postepowy, po-
chodzi z rodziny uczestnika
walk z Zulusami (r.1906). Po-
stuzyt sie ttem tych walk.
by ¢powiedzie¢ o zyciu wia-
Sciciela ziemskiego, libera-
ta, ktéry wychowany w
przyjazni dla Zuluséw zo-
stat zmuszony przez oko-
licznosci wystgpi¢ przeciw
nim. Szczegdlnie sugestyw-
ne w _tej ksigzce Jacka
cGpe Sg — zdaniem Doris
Lessing — opisy walk mie-
dzy brutalnymi oddziatami
wojsk angielskich a bez-
bronnymi Zulusami. Opisy
te przypominajg bardzo zy-
wo ostatnie wydarzenia w
Kenii.

wiedzy" we-
przeno-

rozgrywa sie w

Autor wprowadza

in. posta¢ filozofa

ideologa Alberta Wielkiego, przy-
mu zresztg sprzecznie z

role inicjatora

! Zamiarem Hegediisa bylo pokaza-

uronic ) . . . ;
nie za- nie zwigzkéw miedzy walkami kla-
sowymi w tym okresie, a walka

toczyta sie ws$rdd scholasty-
kéw, w Kktérej

kryterium postepo-

byt stosunek do nauk przy-

i metod badan nauko-
pragnat pokaza¢ naj-
konflikty tej epoki z

punktu widzenia marksistowskiego.

fani godzac w Serce synéw ludu -Jednakze — pisze dr Andrzej No-
hiszpanskiego nie podejrzewali, ze Wicki — 'spoér miedzy krélem i
posrednio godza w serce wiasnego kupcami z jednej strony, a baro-
ludu. Tudela, Somosierra, Bailen i nami i kosciolem z drugiej, byt —
Saragossa polskich utanéw pote- mimo wszystko — sporem drugo-
piona zostata przez sad historii, rzednym, ktéry niestety zastonit zu-
przed ktérym tak jasnowidzaca petnie autorowi podstawowy kon-
ostrze_gal Zlero,m_skl_ludy Walcz?jce flikt epoki; walke chiopow ze

fiec obroncéw demokracji jak naz-
wat w 1945 roku Dabrowszczakéw

Bolestaw Bierut".

kimi i
nych

dalnymi, matymi i wielkimi, S$iwiec-
duchownymi...
niedociggnieé

Mimo pew-
powies¢ ta

przyczynita sie do poznania praw-

dziwego oblicza $redniowiecznej
GEZA  HEGEDUS  ,MIASTO  Erangji.
WSZELAKIEJ WIEDZY*. Tiuma- - o
czyla Helerta Csorba. Postowiem  Ksiazka Hegediisa jest barwna,
opatrzyt dr Andrzej Nowicki. Czy- ZYWO napisana, z duzym znaw-

telnik 1955, cena zt 7,40.

m Rei ret iriat 886-11 804-11

kwart. 13.80 zl, p6lroez. 27.60 zl, rocznie 55.20 zI. Cena ogloszen: 9 zt za ’

stwem i bogactwem realiow. Wpro-
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ANDRZEJ RIANUSZ

Ambicje

Tak co dzien.

Juz na spoczynek

Odwozi Heliosa fiakier,

Olimp $pi — lecz wcigz do Apollina

Modty sptywajg jednakie

Z nadziejg spoglada w gore

Bra¢ dziwnie szara i

drobna

A modty przychodzag — choérem

Cho¢ kazdy prosi z osobna.

Kazdy unosi rece

Kazdy nadzieje ma w cudzie:

Ze nagle sie stanie czym$ wiecej

Niz tacy zwyczajni ludzie

ZE NAGLE SIE STANIE
CZYMS WIECEJ, NIZ TACY ZWYCZAJNI

LUDZIE

| stowa wznoszg sie goérnie

A refren tych présb niezmienny:

Ach daj! daj mi by¢ choéby durniem

Lecz durniem-niecodziennym.

JAN HUSZCZA

Typ z dyskusyj

Zyje w kazdej tworczej gromadzie,

typ, co z myslami sie nie zdradzi!

Inni o sztuke sie sprzeczaja,

on siedzi jak pod miedza zajac.

Inni sie ki6ca niestrudzenie,

do niego trafia zamowienie...

Ten i 6w popada w nietaske,

nieprzemakalng

on ma maske!

Inni pragng ksztattowac czasy,

a on juz w kolejce do kasy!

Wszyscy zawzieci adwersarze,

mite dla niego majg twarze!

Gdy o innych sprzeczne sg zdania,

jemu sprzyja stéwko uznania.

Ci nie zatujg swoich godzin,

pot z nich splywa, oczy im Slepi...

On pierwszy z dyskusyj wychodzi

i na tym wychodzi najlepiej !

wadza znakomicie w 2zycie o6wczes-
nego Paryza, naswietla problemy
intelektualne frapujace uczonych i

scholaréw, pokazuje reprezentan-
téw kupiectwa. Postacig centralng
powiesci jest bardzo ciekawa po-

sta¢ wegierskiego szlachcica Poszy.

ELIZA ORZESZKOWA
ZEBRANE“. Tom Il
1955, cena zt 39,00.

LLISTY
Ossolineum

Tom Il ,Listéw zebranych" Elizy
Orzeszkowej (pod redakcjg Jana
Baculewskiego) zawiera listy wiel-
kiej pisarki do Leopolda Meyeta.
Przygotowatl je do druku i opatrzyt

komentarzem Edmund Jankowski.

Ludwik Meyet — to adwokat
i literat warszawski (1815— 1912)
posiadacz jednego z najokazalszych
zbioréw artystycznych. Probowat
swoich sit jako pisarz — wydat

dwa tomy nowel ,Do nieznajomej"
i ,Liscie“ drukowat takze anoni-
mowo wiersze w ,Kitosach“. Poza
tym zajmowat sie praca naukows,
wydat dwa tomy ,Listébw Sto-
wackiego“, ale i w tej dziedzinie,
podobnie jak w literaturze nie o-
siggngt wiekszych rezultatéw. Byl
autorem przyczynkéw do twoérczosci
Mickiewicza, Stowackiego i Orzesz-
kowej. Opracowat terminy prawni-
cze dla ,Stownika jezyka polskie-
go“ Kartowicza, Krynskiego i Nie-
dzwiedzkiego. Byt takze dziata-
czem, spotecznym. Wraz z Dygasin-
skim i Chmielowskim zatozyt spét-

__ Red naczelny 879-38. Adres administracji. Warszawa, ul. Wiejska 12, tel. 853-30. Wydaje RSW ,Prasa“.
wszystkie urzedy pocztowe'i

ke naktadowg, pewne sumy wtas-
nych funduszéw przeznaczyt na
szkote zydowska. Dzisiaj — ratuje
Meyeta od zapomnienia jego kores-

pondencja z Orzeszkowg. Jankow-
ski pisze: ,Wygodni$§ i sybaryta w
zyciu codziennym, nie cofa sie

przed drobnymi udrekami dla wy-

konywania niezliczonych polecen
grodzienskiej przyjaciotki i jej
,dworu“. ,Orzeszkowa obdarzata go

sympatia,
cji

ale w jej koresponden-
z warszawskim adwokatem nie

byto tego tonu serdecznosci, ktéry
cechowat jej listy do Tadeusza
Bochwica, ani ozywienia intelek-

tualnego korespondencji z Kartowi-
czem czy Drogoszewskim. Listy
Orzeszkowej do Meyeta drukowane
po raz pierwszy w catoSci to zna-
czy w tej ilosci, ktéra sie zacho-
wata (337) pochodzg z archiwum
Elizy Orzeszkowej Instytutu Badan
Literackich Polskiej Akademii
Nauk. Z listéw Meyeta do Orzesz-
kowej ocalato okoto 700 .i wybor
ciekawszych spos$réd nich ukaze sie
w tomie dziesigtym ,Listow Ze-
branych*.

Tom,opracowany zostal z calg
naukowa odpowiedzialnoscig i piek-
nie wydany w ptéciennej oprawie na
dobrym papierze. Egzemplarz na-
destany do redakcji jest jednak do-

wodem brakorébstwa introligator-
ni.

Kilka pierwszych kart wraz z
portretem' Orzeszkowej wypadito
2 tomu.

K. Nast.

Kolportaz PPK ,Ruch*,

listonosze w terminie do 10 kazdego miesigca na miesigc nastepny, warunki prenumeraty pocztowej: miesiecznie 4.00 zi,
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